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The ROC 4206 is a universal remote control (4 in 1). It can replace 4 remote
controls thanks to its 4 mode keys TV, DVD/VCR... It is compatible with the
maijority of television sets, video cassette recorders, DVD players, satellite and
cable receivers as well as terrestrial digital television (DVBT), amplifiers and
other audio equipment provided they are controlled by infra red signals.
This remote control has been factory programmed to allow you to use it
immediately with the majority of Thomson Group devices.We therefore advise
you to try it before beginning to program it. If programming is necessary,
follow one of the methods A, B, C, D or E that are given in this manual. First
of all, please activate the remote control by removing the 2 protective tabs
from the 2 CR 2032 batteries.

Keep these instructions and the separate list of codes in a safe place so that

you can later reprogram your remote control.

- Description of keys

I Remote control mode
Selects device to control:

TV = television set, flat screen, etc.
DVD/VCR = DVD player or recorder, video
recorder.

SAT = satellite or cable receiver

DVBT = DVBT receiver

2 Keys 0 to 9:select chapters or enter numbers
(channels, values, codes, etc.).

3 -/-- : Press this key first before you type in the
2-digit channel number

4 Transport keys ** : p (play) - PP (goes forward
or fast forward) - €4« (goes backward or fast
forward) - B (STOP = stop playback) - 11 (PAUSE
= stops on an image) - @ (RECORD = recording).

5 SETUP: programs the remote control.

6 Navigation keys: use menus and other interactive
displays (press the SHIFT key then one of the keys
with indications in blue (MENU, EXIT, OK, ...) =
same use as the original device.

7 TV functions (same functions as on your original
TV remote control):

For sound

VOL+ /VOL- = adjusts the volume

X :sound off (MUTE function)

For teletext

& (teletext On/Off) - (I (return to TV programs)
- (&) (stop page scrolling) - & (teletext inlay on TV
picture) - (information display)

8 () : switch on or off (POWER)

9 -8 :Select an external source (AV,Audio/Video
sockets).

10 Operating indicator: lights up when a key is
activated and remains fixed or flashes during
programming.

*#kThe coloured buttons can be used to select categories

when teletext is activated, and specific functions depending
on the make.

2 - Testing the remote control

before programming

I.. Turn on the device that you wish to control.
2. Press the key corresponding to the type of device
to control: TV, DVD/VCR...

3. Point the remote control at the device you wish to
control and try to turn it off using the () key.
If the device does not turn off, you must program
the remote control using one of the methods A, B,
C or D as described below.

3 - Programming
the remote control

Method A - Fast programming with

Before you start programming, you must find the subcode of

the set to be controlled.

Refer to the list provided with these instructions, page | of

the codes.

I Switch on the set you want to control.

2. Hold down the SETUP key until the red indicator
lamp remains lit (the indicator light remains on for
a few seconds to give you the time to proceed with
the following steps. The indicator lamp flashes when
this time is almost up, and then goes off).

3. Press the key that corresponds to the type of
equipment you want to control: TV, DVD/VCR...

4. While the indicator is lit, type in the subcode
(example: | for Thomson).

5. Direct the remote control towards the set and try
to switch it off by pressing the () key.

6. If the set you want to control switches off, press 8K
to memorise the subcode.

7. If the product doesn’t turn off, press the ()
key repeatedly until the set switches off. Wait
approximately one second between key presses to
give the red indicator lamp enough time to go off
and light up again.This will allow you to see whether
the product responds or not.

8. Immediately upon the switching-off of the set to be
controlled, press X to store the subcode.

Note:

If you want to assign another type of product than those

mentioned on the remote control (with the exception of the

TV button which can only be used to control a television set),

begin by entering the code that corresponds to the product

you want to programme (a 4-digit code that you will find in

the code booklet — see method B).

Example: if you want to control a satellite receiver with the

DVDI/VCR key, begin by entering a satellite code (any

satellite, for example: 0603 for a Thomson satellite receiver)

then begin the procedure.

Check of the programming:

In principle, your set is ready for receiving the remote control

commands. Check your remote control for proper functioning

by performing the test described on page 3.
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Method B - 4-

codes Programm

Before you start programming, you must find the code of

the set to be controlled.

Refer to the list provided with these instructions, page

Il of the codes.

I
2.

Switch on the set you want to control.

Hold down the SETUP until the red indicator
lamp remains lit (the indicator light remains on for
a few seconds to give you the time to proceed with
the following steps.The indicator lamp flashes when
this time is almost up, and then goes off).

Press the key that corresponds to the type of
equipment you want to control: TV, DVD/VCR...

While the indicator is lit, enter the first digit of the
4-digit code proposed for the set to be controlled
(example: 0036 for Thomson). The red indicator
then goes off if the code is correct or flashes, if the
code is not on the list.

Direct the remote control towards the set and try
to switch it off by pressing the () key.

Should the set not switch off, repeat step 2. Then
type in the next 4-digit code. Try to switch off the
set by pressing () key once. Repeat this procedure
by trying out each of the 4-digit codes.

Check of the programming:
In principle, your set is ready for receiving the remote control

commands.Check your remote control for proper functioning

by performing the test described on page 3.

Method C - Programming by means of
code retriever

Should none of the codes work, you still have the possibility

of retrieving the appropriate code without having to perform

any input.

I
2.

Switch on the set you want to control.

Hold down the SETUP until the red indicator
lamp remains lit (the indicator light remains on for
a few seconds to give you the time to proceed with
the following steps. The indicator lamp flashes when
this time is almost up, and then goes off).

Press the key that corresponds to the type of
equipment you want to control: TV, DVD/VCR...
Direct the remote control towards the set and try
to switch it off by pressing the () key.

If the set you want to control switches off, press 8K
to memorise the subcode.

Should the set not switch off, press [0) key, as
many times as required (up to 200 times), until the
set switches off. Wait approximately one second
between key presses to give the red indicator lamp
enough time to go off and light up again. Proceeding
this way will enable you to see whether the set
responds or not.

Immediately upon the switching-off of the set to be
controlled, press B to store the subcode.

Note:
If you want to assign another type of product than those

mentioned on the remote control, begin by entering a code

that corresponds to the product you want to programme

(a 4-digit code that you will find in the code booklet — see
method B).

Example: if you want to control a satellite receiver with the
DVD/VCR key, begin by entering a satellite code (any
satellite, for example: 0603 for a Thomson satellite receiver)
then begin the procedure.

Check of the programming:

In principle, your set is ready for receiving the remote control
commands.Check your remote control for proper functioning
by performing the test described on page 3.

Method D - Automatic code search

With this method, the remote control scrolls through the full
code list by sending an IR signal to the set to be controlled
remotely. Proceed as follows:

Check that your equipment is on. If not, switch it on
manually.

Hold down the SETUP until the red indicator
lamp remains lit (the indicator light remains on for
a few seconds to give you the time to proceed with
the following steps. The indicator lamp flashes when
this time is almost up, and then goes off).

Release the SETUP key.

Press the key corresponding to the type of
equipment (for example TV).

Press the PROG+ key once. After a few seconds
the remote control begins to list all the codes
included in the library (around | code per second).
Press PROG+ a second time to reduce the speed
of the test (I code every 3 seconds).As soon as the
device changes channel you must immediately press
X to record the code and stop the listing. If you
have gone past the code, you can go back to the
previous code by pressing PROG- as many times
as necessary (you can go forward by pressing () or
PROGH+. As soon as the device reacts again, press
X to record the code.

Note:

If you want to assign another type of product than those
mentioned on the remote control, begin by entering a code
that corresponds to the product you want to programme
(a 4-digit code that you will find in the code booklet — see
method B).

Example: if you want to control a satellite receiver with the
DVDI/VCR key, begin by entering a satellite code (any
satellite, for example: 0603 for a Thomson satellite receiver)
then begin the procedure.

Method E - Programming for control of a COMBO

TVIDVD, DVD/VCI et)

(combined TV-V

Depending on the COMBO group (TV/VCR, DVD/VCR, etc.)
and the make, you will be required to enter a single code for

both devices in the COMBO, or to enter two codes, one code

per device. Consult the separate list to discover this. Before

you start programming, you must find the subcode or code

of the subset to be controlled (television or video recorder).



Refer to the list supplied with this user manual (see page

subcodes or codes).

I. Switch on the COMBO you want to control.

2. Hold down the SETUP until the red indicator
lamp remains lit (the indicator light remains on for
a few seconds to give you the time to proceed with
the following steps. The indicator lamp flashes when
this time is almost up, and then goes off).

3. Press the TV key, then follow one of the
programming methods (A, B, C or D) described
earlier.

4. If a second code programming is required, then
repeat steps 2 and 3 above.

4 - How to retrieve

a programmed code

It may be useful to retrieve the code programmed in the

remote control.

I. Hold down the SETUP until the red indicator
lamp remains lit (the indicator light remains on for
a few seconds to give you the time to proceed with
the following steps. The indicator lamp flashes when
this time is almost up, and then goes off).

2. Press the key that corresponds to the type of
equipment you want to control: TV, DVD/VCR...

3. Press SETUP again briefly. The red indicator
lamp flashes once.

4.  Press the number keys (0 to 9) in ascending order
until the red indicator lamp flashes once.

5. The digit which made the red indicator lamp flash,
is the first number of the 4-digit code. Please make
note of it.

6. Repeat step 4 to find out the other numbers of the
code.

7. When the fourth number is found, the red indicator
lamp goes off.

5 - Check of the programm

- For a television or a satellite receiver: switch on and, for
example, press PROG+ to change channels.

- DVD player: load a DVD and then press PLAY.

Try other remote control keys to find out the range of

functions you can control. If you think that not all of the

keys are active, try the programming Method B or C.

When you have retrieved the code of your set, jot it

down so that you can use it whenever needed.

After battery replacement, you may have to

programme the remote control again.

00 CED

LT

6 - Other functi

Adjustment of ALL volume controls under

a specific mode

You can allocate the volume control to one of the modes

of the remote control on condition that the volume

control exists on the corresponding device (e.g. control
of TV sound in VCR/TV mode).

. Hold down the SETUP key until the red indicator
lamp remains lit.

2. Release the SETUP key.

3. Press the 5K key.The red indicator lamp flashes
once.

4. Press once on the mode key (TV, DVD/VCR...)
corresponding to the device whose volume will always
be controlled by the VOL and 8 keys.

5. Press the X key once.

Adjustment of the volume controls for EACH mode

You can decide that the volume control is functional

for each mode selected on condition that the volume

control exists on the corresponding device (e.g. control
of the television set sound in TV mode, the control of the
sound of the SAT receiver in SAT mode, ...).

I. Hold down the SETUP key until the red indicator
lamp remains lit.

2. Release the SETUP key.

3. Press the B key.The red indicator lamp flashes
once.

4. Press once on the mode key (TV, DVD/VCR...)
corresponding to the device whose volume will always
be controlled by the VOL and 8 keys.

5. Press the VOL - key once.

6. Press the X key once.

7 NAVILIGHT system

The THOMSON NAVILIGHT navigation system allows you
easy access to the settings of your television set (TV) or your
video recorder (VCR) fitted with the THOMSON NAVILIGHT
system provided that you have allocated the DVD/VCR or
SAT keys to the video recorder.

I. Switch on the set you want to control.

2. Press the key corresponding to the type of set
you want to use (TV, DVD/VCR, or SAT). In the
DVD/VCR position, make sure that the AV mode is
activated for the TV set (the SCART socket must be
selected).

3. Press the SETUP key once and then press the &
key.

4. Navigate through the setting menus with the play
keys A, ¥, 4 and P>

5. Validate with OK.

6. To leave the menus, press key EXIT once.

Note: The SETUP key remains on as long as light is lit. If

this light goes out, you have to press the SETUP key again

before using the navigation keys. To exit this mode, press

SETUP a second time.

THOMSON HELPLINE

You can contact THOMSON by dialling:
0871 500 0520

(calls to this number will be charged at £0.10/min)
www.thomson-europe.com

ROC 4206 / EN / epheme - rst / 10-2006
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La ROC 4206 est une télécommande universelle 4 en 1. Elle peut remplacer 4
télécommandes gréce aux 4 touches de modes TV, DVD/ VCR... Elle est compaﬁble avec la
t des téléviseurs, magnét , lecteurs DVD, récepteurs satellites ainsi que les
P s de télévisiol érique rerresrre (TNT) commandés par infrarouge.
La télé de a été progr ée en usine pour vous permetire de I'utiliser
immédiatement avec la plupart des appareils des marques du groupe Thomson. Nous vous
conseillons donc de I’essayer avant de la progr Si la progr est e,
suivez une des méthodes A, B, C, D ou E détaillées dans ce manuel. Mais avant tout, mettez
la télécommande en service en enl t la lang de protection des 2 piles CR2032.
Conservez cette notice et la liste des codes séparée afin de pouvoir reprogrammer
ultérieurement la télécommande.

. . Si 'appareil ne s’éteint pas, vous devrez programmer
DeSCI"IptI des touches la télécommande en suivant une des méthodes A, B,

C ou D décrites ci-aprés.

I
PYP

réc

I Mode de la télécommande
Sélection de I'appareil 2 commander : .
TV = téléviseur, écran plat... 3- P"'Ogrammat'on
DVD/VCR = lecteur ou enregistreur DVD, de la télécommande
magnétoscope
SAT = récepteur satellite ou cable
DVBT = récepteur TNT (télévision numérique
terrestre)

2 Touches 0 a 9 :sélection de chapitres ou saisie de
chiffres (chaines, valeurs, codes,...)

3 -/-- :Appuyez d'abord sur cette touche avant
d’entrer le numéro de chaine a 2 chiffres.

4 Touches de transport ** : p (lecture) - pp
(lecture avant ou avance rapide) - 44 (lecture commander.
arriére ou retour rapide) - Ml (STOP = arrét 2. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqua ce

Méthode A - Programmation rapide
avec un sous code a | chiffre

Avant de commencer la programmation, recherchez le sous-
code de I'appareil que vous souhaitez commander.
Reportez-vous a la liste jointe a cette notice, page | des codes.

I. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez

de la lecture) - 11 (PAUSE = arrét sur image) que le voyant rouge reste allumé (le voyant

- @ (RECORD = enregistrement). restera allumé quelques secondes pour vous laisser
5 SETUP : Programmation de la télécommande. le temps de procéder aux étapes suivantes. Le
6 Touches de navigation : Utilisation des menus clignotement du voyant indique la fin du temps

et autres affichages interactifs (appuyez d'abord disponible, puis il s’éteint).

sur la touche SHIFT puis sur une des touches aux 3. Appuyez sur la touche correspondant au type

indications en bleu (MENU, EXIT, OK, ...)) = mémes d’appareil a commander : TV, DVD/VCR...

usages que |'appareil d'origine 4. Pendant que le voyant est allumé, tapez le sous-code
7 Fonctions TV (mémes fonctions que sur votre (ex : | pour Thomson).

télécommande TV d'origine) : 5. Dirigez la télécommande vers I'appareil et essayez de

Pour le son I'éteindre en appuyant une fois sur la touche ().

VOL+/VOL- = réglages du volume sonore 6. Si 'appareil 2 commander s'éteint, appuyez sur 8K

X : coupure du son (fonction MUTE) pour mémoriser le sous-code.

Pour le télétexte 7. Si l'appareil ne s'éteint pas, appuyez de nouveau sur

& (marche/arrét du télétexte) - (J (retour au
programme TV) - (&) (arrét de |'alternance des
pages) - (3 (superposition du télétexte sur l'image
du téléviseur) - (affichage d'informations)

8 () : Mise en marche ou en veille (POWER)

9 &7 :Sélection d’une source externe (prise AV,
Audio/Vidéo).

10 Indicateur de fonctionnement : s'allume lorsqu'une
touche est activée et reste fixe ou clignote lors de
la programmation.

la touche O, plusieurs fois jusqu'a ce que I'appareil
s’éteigne. Entre deux appuis, laissez le temps au voyant
rouge de s'éteindre puis de se rallumer (environ |
seconde). Ceci vous permet de vous rendre compte
de la réaction de I'appareil.
8. Dés que l'appareil 2 commander s’éteint, appuyez
sur 5K pour mémoriser le sous-code.
Remarque :
Si vous voulez affecter un autre type d’appareil que celui
mentionné sur la télécommande (a I'exception de la touche TV
*#* Touches colorées,utilisables pour le choix de rubriques qui ne peut commander qu'un téléviseur), par exemple le code
lorsque le télétexte est activé, et fonctions spécifiques selon d'un Satellite sous le mode DVD/VCR, commencez par saisir
la marque. un code correspondant a l'appareil que vous voulez programmer
(code a 4 chiffres que vous trouverez dans le livret de code, voir
méthode B). Puis lancez la recherche.
2 - Essai de la télécommande Exemple : si vous voulez commander un satellite a I'aide de
la touche DVDI/VCR, commencez par saisir le code d’un
satellite (n'importe quel code satellite que vous trouverez
I. Mettez en marche l'appareil que vous souhaitez | dans la liste des codes, ex: 0603 pour un satellite Thomson)

sans I’avoir programmée

commander. puis lancez la procédure de recherche.
2. Appuyez sur la touche correspondant au type | Vérification de la programmation :
d’appareil 2 commander : TV, DVD/VCR... Votre appareil est, en principe, prét a recevoir les ordres de
3. Dirigezlatélécommande vers |'appareil 2 con d la téléc de.Vérifiez le foncti en procédant au
et essayez de I'éteindre avec la touche (. test de la page 6.
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Méthode B - Programmation

avec des codes a 4 chiffres

Avant de commencer la programmation, recherchez le

code de I'appareil que vous souhaitez commander.

Reportez-vous 2 la liste jointe a cette notice, page Il des codes.

I. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez
commander.

2. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu'a ce que le
voyant rouge reste allumé (le voyant restera allumé
quelques secondes pour vous laisser le temps de procéder
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la
fin du temps disponible, puis il s’éteint).

3. Appuyez sur la touche correspondant au type
d’appareil 8 commander : TV, DVD/VCR...

4. Pendant que le voyant est allumé, tapez les 4 chiffres
du code proposé pour la marque de I'appareil a
commander (ex : 0036 pour Thomson). Le voyant
rouge s’éteint si le code est correct ou clignote si le
code n’est pas dans la liste.

5. Dirigez la télécommande vers I'appareil et essayez de
I'éteindre en appuyant une fois sur la touche ().

6. Si I'appareil ne s’éteint pas, répétez I'étape 2.Tapez
ensuite, le code a 4 chiffres suivant. Essayez
d’éteindre I'appareil en appuyant une fois sur la
touche (. Renouvelez I'opération en essayant
chacun des codes a 4 chiffres.

Vérification de la programmation :

Votre appareil est, en principe, prét a recevoir les ordres de

la téléc de.Vérifiez le foncti en procédant au

test de la page 6.

Méthode C - Programmation

par recherche de code

Si aucun code ne fonctionne, il est possible de retrouver le

code sans avoir a le taper.

|. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez
commander.

2. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu’a ce
que le voyant rouge reste allumé (le voyant
restera allumé quelques secondes pour vous laisser
le temps de procéder aux étapes suivantes. Le
clignotement du voyant indique la fin du temps
disponible, puis il s’éteint).

3. Appuyez sur la touche correspondant au type
d’appareil a commander : TV, DVD/VCR...

4. Dirigez la télécommande vers I'appareil et essayez de
I'éteindre en appuyant une fois sur la touche .

5. Si I'appareil 4 commander s'éteint, appuyez sur B
pour mémoriser le code.

6. SiI'appareil ne s’éteint pas, appuyez de nouveau sur
la touche O, autant de fois que nécessaire (jusqu’a
200 fois) jusqu'a ce que l'appareil s'éteigne. Entre
deux appuis, laissez le temps au voyant rouge de
s’éteindre puis de se rallumer (environ | seconde).
Ceci vous permet de vous rendre compte de la
réaction de l'appareil.

7. Dés que l'appareil a commander s’éteint, appuyez
sur K pour mémoriser le code.

Remarque :

Si vous voulez affecter un autre type d’appareil que celui

é sur la téléc de, par ple le code d’un

Satellite sous le mode DVD/VCR, commencez par saisir un

code correspondant a I'appareil que vous voulez programmer

(code a 4 chiffres que vous trouverez dans le livret de code,

voir méthode B). Puis lancez la recherche (méthode C).

Exemple : si vous voulez commander un satellite a I'aide de
la touche DVDI/VCR, commencez par saisir le code d’un
satellite (n’importe quel code satellite que vous trouverez
dans la liste des codes, ex: 0603 pour un satellite Thomson)
puis lancez la procédure de recherche.

Vérification de la programmation :

Votre appareil est, en principe, prét a recevoir les ordres de la
Vérifiez le foncti en procédant

au test de la page 6.

téléc

Méthode D - Recherche

automatique d’un code

Dans le cadre de cette méthode, la télécommande déroule la
liste compléte des codes en envoyant un signal IR a I'appareil
a télécommander. Procédez ainsi :

I. Vérifiez que votre équipement est en marche. Sinon
allumez-le.

2. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu’a ce que le
voyant rouge reste allumé (le voyant restera allumé
quelques secondes pour vous laisser le temps de procéder
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la
fin du temps disponible, puis il s’éteint).

3. Relichez la touche SETUP.

4. Appuyez sur la touche correspondant au type
d’appareil a commander : TV, DVD/VCR...

5. Appuyez une seule fois sur la touche PROG+.Aprés
quelques secondes la télécommande commence
a dérouler toute la liste de codes inclus dans la
bibliothéque (environ | code par seconde). Appuyez
une deuxieme fois sur PROG+ pour réduire la
vitesse de test (| code toutes les 3 secondes). Dés
que l'appareil change de chaine, vous devez appuyer
immédiatement sur K pour enregistrer le code et
stopper le déroulement de la liste. Si vous n’avez pas
réagi assez vite, vous avez la possibilité de revenir
au code précédent en appuyant sur PROG- autant
de fois que nécessaire (vous pouvez réavancer en
appuyant sur ) ou PROGH si vous étes allés trop
en arriére). Dés que I'appareil répond, appuyez sur
X pour enregistrer le code.

Remarque :

Si vous voulez affecter un autre type d’appareil que celui

mentionné sur la télécommande, par exemple le code d’un

Satellite sous le mode DVD/VCR, commencez par saisir un

code correspondant a I'appareil que vous voulez programmer

(code a 4 chiffres que vous trouverez dans le livret de code,

voir méthode B). Puis lancez la recherche automatique

(méthode D).

Exemple : si vous voulez commander un satellite a I'aide de la

touche DVD/VCR, commencez par saisir le code d’un satellite

(n'importe quel code satellite que vous trouverez dans la liste

des codes, ex: 0603 pour un satellite Thomson) puis lancez la

procédure de recherche que. Ainsi la téléc de
testera tous les codes Satellite de la marque sélectionnée.

Méthode E - Programmation

pour commander un COMBO
(combiné TV/VCR,TV/DVD...)

Selon la famille de combo (TV/IVCR, DVD/VCR, .. et la marque,
vous serez amené a entrer un seul code pour les deux appareils
réunis dans le combo ou a entrer deux codes, un code par
appareil. Reportez-vous a la liste séparée pour le savoir. Avant
de commencer la programmation, recherchez le sous-code
ou le code de I'appareil que vous souhaitez commander (ex. :
téléviseur puis magnétoscope ou COMBO TV/VCR).
Reportez-vous a la liste jointe a cette notice, page des sous-
codes ou page des codes.




I. Mettez en marche le COMBO que vous souhaitez
commander.

2. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu’a ce que le
voyant rouge reste allumé (le voyant restera allumé
quelques secondes pour vous laisser le temps de procéder
aux étapes suivantes. Le clignotement du voyant indique la
fin du temps disponible, puis il s'éteint).

3. Appuyez sur la touche TV, puis suivez une des
méthodes de programmation A, B, C ou D décrites
précédemment.

4. Si un deuxiéme code est nécessaire, répétez les
étapes 2 et 3 ci-dessus.

4 - Comment retrouver

un code programmé

Il peut étre utile de retrouver le code programmé dans la

télécommande.

I. Maintenez appuyée la touche SETUP jusqu'a ce
que le voyant rouge reste allumé (le voyant
restera allumé quelques secondes pour vous laisser
le temps de procéder aux étapes suivantes. Le
clignotement du voyant indique la fin du temps
disponible, puis il s’éteint).

2. Appuyez sur la touche correspondant au type
d’appareil a commander : TV, DVD/VCR...

3. Appuyez a nouveau briévement sur la touche
SETUP, le voyant rouge clignote | fois.

4. Appuyez sur les touches numériques dans I'ordre
croissant (0 a 9) jusqu'a ce que le voyant rouge
clignote une fois.

5. Le chiffre qui a fait clignoter le voyant rouge est le
premier des quatre chiffres composant votre code,
notez-le ci-dessous.

6. Répétez I'étape 4 pour retrouver les autres chiffres
du code.

7. Lorsque le quatrieme chiffre est trouvé, le voyant
rouge s’éteint.

5 - Vérification

de la programmation

- Pour un téléviseur ou un récepteur satellite : allumez
I'appareil et appuyez, par exemple, sur PROG+ pour
changer de chaine.

- Pour un lecteur DVD :insérez un disque puis appuyez
sur PLAY.

Essayez d'autres touches de la télécommande

pour connaitre I'étendue des fonctions que votre

télécommande peut commander. Si vous pensez que
toutes les touches ne sont pas actives, essayez une autre

méthode de programmation, Méthode B ou C.

Lorsque vous aurez trouvé le code de votre appareil,

notez-le afin de vous y reporter facilement en cas

de besoin.

Lorsque vous changerez les piles, vous serez obligé de

reprogrammer la télécommande.

0] (1T
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6 - Autres fonctions

Réglage de TOUTES les commandes de volume

sous un mode determiné.

Vous pouvez affecter le contréle du volume sonore a un

des modes de la télécommande a condition que le contréle

du volume sonore existe sur |'appareil correspondant

(ex : contréle du son TV en mode TV, ou DVD/VCR).

. Appuyez sur la touche SETUP jusqu'a ce que le
voyant rouge reste allumé.

2. Relachez la touche SETUP.

3. Appuyez sur la touche BX jusqu'a ce que le voyant
rouge clignote une fois.

4. Appuyez une fois sur la touche de mode (TV, DVD/
VCR...) correspondant & I'appareil dont le volume
sera toujours commandé par les touches VOL et 5.

5. Appuyez une fois sur la touche 5.

Réglage des commandes

CHAQUE mode.

Vous pouvez décider que le contréle du volume soit

fonctionnel pour chaque mode choisi a condition que le

contréle du volume existe sur I'appareil correspondant

(ex : commande du son du téléviseur en mode TV, puis

commande du son d’un récepteur SAT en mode SAT, ...).

I. Appuyez sur la touche SETUP jusqu'a ce que le
voyant rouge reste allumé.

2. Relichez la touche SETUP.

3. Appuyez sur la touche 5K jusqu'a ce que le voyant
rouge clignote une fois.

4. Appuyez une fois sur la touche de mode (TV, DVD/
VCR...) correspondant a I'appareil dont le volume
sera toujours commandé par les touches VOL et 8.

5. Appuyez une fois sur la touche VOL -.

6. Appuyez une fois sur la touche 5.

La navigation NAVILIGHT

Le systtme de navigation THOMSON NAVILIGHT vous

permet d’accéder facilement aux réglages de votre téléviseur

(TV) ou de votre magnétoscope (VCR) équipé du systéme

THOMSON NAVILIGHT a condition que vous ayez affecté la

touche DVD/VCR au magnétoscope.

I. Mettez en marche I'appareil que vous souhaitez
commander.a

2. Appuyez sur la touche correspondant au type
d'appareil concerné (TV, DVD/VCR). En position
DVD/VCR assurez-vous que le téléviseur est en
mode AV (prise SCART - Péritel sélectionnée).

3. Appuyez une fois sur la touche SETUP puis sur la
touche &).

4. Naviguez dans les menus de réglages avec les
touches A, ¥, € et P

5. Validez avec OK.

6. Sortez des menus en appuyant sur la touche EXIT.

Note : La touche SETUP reste active tant que le voyant est

allumé. Si ce voyant s’éteint, vous devrez appuyer de nouveau

sur SETUP avant d'utiliser les touches de navigation. Pour

quitter ce mode, appuyez une seconde fois sur SETUP.

de volume pour
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Die ROC 4206 ist eine 4-in-1-Universalfernbedienung. Sie kann dank der 4 Modustasten TV, DVD/VCR...
4 Fernb er: Sie ist mit den infrar ten Fernsehgeréten,
Videorecordern, DVD-PIayern, Satelliten- und Kabelfernsehempfangern sowie mit den Digital Video
Broadcast Terrestrial-Empféingern (DVBT), Verstérkern und anderen Audiogerdten kompatibel.

Die Fernbedienung wurde im Werk programmiert, damit Sie sie sofort zum Steuern des gréfiten Teils
der Gerare der Marken des THOMSON-K ns b k Deshalb empfehlen wir lhnen, die
Fer en, bevor Sie versuchen, sie zu progr ieren.Wenn die Programmierung
notwendig ist, verfahren Sie nach einer der in dieser Bedlenungsanlenung beschriebenen Methoden
A, B, C, D oder E. Nehmen Sie aber zverst die Fernbedienung in Betrieb, indem Sie die Plastiklasche
herausziehen, um den Kontakt mit den zwei CR 2032 - Knopfbatterien herzustellen.

Bitte bewahren Sie diese Bedlenungsanle:rung und die separate Codeliste unbedingt auf, um die
Fernbedienung zu einem spéteren Zeitpunkt progr en zu ké

- Beschreibung der Tasten 3 - Programmieren

| Modus der Fernbedienung der Fernbedlenung
Auswahl des zu bedienenden Geriits:

TV = Fernseher, Flachbildschirm, usw. Methode A - Schnelles Program
DVD/VCR = DVD-Player oder -Recorder, mit |-stelligem Untercode
Videorecorder.
SAT = Satelliten- oder Kabelempfénger. Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, miissen Sie den
DVBT = DVBT-Empfinger Untercode des zu steuernden Gerits suchen.
2 Tasten 0 - 9: Programmwahl oder Eingabe von Siehe die dieser Bedienungsanleitung beigelegte Liste, Seite |
Ziffern (Sender,Werte, Codes, usw.). der Untercodes.
3 -l--:Zuerst diese Taste driicken, bevor Sie die 2- I. Schalten Sie das Gerit ein, das Sie steuern méchten.
stellige Sendernummer eingeben. 2. Die Taste SETUP gedriickt halten, bis die rote
4 Transporttasten®: b (Abspielen) - P> Anzeigelampe ununterbrochen leuchtet (Sie leuchtet

(Vorspulen oder Schnellvorlauf) - 4« (Riickspulen
oder Schnellriicklauf) - B (STOP = Halt der
Wiedergabe) - 11 (PAUSE = Standbild)
- @ (RECORD = Aufnahme).

5 SETUP: Programmieren der Fernbedienung.. 3.

6 Navigationstasten:Verwendung der Meniis und
anderer interaktiver Anzeigen (driicken Sie die Taste
SHIFT und dann eine der blau beschrifteten Tasten
(MENU, EXIT, OK, ...)) = identische Verwendung wie
beim Originalgerit.

7 TV-Funktionen (identische Funktionen wie bei der
Original-TV-Fernbedienung):
Fiir Ton
VOL+ /VOL- = Einstellung der Lautstirke
X :Tonabschaltung (MUTE-Funktion)
Fiir Teletext
& (EIN/AUS Teletext) - (3 (Zuriick zum
Fernsehprogramm) - &) (Ausschaltung des
Seitenwechsels) - &) (Uberlagerung des Teletextes
iiber das Fernsehbild) - (Anzeige von
Informationen)

8 (Y :Einschalten oder Stand-by (POWER)

9 &1 :Auswahl einer externen Quelle (Av-Buchsen,

einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fiir die folgenden

Betitigungen zu geben. Die Anzeige blinkt zunichst, um

Sie zu informieren, daB die Zeit fast abgelaufen ist und

erlischt dann).

Die Taste driicken, welche der zu steuernden Geriteart

entspricht: TV, DVD/VCR...

4. Wenn die Anzeige leuchtet, den Untercode eintippen
(z.B. | fir Thomson).

5. Richten Sie die Fernbedienung auf das zu steuernde
Gerit und versuchen Sie, es mit der Taste ()
auszuschalten.

6. Sobald sich das zu bedienende Gerit abschaltet,
driicken Sie zur Abspeicherung des Untercodes auf die
X Taste.

7. Sollte sich das Gerit nicht ausschalten, erneut
mehrmals die Taste (O, driicken, bis sich das Gerit
ausschaltet. Zwischen zwei aufeinanderfolgenden
Tastendriicken der Anzeigelampe die zum Erloschen
und anschlieBenden Wiederaufleuchten erforderliche
Zeit lassen (ca. | Sekunde).Auf diese Weise kénnen Sie
feststellen, ob das Gerit reagiert oder nicht.

8. Sowie sich das zu steuernde Gerit ausschaltet, auf B

AudiolVideo). driicken, um den Untercode zu speichern.

10 Betriebsanzeige: Leuchtet auf, wenn eine Taste Hinweis:
betitigt wird und leuchtet stetig oder blinkt bei der Zur Programmierung der DVD/VCR Taste und zur Abdnderung
Programmierung. der auf der Fernbedienung angegebenen Gerdteart (mit

*¥% Farbige Tasten, die zur Auswahl der Rubriken benutzt Ausnahmf: der Taste TV, die nur einen fiernsehef’ bediene.n
werden kénnen, wenn der Videotext aktiv ist sowie kann), miissen Sie zuerst den Code der Gerdteart eingeben, die
spezifische Funktionen, je nach Fabrikat. ferngesteuert werden soll (es handelt sich immer um einen Code
mit 4 Ziffern, den Sie im Codeverzeichnis finden; siehe Methode
B). Beginnen Sie danach die Schnellprogrammierung.

Beispiel:  Sie  wollen in  Stellung DVDI/VCR einen
programmierten Fernbedienun g Satellitenempfanger fernsteuern. Geben Sie irgendeinen Satelliten-
empfangercode ein, den Sie im Codeverzeichnis finden; z.B. den
Code 0603 fiir Thomson Sat-Empfinger. Beginnen Sie danach

2 - Testen der noch nicht

I. Schalten Sie das Gerit ein, das Sie steuern mochten.

2. Die Taste driicken, welche der zu steuernden 3 _
Geriteart entspricht: TV, DVD/VCR... die Schnell—programm:erung. X

3. Richten Sie die Fernbedienung auf das zu steuernde Gerit Uberprilfen der Programmierung:
und versuchen Sie, es mit der Taste () auszuschalten. | Ihr Gerdt ist im Prinzip bereit, die Befehle der Fernbedienung
Wenn sich das Gerit nicht ausschaltet, miissen Sie die | Zu empfangen. Priifen Sie das korrekte Funktionieren Ihrer
Fernbedienung nach einer der nachstehend beschriebenen | Fernbedienung, indem Sie den Funktionstest auf Seite 9
Methoden A, B, C oder D programmieren. durchriihren.




Methode B - Programmieren mit 4-stelligen Codes

Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen,miissen Sie

den Code des zu steuernden Gerits suchen.

Siehe die dieser Bedienungsanleitung beigelegte Liste,

Seite Il der Codes.

I. Schalten Sie das Gerit ein, das Sie steuern méchten.

2. Die Taste SETUP gedriickt halten, bis die rote
Anzeigelampe ununterbrochen leuchtet (Sie
leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fiir die
folgenden Betitigungen zu geben. Die Anzeige blinkt
zunichst, um Sie zu informieren, daBB die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann).

3. Die Taste driicken, welche der zu steuernden
Geriteart entspricht: TV, DVD/VCR...

4. Wenn die Anzeige leuchtet, die erste Ziffer
des fir das Fabrikat des zu steuernden Gerits
vorgeschlagenen 4-stelligen Codes eintippen (z. B.
0036 fiir Thomson). Die rote Anzeige erlischt (bzw.
blinkt, falls der Code nicht korrekt ist).

5. Richten Sie die Fernbedienung auf das zu steuernde Gerit
und versuchen Sie, es mit der Taste () auszuschalten.

6. Sollte sich das Gerit nicht ausschalten, den Schritt
2 wiederholen. AnschlieBend den nichsten 4-
stelligen Code eintippen. Versuchen Sie, das Gerit
auszuschalten, indem Sie einmal auf die Taste
driicken. Den Vorgang wiederholen, indem Sie jeden
der 4-stelligen Codes ausprobieren.

Uberpriifen der Programmierung:

Ihr Geriit ist im Prinzip bereit, die Befehle der Fernbedienung zu
empfangen.Priifen Sie das korrekte Funktionieren lhrer Fernbedienung,
indem Sie den Funktionstest auf Seite 9 durchriihren.

Methode C - Programmieren mittels
Code-Suche

Sollte keiner der Codes funktionieren, besteht die Mdglichketit,

den Code ohne jegliche Eingabe herauszufinden.

I. Schalten Sie das Gerit ein, das Sie steuern méchten.

2. Die Taste SETUP gedriickt halten, bis die rote
Anzeigelampe ununterbrochen leuchtet (Sie
leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fiir die
folgenden Betitigungen zu geben. Die Anzeige blinkt
zunichst, um Sie zu informieren, daB die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann).

3. Die Taste driicken, welche der zu steuernden
Geriteart entspricht: TV, DVD/VCR...

4. Richten Sie die Fernbedienung auf das zu steuernde Gerit
und versuchen Sie, es mit der Taste () auszuschalten.

5. Sowie sich das zu steuernde Gerit ausschaltet, auf
X driicken, um den Untercode zu speichern.

6. Sollte sich das Gerat nicht ausschalten, die Taste
® so viele Male wie erforderlich driicken (bis zu
200 mal), bis sich das Gerit ausschaltet. Zwischen
zwei aufeinanderfolgenden Tastendriicken der
Anzeigelampe die zum Erléschen und anschlieBenden
Wiederaufleuchten erforderliche Zeit lassen (ca. |
Sekunde). Auf diese Weise kénnen Sie feststellen,ob
das Gerit reagiert oder nicht.

7. Sowie sich das zu steuernde Gerit ausschaltet, auf
X driicken, um den Untercode zu speichern.

Hinweis:
Zur Programmierung der DVD/VCR Taste und zur
Abanderung der auf der Fernbedienung angegebenen Gerdteart
Isweise zur Bedienung eines Satelli pfingers in
der Tastenstellung DVD/VCR) miissen Sie zuerst den Code
der Gerdteart eingeben, die ferngesteuert werden soll (es
handelt sich immer um einen Code mit 4 Ziffern, den Sie im
Codeverzeichnis finden; siehe Methode B). Danach setzen Sie
die Automatiksuche in Gang (Methode C).

Beispiel: Sie wollen in Stellung VCR emen Satelhtenempﬁmger
fernsteuern. Geben Sie irgende S i ode ein,
den Sie im Codeverzeichnis finden;z.B. den Code 0603 fiir Thomson
Sat-Empfanger. Dann schalten Sie die Automatiksuche ein.

Uberpriifen der Programmierung:

Ihr Gerdt ist im Prinzip bereit, die Befehle der Fernbedienung zu
empfangen. Priifen Sie das korrekte Funktionieren lhrer Fernbedienung,
indem Sie den Funktionstest auf Seite 9 durchriihren.

Methode D - Automatische Codesuche

Bei dieser Methode sendet die Fernbedienung die komplette

Codeliste tiber Infrarotsignale an das Gerdt, das fernbedient werden

soll. Zur automatischen Codesuche gehen Sie wie folgt vor:

I. Vergewissern Sie sich, daB das Gerit eingeschaltet
ist oder betitigen Sie den Einschalter am Gerit.

2. Die Taste SETUP gedriickt halten, bis die rote

Anzeigelampe ununterbrochen leuchtet (Sie

leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fiir die

folgenden Betitigungen zu geben. Die Anzeige blinkt

zunichst, um Sie zu informieren, daB die Zeit fast

abgelaufen ist und erlischt dann).

Taste SETUP loslassen.

4. An der Fernbedienung driicken Sie die Taste, die das
Gerit fernbedienen soll (z.B. TV).

5. Driicken Sie ein einziges Mal die Taste PROG+.
Einige Sekunden spiter versendet die Fernbedienung
im Rhythmus von etwa einer Sekunde alle in ihr
gespeicherten Codes an das Gerit (im Beispiel
an den Fernseher). Driicken Sie ein zweites Mal
PROG+ um den Senderhythmus so zu verlangsamen,
dass pro 3 Sekunden nur ein Code gesendet wird.
Sobald Sie nun sehen, dass z.B. der Fernseher
eine Kanalumschaltung vornimmt (es erscheint
ein anderer Sender am Bildschirm), driicken Sie
sofort MK um diesen Code auszuwihlen und
die Automatiksuche zu beenden. Sollten Sie nicht
schnell genug reagieren, kénnen Sie durch Druck auf
PROG- so oft wie nétig auf den vorhergehenden
Code zuriickschalten. Wenn Sie zu weit zuriick
gegangen sind, konnen Sie durch Driicken von ()
oder PROG+ wieder nach vorwirts gehen. Sobald
der Fernseher (im Beispiel) den Kanal umschaltet,
driicken Sie zur Auswahl dieses Codes auf K.

w

Hinweis:

Zur Programmierung der DVD/VCR Taste und zur
Abdnderung der aufder Fernbedic b Gerdteart
(beispiel: zur Bedi eines Satelli fangers in

der Tastenstellung DVD/VCR), miissen Sie zuerst den Code
der Gerdteart eingeben, die ferngesteuert werden soll (es
handelt sich immer um einen Code mit 4 Ziffern, den Sie im
Codeverzeichnis finden; siehe Methode B). Danach setzen Sie
die A iksuche in Gang (Methode D).

Beispiel: Sie wollen in Stellung DVD/VCR einen
Satellitenempfdnger fernsteuern. Geben Sie irgendeinen
Satellitenempfingercode ein, den Sie im Codeverzeichnis
finden; z.B. den Code 0603 fiir Thomson Sat-Empfanger.
Dann schalten Sie die A iksuche ein. Die Fer g
probiert nun alle Bedi fir Sat-Empfa der
ausgewdhlten Fabrikmarke.

ode

Methode E - Programmieren zum Steuern eines

COMBO (TV/VCR-, TV/DVI

Je nach Combo-Familie (TV/VCR, DVD/VCR, ...) und Marke
missen Sie einen einzigen Code fiir die beiden Gerdte
eingeben, aus denen der Combo besteht, oder aber zwei
Codes, einen pro Gerdt. Die entsprechenden Informationen
entnehmen Sie der separaten Liste.



Bevor Sie mit dem Programmieren beginnen, miissen Sie

den Untercode bzw. Code des zu steuernden Gerdts

(Bsp.: Fernseher, anschlieBend Videorecorder oder COMBO

TVIVCR) suchen.

Hierzu die dieser Bedit leitung beilieg

Rate ziehen (s. Seite Untercode bzw. Codes).

I. Den COMBO einschalten, den Sie zu steuern wiinschen.

2. Die Taste SETUP gedriickt halten, bis die rote
Anzeigelampe ununterbrochen leuchtet (Sie
leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fir die
folgenden Betitigungen zu geben. Die Anzeige blinkt
zunichst, um Sie zu informieren, daB die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann).

3. Driicken Sie die Taste TV, und verfahren Sie
nach einer der oben beschriebenen Programmier-
methoden A, B, C oder D.

4. Wenn ein zweiter Code notwendig ist, wiederholen
Sie die Schritte 2 und 3.

Liste zu

4 - Wie man einen programmierten

Code wiederfindet

Es kann erforderlich sein, den in die Fernbedienung

einprogrammierten Code wiederzufinden.

I.  Die Taste SETUP gedriickt halten, bis die rote
Anzeigelampe ununterbrochen leuchtet (Sie
leuchtet einige Sekunden lang, um lhnen Zeit fiir die
folgenden Betitigungen zu geben. Die Anzeige blinkt
zunichst, um Sie zu informieren, daB3 die Zeit fast
abgelaufen ist und erlischt dann).

2. Die Taste driicken, welche der zu steuernden
Geriteart entspricht: TV, DVD/VCR...

3. Die Taste SETUP, erneut kurz driicken. Die rote
Anzeigelampe blinkt einmal.

4. Die Zifferntasten in aufsteigender Reihenfolge (0-9)
driicken, bis die rote Anzeigelampe einmal blinkt.

5. Diejenige Ziffer, die das Blinken der roten Anzeigelampe
ausgelést hat, ist die erste Nummer lhres 4-stelligen
Codes. Bitte nachstehend notieren.

6. Wiederholen Sie den Schritt 4, um die beiden
anderen Ziffern des Codes herauszufinden.

7. Die rote Anzeigelampe schaltet sich aus, wenn
die vierte Ziffer gefunden wurde.

berpriifen der Programmierung

- Fir Fernseher oder Satellitenempfinger: Schalten Sie
das Gerit ein und driicken Sie beispielsweise auf die
Taste, um den Sender zu wechseln.

- DVD-Spieler: eine DVD einlegen und anschlieBend auf
PLAY driicken.

Probieren Sie andere Fernbedienungstasten aus,

um Funktionen herauszufinden, die Sie mit lhrer

Fernbedienung steuern koénnen.Wenn Sie meinen,

daB nicht alle Tasten aktiv sind, versuchen Sie es mit

der nachstehend beschriebenen Programmierungs-

Methode B oder C.

Wenn Sie den Code lhres Gerdts gefunden haben,

notieren Sie ihn, damit Sie ihn im Bedarfsfall sofort

zur Hand haben.

Nach dem Batteriewechsel miissen Sie die

Fernbedienung erneut programmieren.

00 CEED
00 O

6 - Sonstige Funktio

Einstellung ALLER Lautstirkeregler unter

einem bestimmten Modus.

Sie kénnen die Einstellung der Lautstirke einem der

Modi der Fernbedienung zuweisen, vorausgesetzt, die

Lautstirkeregelung existiert an dem entsprechenden Gerit

(Bsp.: Regelung der TV-Lautstirke im TV-Modus, oder

DVD/VCR).

|. Taste SETUP gedriickt halten, bis die rote
Anzeigelampe ununterbrochen leuchtet.

2. Taste SETUP loslassen.

3. DieTaste 5K driicken, bis die rote Anzeigelampe
einmal blinkt.

4. Einmal die Modustaste (TV, DVD/VCR...) driicken,
die dem Gerit entspricht, dessen Lautstirke immer
durch die Tasten VOL und 5K geregelt werden soll.

5. Einmal die Taste 5K driicken.

Einstellung der Lautstirkeregler fir JEDEN Modus.
Sie kénnen entscheiden, dass die Lautstirkeregelung fiir
jeden gewihlten Modus funktioniert, vorausgesetzt, die

Lautstirkeregelung existiert an dem entsprechenden

Geridt (Bsp.: Lautstirkeregelung des Fernsehers im

TVModus, anschlieBend Lautstirkeregelung des

Satellitenempfingers im SAT-Modus, ...).

|. Taste SETUP gedriickt halten, bis die rote
Anzeigelampe ununterbrochen leuchtet.

2. Taste SETUP loslassen.

3. DieTaste 8K driicken, bis die rote Anzeigelampe
einmal blinkt.

4. Einmal die Modustaste (TV, DVD/VCR...) driicken,
die dem Gerit entspricht, dessen Lautstirke immer
durch die Tasten VOL und 5K geregelt werden soll.

5. Einmal die Taste VOL - driicken.

6. Einmal die Taste 5K driicken.

as NAVILIGHT-N

ssystem

Mit dem Navigationssystem THOMSON NAVILIGHT

gelangen Sie schnell an die Einstellungen Ihres Fernsehers

(TV) oder lhres Videorecorders (VCR), die mit dem System

THOMSON NAVILIGHT ausgestattet sind, sofern Sie die

Taste DVD/VCR dem Videorecorder zugewiesen haben.

I. Schalten Sie das Gerit ein, das Sie steuern méchten.

2. Betitigen Sie die Taste, die dem betreffenden Gerit
zugeordnet ist (TV oder DVD/VCR). In der
Stellung DVD/VCR miissen Sie sicherstellen, da3
der AV-Modus fiir den Fernseher aktiviert ist (die
SCART-Buchse muB gewihlt sein).

3. Einmal die Taste SETUP und & driicken.

4. Zum Navigieren durch die Einstellungsmenue die
Tastenkombination A, ¥, € und p.

5. Mit OK bestitigen.

6. ZumVerlassen der Meniis die Taste EXIT einmal driicken.

Anmerkung: Die Taste SETUP bleibt aktiv, solange das

Ldmpchen leuchtet. Wenn dieses Ldmpchen erlischt,

miissen Sie erneut auf SETUP driicken, bevor Sie die

Navigationstasten benutzen. Um diesen Modus zu verlassen,

driicken Sie ein zweites Mal auf SETUP.

| THOMSON HELPLINE

Ihr Kontakt zu THOMSON:
fiir Deutschland: 0900 | 200107
(0,25 €/ Min. aus dem dt. Festnetz)
fiir Schweiz: 0900 109109 (0,355 CHF/ Min.)
www.thomson-europe.com
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Il ROC 4206 é un telecomando universale 4 in 1 che in grado di sostituire 4 telecomandi
grazie agli 4 tasti di modalita TV, DVD/VCR... E compatibile con la maggioranza dei
televisori, videoregistratori, lettori DVD, ricevitori satellitari e cavi, come pure con i
ricevitori per la televisione numerica terrestre (DVBT), gli amplificatori e altri apparecchi
audio comandati da segnali infrarossi.

1l tel do é stato progr in fabbrica per essere utilizzato lmmed:aramenre con
la magg:oranza degli apparecchi delle marche del gruppo Th Si igll di di
provarlo prima di procedere a programmarlo. Se lo si deve programmare, segutre uno dei
metodi A, B,C,D o E lllusfraﬂ in quesfo manvale. Ma, prima di tutto, é necessario mettere

in servizio il tell

protettiva dalle 2 pile CR 2032.

C vare il pr
ancora il telecomando piu tardi.

Descrizione dei tasti

I Modo del telecomando

Selezione dell'apparecchio da pilotare:
TV = televisore, schermo piatto, ...
DVD/VCR = lettore o registratore DVD,
videoregistratore

SAT = ricettore satellitare o via cavo
DVBT = ricevitore DVBT

2 Tasti da 0 a 9: selezione dei canali o immissione di
cifre (canali, valori, codici,...).

3 -/-- :Premete per prima cosa su questo tasto prima
di digitare il numero del canale a 2 cifre.

4 Tasti di trasporto *** : p (lettura)

- »p (lettura in avanti o avanzamento rapido)

- 4« (lettura all'indietro o riavvolgimento rapido)
- B (STOP = arresto della lettura) - 11 (PAUSE =
fermo immagine) - ® (RECORD = registrazione).

5 SETUP: Programmazione del telecomando.

6 Tasti di navigazione: utilizzo dei menu e
visualizzazioni varie interattive (premere il tasto
SHIFT quindi uno dei tasti con indicazione azzurra
(MENU, EXIT, OK, ...)) = utilizzo identico a quello
dell'apparecchio originale.

7 Funzioni TV (funzioni identiche a quelle del
telecomando TV originale):

Per il suono

VOL+ /VOL- = controllo del volume acustico
X :interruzione del suono (funzione MUTE)
Per i televideo

& (awvio/arresto del televideo) - (J (ritorno
al programma TV) - (&) (arresto dell'alternanza
delle pagine) - (3 (sovrapposizione del televideo
all'immagine del televisore) - (visualizzazione
dell'informazione)

8 (M :Messa in funzione o in standby (POWER)

9 &1 :Selezione di una fonte esterna (prese AV,
Audio/Video).

10 Indicatore di funzionamento: si accende quando un
tasto viene attivato e rimane fisso o lampeggiante
durante la programmazione.

*** Tasti colorati, utilizzabili per la scelta delle rubriche
quando il televideo ¢ attivato, e funzioni specifiche secondo
la marca.

2 - Prova del telecomando

prima della programmazione

I. Mettere in funzione I'apparecchio che si desidera
pilotare.

2. Premere il tasto corrispondente al tipo di
apparecchio da pilotare: TV, DVD/VCR...

e la lista dei codici separata in modo da poter programmare

3. Rigere il telecomando verso I'apparecchio da
pilotare e provare a spegnerlo con il tasto ().
Se I'apparecchio non si spegne, si deve programmare
il telecomando seguendo uno dei metodi A, B, C o
D descritti qui di seguito.

3 - Programmazione
del telecomando

Prima di cominciare la programmazione, cercate il sotto-
codice dell'apparecchio che desiderate comandare.
Riferimento alla lista allegata a questo libretto d’istruzioni,
pagina | dei codici.

I. Mettere in funzione I'apparecchio che si desidera
pilotare.

2. Mantenete premuto il tasto SETUP finché la spia
rossa non resta accesa (la spia restera accesa qualche
secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe
seguenti. Il diventera intermittente per indicare la fine
del tempo disponibile, per poi spegnersi).

3. Premere il tasto corrispondente al
apparecchio da pilotare: TV, DVD/VCR...

4. Mentre la spia ¢ accesa, digitate il sottocodice (p. es.
| per Thomson).

5. Rigere il telecomando verso I'apparecchio da
pilotare e provare a spegnerlo con il tasto (.

6. Se I'apparecchio da comandare si spegne, premete
su X per memorizzare il sottocodice.

7. Se l'apparecchio non si spegne, premete di nuovo
il tasto (O, diverse volte finché non si spegne.
Tra due pressioni, lasciate il tempo alla spia rossa
di spegnersi e di riaccendersi (I secondo circa).
Questo vi permette di rendervi conto della reazione
dell'apparecchio.

8. Non appena I'apparecchio da comandare si & spento,
premete su B per memorizzare il sotto-codice.

Nota:

Se volete comandare un altro tipo di apparecchio rispetto a

quello menzionato sul telecomando,: (eccezion fatta per il tasto

TV che puo comandare solo un televisore) per esempio il codice

di un satellite in modo DVD/VCR, cominciate col digitare un

codice corrispondente all'apparecchio che volete programmare

(codice a 4 cifre che troverete nel libretto dei codici, vedi metodo

B). Successivamente lanciate la ricerca automatica.

Esempio: se volete comandare un satellite con il tasto

DVDI/VCR, cominciate con il digitare il codice di un satellite

(qualsiasi codice di satellite che troverete sulla lista dei codici,

es: 0603 per un satellite Thomson) poi lanciate la procedura

di ricerca automatica.

Verifica della programmazione:

Il vostro apparecchio &, in linea di massima, pronto a

ricevere gli ordini del telecomando. Verificate il funzionamento

procedendo al test della pagina |2.

tipo di
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Metodo B - Programmazione

con codici a 4 cifre

Prima di cominciare la programmazione, cercate il codice

dell’apparecchio che desiderate comandare.

Fate riferimento alla lista acclusa a questo libretto

d’istruzioni, pagina Il dei codici.

. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate
comandare.

2. Mantenete premuto il tasto SETUP finché la spia
rossa non resta accesa (la spia restera accesa qualche
secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe
seguenti. Il diventera intermittente per indicare la fine
del tempo disponibile, per poi spegnersi).

3. Premere il tasto corrispondente al
apparecchio da pilotare: TV, DVD/VCR...

4. Mentre la spia & accesa, digitate il primo dei codici a 4 cifre
proposti per la marca dell'apparecchio da comandare (p.
es. 0036 per Thomson). Se il codice inserito & corretto, la
spia rossa si spegne. Se il codice inserito non & presente
nella lista, la spia rossa lampeggia.

5. Rigere il telecomando verso [I'apparecchio da
pilotare e provare a spegnerlo con il tasto (.

6. Se I'apparecchio non si spegne, ripetete la tappa 2.
Digitate poi il codice a 4 cifre che segue. Cercate di
spegnere I'apparecchio premendo una volta il tasto
. Ripetete I'operazione provando ognuno dei
codici a 4 cifre.

Verifica della programmazion

Il vostro apparecchio &, in linea di massima, pronto a

ricevere gli ordini del telecomando. Verificate il funzionamento

procedendo al test della pagina |2.

tipo di

Metodo C - Programmazione

per ricerca di codice

Se nessuno dei codici funziona, é possibile ritrovare il codice

senza doverlo digitare.

I. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate
comandare.

2. Mantenete premuto il tasto SETUP finché la spia
rossa non resta accesa (la spia restera accesa qualche
secondo per lasciarvi il tempo di procedere alle tappe
seguenti. Il diventera intermittente per indicare la fine
del tempo disponibile, per poi spegnersi).

3. Premere il tasto corrispondente al tipo di
apparecchio da pilotare: TV, DVD/VCR...

4. Rigere il telecomando verso I'apparecchio da
pilotare e provare a spegnerlo con il tasto (.

5. Se l'apparecchio da comandare si spegne, premete
su 8K per memorizzare il sottocodice.

6. Se l'apparecchio non si spegne, premete di nuovo
sul tasto (), tante volte quanto & necessario
(fino a 200 volte) perché I'apparecchio si spenga.
Tra due pressioni, lasciate il tempo alla spia rossa
di spegnersi e di riaccendersi (circa | secondo).
Cio vi consente di rendervi conto delle reazioni
dell’apparecchio.

7. Non appena |'apparecchio da comandare si & spento,
premete su X per memorizzare il codice.

Nota:

Se volete comandare un altro tipo di apparecchio rispetto

a quello menzionato sul telec do, per pio il

(qualsiasi codice di satellite che troverete sulla lista dei codici,
es: 0603 per un satellite Thomson) poi lanciate la procedura
di ricerca automatica

Verifica della programmazione:
Il vostro apparecchio &, in linea di massima, pronto a
ricevere gli ordini del telecomando. Verificate il funzionamento
procedendo al test della pagina 2.

Metodo D - Ricerca automatica

di un codice

Con questo metodo il telecomando fa scorrere la lista
completa dei codici inviando un segnale IR allapparecchio da
comandare. Procedete in questo modo:

I. Verificate che il vostro apparecchio sia in funzione.
In caso contrario accendetelo manualmente.

2. Mantenete premuto il tasto SETUP finché la spia
rossa non resta accesa (la spia restera accesa
qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere
alle tappe seguenti. Il diventera intermittente per
indicare la fine del tempo disponibile, per poi
spegnersi).

Rilasciare il tasto SETUP.

4. Premete il tasto dellapparecchio desiderato (per
esempio TV).

5. Premere una volta il tasto PROG+. Dopo qualche
secondo il telecomando comincia a far scorrere
tutta la lista dei codici presenti nella biblioteca
(allincirca | codice ogni secondo). Premere una
seconda volta il tasto PROG+ per ridurre la
velocita della prova (lcodice ogni 3 secondi). Non
appena |'apparecchio cambia canale, si deve premere
immediatamente il tasto B per registrare il codice
e arrestare lo scorrimento della lista. Se non avete
reagito con sufficiente prontezza, avete la possibilita
di ritornare al codice precedente premendo su
PROG- il numero di volte necessario (se siete
andati troppo indietro, potete avanzare premendo
& o PROG+. Non appena I'apparecchio risponde
di nuovo, premere X per registrare il codice.

Nota:

Se volete comandare un altro tipo di apparecchio rlspetto

a quello m sul telec do, per il

codice di un satellite in modo DVD/VCR, commcmte col

digitare un codice corrispondente all'apparecchio che volete
programmare (codice a 4 cifre che troverete nel libretto dei
codici, vedi metodo B). Successivamente lanciate la ricerca

automatica (metodo D).

Esempio: se volete comandare un satellite con il tasto

DVDI/VCR, cominciate con il digitare il codice di un satellite

(qualsiasi codice di satellite che troverete sulla lista dei codici,

es: 0603 per un satellite Thomson) poi lanciate la procedura

di ricerca automatica. In questo modo il telecomando testera

tutti i codici satellite della marca selezionata.

w

Metodo E - Programmazione per comandare

un COMBO (combinato TV/VCR,TV/DVD,
DVD/VCR,...)

Secondo la famiglia di apparecchi combinati (TVIVCR,
DVD/VCR .) e seconda la marca, é possibile che si debba

codice di un satellite in modo DVD/VCR, cominciate col
digitare un codice corrispondente all'apparecchio che volete
programmare (codice a 4 cifre che troverete nel libretto dei
codici, vedi metodo B). Successivamente lanciate la ricerca
automatica (metodo C).

Esempio: se volete comandare un satellite con il tasto
DVD/VCR, cominciate con il digitare il codice di un satellite

b e un solo codice per i due apparecchi riuniti

nell'impianto o che si debbano al contrario impostare due
codici diversi, uno per ogni apparecchio. Per saperlo, riportarsi
alla lista separata.
Prima di cominciare la programmazione, ricercate il sotto-
codice o il code dell'apparecchio che desiderate comandare
(ad esempio: televisore e poi videoregistratore o COMBO
TVIVCR).




Fate riferimento alla lista acclusa a questo libretto d’istruzioni,

pagina dei sotto-codici o pagina dei codici.

. Mettete in funzione il COMBO che desiderate
comandare.

2. Mantenete premuto il tasto SETUP finché la spia
rossa non resta accesa (la spia restera accesa
qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere
alle tappe seguenti. Il diventera intermittente per
indicare la fine del tempo disponibile, per poi
spegnersi).

3. Premete il tasto TV, poi seguite uno dei metodi
di programmazione A, B, C o D descritti
precedentemente.

4. Se e necessario un secondo codice, ripetere le fasi
2e3.

4 - Come ritrovare un codice

programmato

Puo essere utile ritrovare il codice programmato nel

telecomando.

I. Mantenete premuto il tasto SETUP finché la spia
rossa non resta accesa (la spia restera accesa
qualche secondo per lasciarvi il tempo di procedere
alle tappe seguenti. Il diventera intermittente per
indicare la fine del tempo disponibile, per poi
spegnersi).

2. Premere il tasto corrispondente al
apparecchio da pilotare: TV, DVD/VCR...

3. Premete di nuovo brevemente sul tasto SETUP, la
spia rossa lampeggia una volta.

4. Premete sui tasti numerici in ordine crescente (da 0
a 9) finché la spia rossa non lampeggia una volta.

5. Lacifra che ha fatto lampeggiare la spia rossa ¢ la
prima delle quattro cifre che compongono il vostro
codice, annotatela.

6. Ripetete la fase 4 per ritrovare le altre cifre del
codice.

7. Una volta trovata la quarta cifra, la spia rossa si
spegne.

Verifica della programmazione

- Per un televisore o un ricevitore via satellite: accendete
I'apparecchio e premete, per esempio, su PROG+ per
cambiare canale.

- Per un lettore DVD: inserite un disco poi premete
su PLAY.

Provate altri tasti del telecomando per conoscere la

gamma delle funzioni che il vostro telecomando puo

comandare. Se pensate che tutti i tasti non sono attivi,
provate un altro metodo di programmazione, Metodo

BoC.

Quando avrete trovato il codice del vostro

apparecchio, annotatelo per potervi fare facilmente

riferimento in caso di necessita.

Quando cambierete le pile, dovrete riprogrammare

il telecomando.

tipo di

Altri funzioni

Regolazione di TUTTI i comandi di volume sotto

un determinato modo

E possibile attribuire il controllo del volume sonoro

ad uno dei modi del telecomando a condizione che

sull’apparecchio corrispondente (ad esempio: controllo

del suono TV in modo TV o DVD/VCR, ecc...) esista il

controllo del volume sonoro.

. Premere il tasto SETUP finché la spia rossa non
resta accesa.

2. Rilasciare il tasto SETUP.

3. Premere il tasto B finché la spia rossa lampeggia
una volta.

4. Premere una volta il tasto di modo (TV, DVD/VCR...)
corrispondente all'apparecchio di cui si vuole che il
volume sia sempre comandato dai tasti VOL e 5.

5. Premere una volta il tasto 5.

Regolazione dei comandi di volume per OGNI modo

E possibile decidere che il controllo del volume sia

attivo per ogni modo prescelto a condizione che

sull’apparecchio corrispondente (ad esempio: comando

del suono del televisore in modo TV e poi comando del

suono di un ricevitore SAT in modo SAT, ecc...) esista il

controllo del volume.

I. Premere il tasto SETUP finché la spia rossa non
resta accesa.

2. Rilasciare il tasto SETUP.

3. Premere il tasto 8X finché la spia rossa lampeggia
una volta.

4. Premere una volta il tasto di modo (TV, DVD/VCR...)

corrispondente all'apparecchio di cui si vuole che il

volume sia sempre comandato dai tasti VOL e 5.

Premere una volta il tasto VOL -.

Premere una volta il tasto 5.

navigazione NAVILIGHT

Il sistema di navigazione THOMSON NAVILIGHT permette

un pratico accesso alle regolazioni del televisore (TV) o

del videoregistratore (VCR) dotato di sistema THOMSON

NAVILIGHT, purché sia stato assegnato al videoregistratore il

tasto DVD/VCR o SAT.

I. Mettete in funzione I'apparecchio che desiderate
comandare.

2. Premeteil tasto corrispondente al tipo diapparecchio
che vi interessa (TV, DVD/VCR o SAT). In
posizione DVD/VCR verificate che il televisore & in
modo AV (presa SCART selezionata).

3. Premete una volta sul tasto SETUP e &.

4. Navigate nei menu delle regolazioni con i tasti A, ¥,
de)h.

5. Convalidate con OK.

6. Uscite dai menu premendo una volta il tasto EXIT.

NB: il tasto SETUP rimane attivo finché la spia é accesa. Se

questa spia si spegne, sard necessario premere nuovamente su

SETUP prima di utilizzare i tasti di navigazione. Per uscire da

questa modalita, premere un’altra volta il tasto SETUP.

ow
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El ROC 4206 es un mando a distancia universal 4 en 1. Puede reemplazar 4 mandos a
distancia gracias a las 4 teclas de modos TV, DVD/VCR... Es compatible con la mayoria
de televisores, vid badoras, reproductores de DVD, receptores de satélite y cable
asi como los r

ptores de televisor digital terrestre (DVBT), los amplificadores y otros
aparatos de audio controlados por sefales infrarrojas.

El mando a distancia ha sido programado en fabrica para permitirle utilizarlo inmediatamente
con la mayoria de los aparatos de las marcas del grupo Thomson. Por lo tanto le
recomendamos probarlo antes de programarlo. Si la programacién es necesaria, siga uno de
los métodos A, B, C, D o E detallados en este I. Pero antes de nada, poner en servicio
el mando a distancia retirando la lengiieta de protecciéon de las 2 pilas CR 2032.

Ci ve este I y la lista de los cédigos por separado con el fin de poder
reprogramar p ior el do a di ia

Descripcion de las teclas

I Modo del mando a distancia
Seleccién del aparato por controlar:
TV = televisor, pantalla plana...
DVD/VCR = lector o grabadora de DVD,
magnetoscopio
SAT = receptor de satélite o cable
DVBT = receptor DVBT

2 Teclas del 0 al 9: Seleccion de cadenas o
introduccién de numeros (cadenas, valores,

Si el aparato no se apaga, deberad programar el
mando a distancia siguiendo uno de los métodos
A,B,C o D descritos a continuacién.

codigos...). Antes de empezar la programacion, busque el subcédigo
3 -/-- :Pulse primero esta tecla antes de introducir el del aparato que desea controlar.
ntmero de canal con 2 cifras. Remitase a la lista que se adjunta a este folleto, en la pagina

I de los cédigos.
I. Encienda el aparato que desea controlar.
2. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta que el

4 Teclas de transporte ** : p (lectura)
- P (lectura hacia adelante o avance rapido)
- 4« (lectura hacia atréas o rebobinado rapido) L N ]
- B (STOP = parada de la lectura) - Il (PAUSE = !n'?lc:dor rojo pérmanez;z encendido d(el
congelacion de imagen) - @ (RECORD = grabacion). indicador rpe.rmanecera er:Fen II © unos segundos,
5 SETUP: Programacion del mando a distancia. glempo sdu |<:|:n|te_ Zz.tradrea _|z:r_‘ osls;gulleths _pasosA
6 Teclas de navegacién: Utilizacion de mends y de di Par?zl et; e 'r] icador indica el final del tiempo
otras pantallas interactivas (pulse la tecla SHIFT y 3 PISIPOTI te’I espucs se ag.agat). I tibo d "
una de las teclas de los indicadores azules (MENU, - Tulse al ec_:\;:o[r;:ls;;\:;clre{n € altipo de aparato por
EXIT, OK, ...)) = misma utilizacién que la del cgntro ar: TV, o o .
di . - 4. Mientras que el indicador estd encendido, teclee el
ispositivo original. beodizo (ei: | para Thomson
7 Funciones TV (las mismas funciones que las de su su_ fo igo (e | p . X )- .
N N 5 5. Dirija el mando a distancia hacia el aparato por
mando a distancia habitual de TV): 3 |
N controlar e intente apagarlo con la tecla O.
Para el sonido

. 6. Si el aparato que desea controlar se apaga, pulse en
VOL+ /VOL- = ajuste del volumen sonoro

X para memorizar el subcédigo.
X : coupure du son (fonction MUTE .
PK It[? coxct ( ) 7. Si el aparato no se apaga, pulse de nuevo la tecla
ara el teletexto R
= hal celetext o | ®, varias veces, hasta que el aparato se apague.
marchal/paro teletexto) - regreso a . S
( P 3 ) ,,( 8 . Entre dos pulsaciones, deje tiempo para que el
programa de TV) - &) (interrupcion de la alternancia indicador rojo se apague y se vuelva a encender
de paginas) - (S (intercalacion de teletexto en la (aproximadamente | segundo). De este modo podra
. ] e R -
. |r:1ag:n del telefwsor) (muestra de informacion) comprobar la respuesta del aparato.
O :Puesta en uncianamiento o en espera (POWER) 8. Inmediatamente después de que el aparato que
9 &1 :Seleccion de una fuente externa (tomas AV, desea controlar se apague, pulse en K para
Audio/Video). . _ _ memorizar el subcédigo.
10 Indicador de funcionamiento: Se enciende al activar
una tecla y permanece fijo o pestafiea durante la
programacion.

Observacién:
Para asignar un tipo de aparato distinto al que se menciona
en el mando (a excepcion de la tecla TV que sélo puede
dirigir un televisor), es introducir el cédigo del aparato que
desea programar (un cédigo de 4 cifras que encontrard en el
cuadernillo de cddigos; consulte el método B).A continuacion,
debe iniciar la bisqueda automatica.
Ejemplo: si desea controlar un satélite mediante la tecla
DVD/VCR, debe commengant introduciendo el cédigo
2 - Prueba del mando a distancia de un satélite (cualquiera de los cédigos de satélite que
antes de la programaci()n encontrard en la lista de cddigos, por ejemplo: 0603 si
se trata de un satélite Thomson); a continuacion, inicie el
da automdtica.

*#*Teclas de colores, utilizables para la seleccion de
apartados cuando el teletexto estd activado, y funciones
especificas segtin la marca.

|. Ponga en marcha el aparato que desee controlar.
2. Pulse la tecla correspondiente al tipo de aparato H
por controlar: TV, DVD/VCR... Su aparato estd preparado, en principio, para recibir las
3. Dirija el mando a distancia hacia el aparato por | drdenes del mando a distancia. Compruebe el funcionamiento
controlar e intente apagarlo con la tecla (. llevando a cabo el test de la pdgina 5.
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Método B - Programacion con

cédigos de 4 cifras

Antes de empezar la programacion, busque el codigo del

aparato que desea controlar.

Remitase a la lista que se adjunta a este folleto, en la

pagina Il de los codigos.

I Encienda el aparato que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta que el
indicador rojo permanezca encendido (el
indicador permanecerd encendido unos segundos,
tiempo suficiente para realizar los siguientes pasos.
El parpadeo del indicador indica el final del tiempo
disponible, después se apaga).

3. Pulse la tecla correspondiente al tipo de aparato por
controlar: TV, DVD/VCR...

4. Con el indicador encendido, teclee el primero de
los cédigos de 4 cifras propuestos para la marca
del aparato que se quiere controlar (ej: 0036 para
Thomson). El piloto rojo se apaga si el codigo es
correcto o parpadea si el codigo no esta en la lista.

5. Dirija el mando a distancia hacia el aparato por
controlar e intente apagarlo con la tecla (.

6. Si el aparato no se apaga, repita la etapa 2. Teclee
después el cédigo de 4 cifras siguiente. Intente
apagar el aparato pulsando una vez en la tecla().
Repetir la operacion probando con cada uno de los
codigos de 4 cifras.

Comprobacién de la programa:
Su aparato estd preparado, en principio, para recibir las
érdenes del mando a distancia.Compruebe el funci

de un satélite (cualquiera de los codigos de satélite que

encontrard en la lista de cddigos, por ejemplo: 0603 si

se trata de un satélite Thomson); a continuacion, inicie el
, .

i b
proc de busq a.

Comprobacién de la programacion:

Su aparato estd preparado, en principio, para recibir las
drdenes del mando a distancia.Compruebe el funcionamiento
llevando a cabo el test de la pdgina 5.

Método D - Busqueda automatica

de un cédigo

Durante el desarrollo de este método, el mando desplegara la

lista completa de cédigos enviando una sefial por infrarrojos

al aparato que se desea controlar. Realice el siguiente

procedimiento:

I. Compruebe que el equipo esté encendido. En caso
contrario, enciéndalo manualmente.

2. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta que el

indicador rojo permanezca encendido (el

indicador permanecerd encendido unos segundos,

tiempo suficiente para realizar los siguientes pasos.

El parpadeo del indicador indica el final del tiempo

disponible, después se apaga).

Suelte la tecla SETUP.

4. Pulse en la tecla del equipo deseado (por
ejemplo TV).

5. Pulse una sola vez la tecla PROG+. Después de
algunos segundos el mando a distancia comienza

w

llevando a cabo el test de la pdgina 5.

Método C - Programacion por

busqueda de cédigo

Si ninguno de los cédigos funciona, se puede recuperar el

cédigo sin tener que teclearlo.

|I. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta que el
indicador rojo permanezca encendido (el
indicador permanecerd encendido unos segundos,
tiempo suficiente para realizar los siguientes pasos.
El parpadeo del indicador indica el final del tiempo
disponible, después se apaga).

3. Pulse la tecla correspondiente al tipo de aparato
por controlar: TV, DVD/VCR...

4. Dirija el mando a distancia hacia el aparato por
controlar e intente apagarlo con la tecla (.

5. Si el aparato que desea controlar se apaga, pulse en
X para memorizar el subcédigo.

6. Si el aparato no se apaga, pulse de nuevo la tecla
O, tantas veces como sea necesario (hasta 200
veces), hasta que el aparato se apague. Entre dos
pulsaciones, deje tiempo para que el indicador rojo
se apague y se vuelva a encenser (aproximadamente
| segundo). De este modo podrd comprobar la
respuesta del aparato.

7. Inmediatamente después de que el aparato que
desea controlar se apague, pulse en EX para
memorizar el subcédigo.

Observacién:

Para asignar un tipo de aparato distinto al que se menciona
en el mando (por ejemplo, asignar el cédigo de un satélite en
el modo DVD/VCR), es introducir el cédigo del aparato que
desea programar (un cédigo de 4 cifras que encontrard en el
cuadernillo de codigos; consulte el método B).A continuacion,
debe iniciar la bisqueda automadtica (método C).

Ejemplo: si desea controlar un satélite mediante la tecla
DVDI/VCR, debe commengant introduciendo el codigo

desplegar toda la lista de codigos incluidos
en la biblioteca (aproximadamente | cédigo por
segundo). Pulse una segunda vez en PROG+ para
reducir la velocidad de prueba (I cédigo cada 3
segundos). En cuanto el aparato cambie de canal,
debe pulsar inmediatamente en X para grabar
el codigo y detener el despliegue de la lista. Si no
ha reaccionado con la suficiente velocidad, puede
regresar al cédigo anterior pulsando PROG- tantas
veces como sea necesario; en caso de haber
retrocedido demasiado, puede utilizar las teclas ()
o PROGH+ para avanzar. En el momento en el que
el aparato vuelva a responder, pulse en X para
memorizar el cédigo.

Observacién:

Para asignar un tipo de aparato distinto al que se menciona
en el mando (por ejemplo, asignar el codigo de un satélite en
el modo DVD/VCR) es introducir el codigo del aparato que
desea programar (un cédigo de 4 cifras que encontrard en el
cuadernillo de cddigos; consulte el método B). A continuacion,
debe iniciar la busqueda automdtica (método D).

Ejemplo: si desea controlar un satélite mediante la tecla
DVD/VCR, debe commengant introduciendo el cédigo
de un satélite (cualquiera de los codigos de satélite que
encontrard en la lista de cddigos, por ejemplo: 0603 si
se trata de un satélite Thomson); a continuacion, inicie el
procedimi de bisqued ica. De este modo, el
mando realizard una comprobacién de todos los cédigos de
satélite de la marca seleccionada.

Método E - Programacion para controlar un

COMBO (conjunto TV/VCR,TV/DVD,DVD/VCR,...)

Segtn la familia de combo (TVIVCR, DVDIVCR, ...) y la
marca, debera introducir un solo cédigo para los dos aparatos
reunidos en el combo o introducir dos cddigos, uno por
aparato. Remitase a la lista separada para saberlo.

Antes de iniciar la programacion, busque el subcédigo o el
cédigo del aparato que desea controlar (ej.: televisor y luego
videograbadora o COMBO TV/VCR).



Remitase a la lista que acompaiia a este folleto, en la pagina
de subcédigos o en la pdgina de cédigos.

I. Encienda el COMBO que desea controlar.

2. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta que el
indicador rojo permanezca encendido (el
indicador permanecerd encendido unos segundos,
tiempo suficiente para realizar los siguientes pasos.
El parpadeo del indicador indica el final del tiempo
disponible, después se apaga).

Pulse la tecla TV, y a continuacién, siga uno
de los métodos de programacion A, B, C o D
anteriormente descritos.

Si se necesita un segundo cédigo, repita las etapas
2y3.

4 - Como recuperar un cédigo

programado

Cuando se quiera recuperar el cédigo programado en el

mando a distancia.

I. Mantenga pulsada la tecla SETUP hasta que el
indicador rojo permanezca encendido (el
indicador permanecera encendido unos segundos,
tiempo suficiente para realizar los siguientes pasos.
El parpadeo del indicador indica el final del tiempo
disponible, después se apaga).

2. Pulse la tecla correspondiente al tipo de aparato por
controlar: TV, DVD/VCR...

3. Pulse de nuevo, brevemente, en la tecla SETUP, el
indicador rojo parpadeari | vez.

4. Pulse en las teclas digitales en orden creciente (0 a
9) hasta que el indicador rojo parpadee una vez.

5. La cifra que haya hecho parpadear el indicador
rojo es la primera de las cuatro cifras que forman
su codigo, apintela mas abajo.

6. Repita la etapa 4 para encontrar las demds cifras del
codigo.

7. Cuando se encuentra la cuarta cifra, el indicador

rojo se apaga.

5 - Comprobacioén de la

programacion

- Para un televisor o un receptor de satélite: encienda
el aparato y pulse, por ejemplo, en el PROG+ para
cambiar de canal.

- Con un lector de DVD: inserte un disco y pulse en
PLAY.

Pruebe otras teclas del mando a distancia para conocer

el alcance de las funciones que su mando a distancia

puede controlar. Si considera que no todas las teclas
estdn activas, pruebe otro método de programacion,

Método B o C.

Cuando haya encontrado el cédigo de su aparato,

apuntelo por mayor comodidad si lo necesita en

el futuro.

Cuando cambie las pilas, tendrdé que volver a

programar el mando.

Dc::()l:)lGoD v ﬁlco DVD(VCR
CODIGO DVBT Dcéolcﬁm'

6 - Otras funciones

Ajuste de TODOS los mandos de volumen en un
modo determinado.

Puede asignar el control del volumen de sonido a uno
de los modos del mando a distancia a condicién de que
el control del volumen de sonido exista en el aparato
correspondiente (ej.: control del sonido TV en modo TV,
o DVD/VCR, 0 ...).

I. Pulse la tecla SETUP hasta que el indicador rojo

permanezca encendido.

2. Suelte la tecla SETUP.

3. Pulse la tecla BX hasta que el indicador rojo
parpadee una vez.

4. Pulse una vez la tecla de modo (TV, DVD/VCR...)
correspondiente al aparato cuyo volumen siempre
sera controlado por las teclas VOL y 8.

5. Pulse una vez la tecla 5.

Ajuste de los mandos de volumen para CADA

modo.

Puede asignar el control del volumen de sonido a uno

de los modos del mando a distancia a condicién de que

el control del volumen de sonido exista en el aparato

correspondiente (ej.: control del sonido TV en modo

TV,0VCR,0...).

I. Pulse la tecla SETUP hasta que el indicador rojo
permanezca encendido.

2. Suelte la tecla SETUP.

3. Pulse la tecla BX hasta que el indicador rojo
parpadee una vez.

4. Pulse una vez la tecla de modo (TV, DVD/VCR...)
correspondiente al aparato cuyo volumen siempre
sera controlado por las teclas VOL y 5.

5. Pulse una vez la tecla VOL.

6. Pulse una vez la tecla 5.

- La navegacion NAVILIGHT

El sistema de navegacion THOMSON NAVILIGHT e
permite acceder facilmente a los ajustes de su televisor
THOMSON NAVILIGHT a condicion de que usted haya
asignado la tecla DVD/VCR al video.

I. Encienda el aparato que desea controlar.

2. Pulse en la tecla del tipo de aparato correspondiente
(TV o DVD/VCR). En posicion DVD/VCR
compruebe que el televisor estd en modo AV (toma
SCART - Peritelevision seleccionada).

3. Pulse una vez en la tecla SETUP y &.

4. Navegue por los menus de ajuste con las teclas A,
V. 4y )

5. Valide con OK.

6. Salga de los mends pulsando una vez en la tecla

EXIT.
Nota: La tecla SETUP queda activa mientras el indicador
luminoso rojo esté encendido. Si este indicador luminoso se
apaga, debe pulsar nuevamente SETUP antes de utilizar
las teclas de navegacion. Para salir de este modo, pulsar una
segunda vez SETUP.

THOMSON HELPLINE

Para Contactar con THOMSON marque:
901 900 410
(las llamadas seran cargadas al precio de la tarifa local)
www.thomson-europe.com
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De ROC 4206 is een universele 4-in-1 afstandsbediening. Deze kan 4 afstandsbedieningen vervang
dankzij 4 functietoetsen voor TV, DVD/VCR... Hij is te gebruiken met de te televisi Il
videorecorders, DVD-spelers, satellietontvangers en kabels en ook met ontvangers van aardse
digitale televisie (DVBT), versterkers en andere audioapparatuur die door middel van infrarood
bediend worden.
De afstandsbediening is in de fabriek geprogrammeerd om u in staat te stellen onmiddellijk de
meeste apparaten van de merken van de groep Thomson te gebruiken.Wij raden v dan ook aan hem
uit te proberen alvorens hem te programmeren. Indien programmering nodig is, volg dan één van de
methodes A, B, C, D of E die in deze handleiding beschreven staan. Maar voordat u begint, stelt u de
afsfandsbedlenmg in bedrijf door het beschermlipje te verwijderen van de twee batterijen CR 2032.
deze handleiding en de codelijst apart, zodat u later de af: g opni kunt
programmeren.

Beschrijving van de toetsen

I Functie van de afstandsbediening
Selectie van het te bedienen apparaat:
TV = televisie, vlak beeldscherm enz.
DVD/VCR = DVD-lezer of recorder, videorecorder. 3 - Programmering van de
SAT = satelliet- of kabelontvanger afstandsbediening
DVBT = DVBT-ontvanger,

2 Toetsen 0 tot 9:zenders kiezen of cijfers ingeven
(zenders, waarden, codes enz.).

3 -/--:Druk eerst op deze toets alvorens het nummer
van het kanaal met 2 cijfers in te tien.

Indien het apparaat niet uitgeschakeld is, moet u de
afstandsbediening programmeren volgens één van
de hierna beschreven methodes A, B, C of D.

Methode A - Snelle programmering aan
de hand van een subcode met | cijfer

Alvorens de programmering te starten zoekt u de subcode

4 Verplaatsingstoetsen **: b (lezen) - P> op van het apparaat dat u wenst te bedienen.
(afspelen of snel vooruitspoelen) - €« (snel vooruit- | Neem de lijst, d aan deze gebruik ijzing en de
of achteruitspoelen) - B (STOP = de weergave pagina | van de codes.
stoppen) - 11 (PAUSE = stilzetten van het beeld) I, Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.
- @ (RECORD = opnemen). 2. Houd de toets SETUP ingedrukt totdat het
5 SETUP: Programmering van de afstandsbediening. rode lichtje blijft branden (het lichtje zal enkele
6 Navigatietoetsen: gebruik van menu's en seconden blijven branden om u de tijd te geven over
andere interactieve schermen (druk op SHIFT en te gaan naar de volgende stappen. Het knipperen van
vervolgens op een van de AUX toetsen met blauwe het lichtje betekent het einde van de beschikbare
letters (MENU, EXIT, OK, ...)) = hetzelfde gebruik tijd en het gaat vervolgens uit).
als op het oorspronkelijke apparaat. 3. Druk op de toets van het bijbehorende te bedienen
7 TV-functies (dezelfde functies als op de apparaat: TV, DVD/VCR...
oorspronkelijke afstandbediening van uw 4. Terwijl het lichtje brandt, tikt u de subcode in (bijvb.:
televisietoestel): | voor Thomson).
Voor het geluid 5. Richt de afstandsbediening op het te bedienen
VOL+ /VOL- = volumeregelaar apparaat en probeer het uit te schakelen met de
X : Mute-functie (MUTE) toets O.

6. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld wordt,
druk op X om de subcode te memoriseren.

7. Indien het apparaat niet uitgeschakeld wordt, drukt u
opnieuw op de toets (O, en dit verschillende malen
totdat het apparaat uitgeschakeld wordt. Tijdens het
drukken, geeft u het rode lichtje voldoende tijd om
het te laten uitgaan en om het opnieuw te doen
branden (ongeveer | seconde). Dit geeft u een idee
van de reactie van het apparaat.

Voor teletekst
& (teletekst aan/uit) - (J (terug naar het TV-
programma) - (&) (uitschakelen van het wisselen van
de pagina’s) - (3 (teletekst over het beeld van het
televisietoestel zetten) - (informatieschermen)
8 (M :Aanzetten of in standby plaatsen (POWER)
9 &1 :Een externe bron kiezen (AV-,Audio/Video-
in/uitgangen).

10 Statusindicator brandt wanneer er een toets 8. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld wordt,
actief is en blijft branden of knippert tijdens het druk op X om de subcode te memoriseren.
programmeren.

NB:

Als u een ander type apparaat dan vermeld op de
afstandsbediening wilt instellen, bijvoorbeeld de code van
een Satelliet in de DVD/VCR-modus, begint u met het
invoeren van een code die k met het app

dat u wenst te programmeren (code van vier cijfers die u
vindt in het codeboekje, zie methode B). Start vervolgens het

*¥k Gekleurde toetsen, te gebruiken bij de keuze van de
rubrieken wanneer teletekst geactiveerd is en specifieke
functies naargelang het merk.

2 - Test van de afstandsbediening automatisch zoeken.
alvorens te programmeren Bijvoorbeeld: Als u een satelliet met behulp van de toets
DVD/VCR, wilt bedienen, begint u door een satellietcode in
I Zet het apparaat dat u wilt bedienen aan. te voeren (een willekeurige satellietcode die u in de lijst van

de codes vindt, bijv. 0603 voor een satelliet van Thomson),
vervolgens start u de procedure van het automatisch zoeken.
Het nakijken van de programmering:

Uw apparaat is in principe klaar om orders van de
apparaat en probeer het uit te schakelen met de | afstandsbediening te ontvangen.Kijk de werking na door de
toets (. test van pagina |8 uit te voeren.

2. Druk op de toets van het bijbehorende te bedienen
apparaat: TV, DVD/VCR...
3. Richt de afstandsbediening op het te bedienen
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Methode B - Programmering aan de
hand van ercodes

Alvorens de programmering te starten zoekt u de code

van het apparaat op dat u wenst te bedienen.

Neem de lijst, toegevoegd aan deze gebruiksaanwijzing

en de pagina Il van de codes.

I. Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd de toets SETUP ingedrukt totdat het
rode lichtje blifft branden (het lichtje zal enkele
seconden blijven branden om u de tijd te geven over
te gaan naar de volgende stappen. Het knipperen van
het lichtje betekent het einde van de beschikbare
tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Druk op de toets van het bijbehorende te bedienen
apparaat: TV, DVD/VCR...

4. Terwijl het lichtje brandt, tikt u de eerste van de
voorgestelde 4 cijfercodes in voor het merk van het
te bedienen apparaat (bijvb.: 0036 voor Thomson). Het
rode controlelampje gaat uit wanneer de code juist is of
knippert wanneer de code niet in de lijst voorkomt.

5. Richt de afstandsbediening op het te bedienen
apparaat en probeer het uit te schakelen met de
toets (.

6. Indien het apparaat niet uitgeschakeld wordt, herhaalt
u stap 2.Tik vervolgens de volgende 4 cijfercode in.
Probeer het apparaat uit te schakelen door éénmaal
op de toets (O te drukken. Herhaal deze verrichtingen
en probeer elke 4 cijfercode.

Het nakijken van de programmering:

Uw apparaat is in principe klaar om orders van de
afstandsbediening te ontvangen.Kijk de werking na door de
test van pagina |8 uit te voeren.

Methode C - Programmering via
opsporing van de code

Indien geen enkele code werkt, dan is het mogelijk de code

terug te vinden zonder deze te moeten intikken.

I Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd de toets SETUP ingedrukt totdat het
rode lichtje blifft branden (het lichtje zal enkele
seconden blijven branden om u de tijd te geven over
te gaan naar de volgende stappen. Het knipperen van
het lichtje betekent het einde van de beschikbare
tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Druk op de toets van het bijbehorende te
bedienen apparaat: TV, DVD/VCR...

4. Richt de afstandsbediening op het te bedienen
apparaat en probeer het uit te schakelen met de
toets (.

5. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld
wordt, druk op X om de code te memoriseren.

6. Indien het apparaat niet uitgeschakeld wordt, drukt
u opnieuw op de toets (O, en dit zoveel maal
als nodig is (tot 200 maal)totdat het apparaat
uitgeschakeld wordt.Tijdens het drukken, geeft u het
rode lichtje voldoende tijd om het te laten uitgaan
en om het opnieuw te doen branden (ongeveer |
seconde). Dit geeft u een idee van de reactie van
het apparaat.

7. Zodra het te bedienen apparaat uitgeschakeld
wordt, druk op X om de code te memoriseren.

NB:

Als u een ander type apparaat dan vermeld op de

afstandsbediening wilt instellen, bijvoorbeeld de code van een

Satelliet in de DVD/VCR-modus, begint u met het invoeren

van een code die overeenkomt met het apparaat dat u wenst

te programmeren (code van vier cijfers die u vindt in het
codeboekje, zie methode B). Start vervolgens het automatisch

zoeken (methode C).

Bijvoorbeeld: Als u een satelliet met behulp van de toets
DVDI/VCR, wilt bedienen, begint u door een satellietcode in
te voeren (een willekeurige satellietcode die u in de lijst van
de codes vindt, bijv. 0603 voor een satelliet van Thomson),
vervolgens start u de procedure van het automatisch zoeken.

Het nakijken van de programmering:

Uw apparaat is in principe klaar om orders van de
afstandsbediening te ontvangen.Kijk de werking na door de
test van pagina |8 uit te voeren.

Methode D - Automa
naar een code

h zoeken

In het kader van deze hode loopt de afstandsbedi

de complete lijst van de codes na en stuurt daarbij een

IR-signaal naar het op afstand te bedienen apparaat.Voer

daarvoor het volgende uit:

I. Controleer of uw apparaat is ingeschakeld. Schakel
het handmatig in als dit niet zo is.

2. Houd de toets SETUP ingedrukt totdat het
rode lichtje blijft branden (het lichtje zal enkele
seconden blijven branden om u de tijd te geven over
te gaan naar de volgende stappen. Het knipperen van
het lichtje betekent het einde van de beschikbare
tijd en het gaat vervolgens uit).

Laat de toets SETUP los.

4. Druk op de toets van het gewenste apparaat
(bijvoorbeeld TV).

5. Druk één keer op de toets PROG+*. Na enkele
seconden begint de afstandsbediening de in de
bibliotheek aanwezige codelijst door te lopen (ca.
| code per seconde). Druk nogmaals op PROG+
om de test langzamer te laten gaan (I code per 3
seconden). Zodra het apparaat van zender verandert,
moet u onmiddellijk op B drukken om de code
op te slaan en het aflopen van de lijst te stoppen.
Als u niet snel genoeg heeft gereageerd, heeft u de
mogelijkheid terug te keren naar de vorige code door
op PROG- te drukken, zo vaak als nodig ( u kunt
vooruit gaan door te drukken op () of PROG+
als u te ver bent teruggegaan). Zodra het apparaat
opnieuw reageert, drukt u op 8K om de code op te
slaan.

w

NB:

Als u een ander type apparaat dan vermeld op de
afstandsbediening wilt instellen, bijvoorbeeld de code van een
Satelliet in de DVD/VCR-modus, begint u met het invoeren
van een code die overeenkomt met het apparaat dat u wenst
te programmeren (code van vier cijfers die u vindt in het
codeboekje, zie methode B). Start vervolgens het automatisch
zoeken (methode D).

Bijvoorbeeld: Als u een satelliet met behulp van de toets
DVD/VCR, wilt bedienen, begint u door een satellietcode in
te voeren (een willekeurige satellietcode die u in de lijst van
de codes vindt, bijv. 0603 voor een satelliet van Thomson),
vervolgens start u de procedure van het automatisch zoeken.
Op die manier zal de afstandsbediening alle Satellietcodes
van het geselecteerde merk testen.

Methode E - Programmering om een COMBO

te bedienen (TV/VCR,TV/DVD,DVD/VCR, ...
gecombineerd)

Afhankelijk van de combofamilie (TVIVCR, DVDI/VCR, ...)
en het merk hoeft u maar één code in te voeren voor beide
in de combo gebundelde apparaten, of twee, één code per
apparaat. Zie de aparte lijst om dit te weten.

Alvorens de programmering te starten zoekt u de subcode
of de code van het apparaat op dat u wenst te bedienen
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(voorbeeld: televisietoestel en vervolgens videorecorder of

COMBO TVIVCR).

Neem de lijst d aan deze gebruik ijzi

pagina van de subcodes of de pagina van de codes.

I. Stel de COMBO dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Houd de toets SETUP ingedrukt totdat het
rode lichtje blijft branden (het lichtje zal enkele
seconden blijven branden om u de tijd te geven over
te gaan naar de volgende stappen. Het knipperen van
het lichtje betekent het einde van de beschikbare
tijd en het gaat vervolgens uit).

3. Druk op de toets TV, volg vervolgens een van
de methodes van programmering A, B, C of D,
hiervoor beschreven.

4. Indien een tweede code nodig is, herhaal dan de
stappen 2 en 3.

en de

4 - Hoe een geprogrammeerde

code terugvinden

Het kan soms nuttig zijn de geprogrammeerde code in de

afstandsbediening terug te vinden.

I. Houd de toets SETUP ingedrukt totdat het
rode lichtje blijft branden (het lichtje zal enkele
seconden blijven branden om u de tijd te geven over
te gaan naar de volgende stappen. Het knipperen van
het lichtje betekent het einde van de beschikbare
tijd en het gaat vervolgens uit).

2. Druk op de toets van het bijbehorende te bedienen
apparaat: TV, DVD/VCR...

3. Druk opnieuw kort op de toets SETUP, het rode
lichtje knippert | maal.

4. Druk op de numerieke toetsen in stijgende lijn (0 tot
9) totdat het rode lichtje éénmaal knippert.

5. Het cijfer dat het rode lichtje deed knipperen, is
het eerste cijfer van de vier cijfers waaruit uw code
bestaat. Noteer het hieronder.

6. Herhaal stap 4 om de andere cijfers van de code te
ontdekken.

7. Wanneer het vierde cijfer gevonden is, zal het rode
lichtje uitgaan.

5 - Het nakijken van de

programmering

-Voor een televisietoestel of een satellietontvanger: Zet
het apparaat aan en druk bijvoorbeeld op PROG+ om
het kanaal te wijzigen.

-Voor een DVD-speler: breng een disk in en druk
vervolgens op PLAY.

Probeer de andere toetsen van de afstandsbediening om

de draagwijdte van de functies dat uw afstandsbediening

kan bedienen, te kennen. Indien u denkt dat alle functies
niet geactiveerd zijn, probeer dan een andere

programmeermethode, Methode B of C.

Wanneer u de code van uw apparaat gevonden hebt,

noteer deze dan om hem gemakkelijk terug te vinden

indien u hem nodig hebt.

Als u de batterijen wisselt, dient u de afstands-

bediening opnieuw te programmeren.

00 CEED)
0 T

- Andere functies

Instelling van ALLE volumeregelingen onder een

bepaalde functie.

U kunt de controle van het geluidsvolume toewijzen

aan één van de functies van de afstandsbediening, op

voorwaarde dat de controle van het geluidsvolume op

het bijbehorende apparaat bestaat (bijv.: controle van het

geluid van de TV in de TV-functie, of VCR, of ...).

. Druk op de toets SETUP totdat het rode lichtje
blijft branden.

2. Laat de toets SETUP los.

3. Druk op de toets 8 het rode lichtje knippert | maal.

4. Druk eenmaal op de functietoets (TV, DVD/
VCR...) behorend bij het apparaat waarvan het
volume altijd bediend zal worden door de toetsen
VOL en 5.

5. Druk eenmaal op de toets K.

Instelling van de bediening van het volume voor

IEDERE functie.

U kunt beslissen dat de controle van het volume functioneel

moet zijn voor iedere gekozen functie, op voorwaarde

dat de controle van het volume op het bijbehorende

apparaat bestaat (bijv.: bediening van het geluid van het

televisietoestel in de tv-functie, vervolgens bediening van

het geluid van een SAT-ontvanger in de SAT-functie, ...).

. Druk op de toets SETUP totdat het rode lichtje
blijft branden.

2. Laat de toets SETUP los.

3. Druk op de toets B het rode lichtje knippert | maal.

4. Druk eenmaal op de functietoets (TV, DVD/
VCR...) behorend bij het apparaat waarvan het
volume altijd bediend zal worden door de toetsen
VOL en 1X.

5. Druk eenmaal op de toets VOL -.

6. Druk eenmaal op de toets BX.

7 - Het navigatiesysteem

NAVILIGHT

Het navigatiesysteem THOMSON NAVILIGHT biedt

gemakkelijke toegang tot de instellingen van uw TV of

uw videorecoreder (VCR) voorzien van het THOMSON

NAVILIGHT-systeem, op voorwaarde dat u de toets DVD/

VCR of SAT toewees aan de videorecorder.

I Stel het apparaat dat u wenst te bedienen, in werking.

2. Druk op de toets die overeenkomt met het

betreffende type apparaat (TV, DVD/VCR of

SAT). In de stand DVD/VCR, kijk na of het

televisietoestel in de stand AV staat (de aansluiting

SCART-Peritel werd gekozen).

Druk éénmaal op de toets SETUP en &.

4. Navigeer in de afstellingsmenu’s aan de hand van de
toetsen A, ¥, € en P.

5. Valideer via OK.

6. Verlaat de menu’s door éénmaal op de toets EXIT.

Opmerking: de toets SETUP blijft actief zo lang verklikker

oplicht. Indien dit lampje dooft moet u nogmaals drukken

op SETUP vooraleer u de navigatietoetsen gaat gebruiken.

Druk om deze mode te verlaten een tweede keer op SETUP.

w

THOMSON HELPLINE

Uw contactperson bij THOMSON:
voor Nederland: 0900 040 0069
(tarief van een lokaal gesprek)

voor Belgié: 0900 65051 (0,45€/mn)
www.thomson-europe.com
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O ROC 4206 é um telecomando universal 4 em 1 que pode substituir 4 telecomandos
gracas as 4 teclas de modos TV, DVD/VCR, etc. Compativel com a maioria dos
televisores, videogravadores, leitores de DVD, receptores de satélite e de TV a cabo,
receptores de felev:sao digital terrestre (DVBT), amplificadores e outros aparelhos
de a dos por infravermelhos.

O telecomando foi programado de féabrica para permmr a uhhzacao imediata com
a maioria dos aparelhos das marcas do Grupo Th por ,
testa-lo antes de efectuar a programacéo. Se a programagéo for necesséria, siga um
dos métodos A, B, C, D ou E descritos neste manual. Mas, antes de mais nada, coloque
o telecomando em servico retirando a lingueta de proteccéo das 2 pilhas CR 2032.
Conserve este manual e a lista de cédigos fornecida em anexo a fim de poder

reprogramar ulteriormente o telecomando.

- Descricdo das teclas

I Modo do telecomando

Selecgdo do aparelho a comandar:

TV = televisor, ecri plano, ...

DVD/VCR = leitor ou gravador de DVD,
videogravador

SAT = receptor de satélite ou cabo

DVBT = receptor TDT (Televisio Digital Terrestre)

2 Teclas 0 a 9: seleccio de canais ou inser¢do de
numeros (canais, valores, cédigos,etc.).

3 -/--:Prima em primeiro lugar esta tecla antes de
introduzir o nimero da estagio de 2 digitos.

4 Teclas de transporte * : b (leitura) - PP
(leitura avangada ou avango répido) - <4« (leitura
retrégrada ou retorno rapido) - M (STOP =
paragem da leitura) - 11 (PAUSE = congelamento da
imagem) - @ (RECORD = gravagio)

5 SETUP: Programagio do telecomando

6 Teclas de navegacido: utilizagio dos menus e
visualizagio de outras informacdes interactivas
(pressione a tecla SHIFT e uma das teclas indicativas
azuis (MENU, EXIT, OK, ...)) = mesmas fungbes que
no aparelho original

7 Funcdes TV (mesmas fungdes que no telecomando
original da sua TV):

Para o som

VOL+ /VOL- = ajuste do volume sonoro

X : corte do som (fungio MUTE)

Para o teletexto

& (liga/desliga o teletexto) - [ (retorno ao
programa TV) - [&) (paragem da alternincia das
péginas) - & (superposicdo do teletexto a imagem
do televisor) - (exibigdo de informagbes)

8 () :Para acender ou colocar em modo standby
(POWER)

9 &7 :Seleccio de uma fonte externa (tomadas AV,
Audio/Video).

10 Sinalizador de funcionamento: acende-se quando
uma tecla ¢ activada e permanece fixo ou a piscar
durante a programagio.

*#k Teclas coloridas que podem ser utilizadas para a

escolha das rubricas quando o teletexto é activado e
fungbes especificas segundo a marca.

2 - Teste do telecomando

antes da programacao

I. Coloque em funcionamento o aparelho que deseja comandar.
2. Pressione a tecla correspondente ao tipo de
aparelho a comandar: TV, DVD/VCR...

3. Aponte o telecomando para o aparelho a comandar
e tente apagé-lo com a tecla (.
Se o aparelho nio apagar, deverd programar o
telecomando de acordo com um dos métodos A, B,
C ou D descritos a seguir.

3 - Programacao do telecomando

todo A - Programacio

um sub-cédigo de | di

Antes de comegar a programagdo, procure o subcédigo do

aparelho que quer comandar.

Consulte a lista anexada neste manual, pdagina | dos

cédigos.

I.  Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Conserve premida a tecla SETUP até que a luz
vermelha permaneca acesa (o indicador fica aceso
durante alguns segundos para lhe dar tempo a
proceder as etapas seguintes. O piscar da luz indica
o fim do tempo disponivel, e em seguida apaga-se).

3. Pressione a tecla correspondente ao tipo de
aparelho a comandar: TV, DVD/VCR...

4. Enquanto a luz estiver acesa, digite o subcodigo (ex.:
| para Thomson).

5. Dirija o telecomando para o aparelho e tente apaga-
lo premindo uma vez a tecla ().

6. Se o aparelho a comandar se apagou, primaiiK para
memorizar o sub-cédigo.

7. Se o aparelho ndo se apagar, torne a premir a tecla
O, vérias vezes até que o aparelho se apague. Entre
dois pressionamentos, espere que a luz vermelha se
apague e torne a acender (cerca de | segundo). Isto
permite-lhe dar-se conta da reacgdo do aparelho.

8. Logo que o aparelho a comandar se apagar, prima
K para memorizar o sub-codigo.

Atenca
Se quiser afectar um tipo de aparelho diferente do
mencionado no telecomando, (a excepgdo do botdo TV que
apenas comanda um Unico televisor), por exemplo, o codigo
de um receptor de satélite em modo DVD/VCR, comece
por procurar um cédigo correspondente ao aparelho que
pretende programar (cédigo de 4 digitos que se encontra
no anexo dos cddigos consulte o método B). Depois, inicie a
procura automatica.

Exemplo: Se pretende comandar um receptor de satélite com
a ajuda da tecla DVD/VCR, comece por procurar o codigo
de um receptor de satélite (ndo importa qual é o codigo do
receptor de satélite existente na lista de cédigos, p. ex.: 0603
para um receptor de satélite Thomsun) e depois inicie o

O seu aparelho estd, em principio, pronto para receber as
ordens do telec do.Verifique o funci efectuando
o teste da pdgina 21.
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Método B - Programacio

com caddigos de 4 digitos

Antes de comegar a programacio, procure o codigo do

aparelho que quer comandar.

Consulte a lista anexada neste manual, pagina Il dos

codigos.

I.  Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Conserve premida a tecla SETUP até que a luz
vermelha permaneca acesa (o indicador fica aceso
durante alguns segundos para lhe dar tempo a
proceder as etapas seguintes. O piscar da luz indica
o fim do tempo disponivel, e em seguida apaga-se).

3. Pressione a tecla correspondente ao tipo de
aparelho a comandar: TV, DVD/VCR...

4. Enquanto a luz estiver a acesa, digite o primeiro
cédigo de 4 digitos propostos para a marca do

aparelho a comandar (ex.. 0036 para Thomson).

Se o cddigo estiver correcto, o indicador luminoso
vermelho se apaga. Se o cddigo ndo fizer parte da
lista, o indicador luminoso pde-se a piscar.

5. Dirija o telecomando para o aparelho e tente apaga-
lo premindo uma vez a tecla ().

6. Se o aparelho nio se apagar, repita a etapa 2. Digite
em seguida o cédigo de 4 digitos seguinte. Tente

apagar o aparelho premindo uma vez a tecla (.

Repita a operagdo tentando cada um dos codigos
de 4 digitos.
Verificacdo da programacio:
O seu aparelho estd, em principio, pronto para receber as
ordens do telecomando.Verifique o funcionamento efectuando
o teste da pagina 21.

Método C - Programacio

por procura do cédigo

Se nenhum dos cédigos funcionar, é possivel encontrar o

cédigo sem que seja obrigado a digitd-lo.

I.  Ligue o aparelho que quer comandar.

2. Conserve premida a tecla SETUP até que a luz
vermelha permaneca acesa (o indicador fica aceso
durante alguns segundos para lhe dar tempo a
proceder as etapas seguintes. O piscar da luz indica
o fim do tempo disponivel, e em seguida apaga-se).

3. Pressione a tecla correspondente ao tipo de
aparelho a comandar: TV, DVD/VCR...

4. Dirija o telecomando para o aparelho e tente apaga-
lo premindo uma vez a tecla .

5. Se o aparelho a comandar se apagou, prima B para
memorizar o sub-cédigo.

6. Se o aparelho ndo se apagar, torne a premir a tecla
O, tantas vezes quantas forem necessarias (até 200
vezes) até que o aparelho se apague. Entre dois
pressionamentos, espere que a luz vermelha se
apague e torne a acender (cerca de | segundo). Isto
permite-lhe dar-se conta da reacgio do aparelho.

7. Logo que o aparelho a comandar se apagar, prima
X para memorizar o cédigo.

Atencio:

Se quiser afectar um tipo de aparelho diferente do mencionado
no telecomando, por exemplo, o codigo de um receptor de
satélite em modo DVD/VCR, comece por procurar um codigo
correspondente ao aparelho que pretende programar (codigo
de 4 digitos que se encontra no anexo dos cédigos consulte o
método B). Depois, inicie a procura automdtica (método C).
Exemplo: Se pretende comandar um receptor de satélite com
a ajuda da tecla DVD/VCR, comece por procurar o cédigo
de um receptor de satélite (ndo importa qual é o cédigo do

receptor de satélite existente na lista de cédigos, p. ex.: 0603
para um receptor de satélite Thomson) e depois inicie o
procedi de pesqui dtica.

Verificacdo da programacis
O seu aparelho estd, em principio, pronto para receber as
ordens do telecomando.Verifique o funcionamento efectuando
o teste da pdgina 21.

Método D - Pesquisa automatica

de um caodigo

No dmbito deste método, o telecomando envia uma lista
completa dos cddigos enviando um sinal de IV ao aparelho a
dar. Proceda da forma:

I. Verifique se o seu equipamento estd ligado. Caso
contririo, ligue-o manualmente.

2. Conserve premida a tecla SETUP até que a luz

vermelha permanega acesa (o indicador fica aceso

durante alguns segundos para lhe dar tempo a

proceder as etapas seguintes. O piscar da luz indica

o fim do tempo disponivel, e em seguida apaga-se).

Solte a tecla SETUP.

4. Prima a tecla relativa ao equipamento pretendido
(por exemplo, TV).

5. Pressione uma vez a tecla PROG+. Apés alguns
segundos, o telecomando comeca a desfilar toda a
lista dos cddigos incluidos na biblioteca (cerca de
| cédigo por segundo). Pressione mais uma vez a
tecla PROG+ para diminuir a velocidade de teste
(I codigo a cada 3 segundos). Assim que o aparelho
mudar de canal, pressione imediatamente a tecla
X) para memorizar o cédigo e interromper o
desfile da lista. Se ndo conseguiu reagir de forma
suficientemente rapida, tem a possibilidade de voltar
ao codigo anterior premindo a tecla PROG- tantas
vezes quantas for necessirio (caso tenha andado
demasiado para tras, pode avangar premindo () ou
PROGH+). Logo que o aparelho voltar a responder,
prima K para registar o cédigo.

|
telec:

w

Atencido:

Se quiser afectar um tipo de aparelho diferente do
mencionado no telecomando, por exemplo, o codigo de
um receptor de satélite em modo DVD/VCR, comece
por procurar um cédigo correspondente ao aparelho que
pretende programar (cédigo de 4 digitos que se encontra no
anexo dos cddigos - consulte o método B). Depois, inicie a
procura automadtica (método D).

Exemplo: Se pretende comandar um receptor de satélite
com a ajuda da tecla DVD/VCR, comece por procurar o
codigo de um receptor de satélite (ndo importa qual é o
cddigo do receptor de satélite existente na lista de cédigos,
p. ex.: 0603 para um receptor de satélite Thomson) e depois
inicie o procedi de pesqui; ica. Assim, o
telecomando testa todos os cddigos de receptor de satélite
da marca seleccionada.

Método E - Programacio para comandar um

COMBO (combi TV/VCR,TV/DVD,DVD/VCR, ...)

Consoante a familia de combinados (TV/VCR, DVD/VCR, etc.)
e a marca, deverd inserir apenas um cédigo para os dois
aparelhos que integram o combinado ou inserir dois cédigos,
um por aparelho. Consulte a lista em anexo para verificagdo.
Antes de comegar a programagdo, procure o sub-cédigo ou
o cédigo do aparelho que quer comandar (ex.: televisor e,
depois, videogravador ou COMBINADO TV/VCR).

Consulte a lista deste manual, pdgina dos sub-cédigos ou
pdgina dos cédigos.



Pode ser

Ligue o COMBO que quer comandar.

Conserve premida a tecla SETUP até que a luz
vermelha permanega acesa (o indicador fica aceso
durante alguns segundos para lhe dar tempo a
proceder as etapas seguintes. O piscar da luz indica
o fim do tempo disponivel, e em seguida apaga-se).
Prima a tecla TV, seguindo depois um dos
métodos de programagio A, B, C ou D descritos
anteriormente.

Se um segundo cddigo for necessério, repita as
etapas 2 e 3.

4 - Como encontrar um cédigo

programado

atil encontrar o codigo programado no

telecomando.

Conserve premida a tecla SETUP até que a luz
vermelha permaneca acesa (o indicador fica aceso
durante alguns segundos para lhe dar tempo a
proceder as etapas seguintes. O piscar da luz indica
o fim do tempo disponivel, e em seguida apaga-se).
Pressione a tecla correspondente ao tipo de
aparelho a comandar: TV, DVD/VCR...

Torne a premir brevemente a tecla SETUP, a luz
vermelha pisca | vez.

Prima as teclas numéricas na ordem crescente (0 a
9) até que a luz vermelha pisque uma vez.

O ndmero que deixar intermitente a luz vermelha
é o primeiro dos quatro digitos que compde o seu
cédigo. Anote-o aqui em baixo.

Repita a etapa 4 para encontrar os outros digitos do
cédigo.

Quando for encontrado o quarto digito, a luz
vermelha apaga-se.

-Ve

da prog

ac cdo

- Para um televisor ou um receptor de satélite: acenda

o aparelho e prima, por exemplo, PROG+ para mudar
de canal.

- Para um leitor DVD: introduza um disco e em seguida

prima PLAY.

Experimente outras teclas do telecomando para
conhecer

a gama das fungdes que o seu telecomando pode
comandar. Se pensar que todas as teclas nio estio

activas, experimente um outro método de programagio,

Método B ou C.

Depois de encontrar o cédigo do seu aparelho, tome
note dele para consulté-lo facilmente caso venha a
ser necessdrio.

Quando mudar

as pilhas, sera obrigado a

reprogramar o telecomando.

(T (0
CTO O

21

6 - Outras funcoes

Configuragdo de TODOS os comandos de
volume num determinado modo.

Podera atribuir o controlo do volume sonoro a um dos
modos do telecomando, desde que o controlo do volume
sonoro esteja disponivel no aparelho correspondente
(ex.: controlo do som da TV em modo TV ou VCR ou
outro).

5.

Pressione a tecla SETUP até que a luz vermelha
permanega acesa.

Solte a tecla SETUP.

Pressione a tecla MK até que a luz vermelha
pisque uma vez.

Pressione uma vez a tecla de modo (TV, DVD/
VCR...) correspondente ao aparelho cujo volume
sera sempre comandado pelas teclas VOL e 5.
Pressione uma vez a tecla 5.

Configuragdo dos comandos de volume para
CADA UM dos modos.

Podera decidir que o controlo do volume seja funcional
para cada um dos modos escolhidos, desde que o
controlo do volume esteja disponivel no aparelho
correspondente (ex.: comando do som do televisor em
modo TV e, depois, comando do som de um receptor de
satélite em modo SAT, etc.).

2.
3.

Pressione a tecla SETUP até que a luz vermelha
permaneca acesa.

Solte a tecla SETUP.

Pressione a tecla MK até que a luz vermelha
pisque uma vez.

Pressione uma vez a tecla de modo (TV, DVD/
VCR...) correspondente ao aparelho cujo volume
sera sempre comandado pelas teclas VOL e 5.
Pressione uma vez a tecla VOL -.

Pressione uma vez a tecla 5.

7 - A navegacdao NAVILIGHT

O sistema de navegagdo THOMSON NAVILIGHT permite-
Ihe aceder facilmente as regulagdes do televisor (TV) ou do
magnetoscopio (VCR) equipado com o sistema THOMSON
NAVILIGHT a néo ser que tenha atribuido o botdo DVD/
VCR ao magnetoscépio.

I
2.

5.
6.

Ligue o aparelho que quer comandar.

Prima a tecla correspondente ao tipo de aparelho
a que diz respeito (TV, DVD/VCR). Na posiciao
DVD/VCR verifique se o televisor estd no modo
AV (tomada SCART - Euroconector seleccionada).
Prima uma vez a tecla SETUP e ).

Navegue nos menus de ajustes com as teclas A, ¥,
deh.

Valide com OK.

Saia dos menus premindo uma vez a tecla EXIT.

Nota: o botdo SETUP permanece activado sempre que o
indicador estiver ligado. Se o indicador se apaga, deve premir
novamente o botdo SETUP antes de utilizar os botdes
de navegacdo. Para sair deste modo, prima novamente o
botdo SETUP.
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To ROC 4206 civar éva yeviké Tnhexeipiotiipto 4 o€ |. Mnopsi va avru{araarnaﬂ 4 Aexaiptomipla xupn ota 4
nfjktpa Aettoupyidv TV, DVDIVCR... Eivar oupPatéd pe Tig nspwuorspag ™m G, Bivreo, ¢ DVD,
Sopudopikols 6ékTeg Kal SékTeg kahwdtakiig, 6mMwg kat Toug SéxTeg Ynuakiig emiyeiag TnAedpacng (DVBT),
Toug evioyuTég kat dAeg ouokeuég rfiou mou eAéyxovrat pe unépubpa orjpara.

To TnAexepioTiipio mpoypappaticbnke oTo EpYOsTACLO Yia va UMOPECETE va To XPNOULL Te auéowg pe
TIG MEPLOTOTEPEG OUOKEUEG TG pdpkag Tou Opidou Thomson. Zag ouvioToUpe Aotmév va To SokiudoeTe mptv
To mpoypapparioete. Edv o mpoypappariopdg sivar amapaitntog, akoloubiioTe pia amé Tig pedédoug A, B, C,
D 1 E nou meptypdgovrat ato eyxetpidio. AAAd mpiv, BAATe To TnAexeIpioTpIo o€ AsiToupyia ByaGovrag To
yYAwooidio npooraciag Twv 2 urratapiwv CR 2032.

GuAdETe EEXWPIOTA TO PUAAGSIO QUTO Kal TOV KATAAOYO TWV KWSIKWV TMPOKEINEVOU VA HITOPEITE va

GR

TTPOYPANNATIOETE TO THAEXEIPIOTIPIO EK TWV UCTEPWV YId Va XEIPIOTEITE dAAa unxaviuara.

| - Meprypadn Twv TAMKTpWY

| MAAkTpa TpémwV AsiToupyiag
EruAoyn g OUOKEUNG TPOG EAEYXO:
TV = mAedpaon, eninedn 08ovn, ...
DVD/VCR = cuokeun avayvwong i eyypagrig DVD,
Bivteo
SAT = 52ktng 50pUPOPIKOG 1 KAAWSIAKOG
DVBT = 5&kng emiyelag ynolakng Aedpaong.

2 MARKTpa 0 & 9: eruloyn KavaAldv 1 MANKTPOAdYnon
aplBP®V (KavaAa, TIHEG, KWBIKOL,...).

3 -/-- :Migote MPGTA QUTO TO MATKTPO TIPLY EL0AYETE Eva
BupnpLo apBud mMPOypPAUNATOS.

4 nNAikrpa peragopag ¥ : P (maikipo)
- PP (avayvwon mpog Ta eumpdg T Ypriyopo Tpoxwpnua) -
<« (avayvwor) mpog Ta Tiow 1) ypriyopn emoTpodn)
- W (STOP = etapamya tou maigipatog Tou dickou)
- Il (PAUSE = otapdmmpa T €ikévag) - @ (RECORD
= eyypagn).

5 SETUP: Mpoypappariopog Tou Texelpiopiou.

6 MAnkTpa mhoRynang: Xpron Twv Pevol Kat GAwY
eppavioewv pe alnAemidpaon (méote 1o MARKTPO SHIFT
Kal HETA éva TARKTPO We TIG HrAe evdeitelq (MENU, EXIT,
0K, ...)) = iBleg XPRIOEIG e TNV apXIKT) OUOKEUT.

7 AsiToupyieg TV (idieg Aettoupyieg e To apxikd 0ag
mAexelplothpto TV):
la tov no
VOL+ /VOL- = pUBpuion g £viaong nxou
X : Swakomn Tou Axou (Aettoupyia oiyaong MUTE)
[a 1o teletexte
& (Exxivnon/Atakorm Tou teletexte) - (J (emoTpodr|
aTo TheonTik6 Mpdypappa) - B (Mavon evalhayng Twv
oeNidwv) - B (Evanobean Tou teletexte oy eikdva
Tou d&Km) - (enpavion mnpopoptdv)

8 (M :020n oe Aettoupyia 1 oe avanauon (POWER)

9 B : Emoyn ekwtepwkig myng (pigeq AV, Audio/Video).

10 "Evdelon Aettgupyiag: avapel dtav evepyoroleital va
TIMIKTPO Kal apapével otabepd 1 avapoopnvel Katd Tov
TIPOYPAUHATIONO.

ik Eyypwpa MAKTPA MOU Ta XPNoYLOMoloUpE Yia iy emoyr) Twv

TirAwv 61av 1o TNAETEST €L evepyoromBel, 6Twg Kat yia etdikég
Aetroupyieg avdhoya pie ) pdpka TAedpacng mou dabérete.

2 - Aokipn Tou THAEXELPLOTHPIOU XWPIG

va 1o £XETE TTPOYpPappaTioe

I. Bdhre oe Aeiroupyia To pnyavijua mou BéAete va xeipioTeite.

2. [MiéoTe To TAKTPO TIOU QVTIGTOIXEL GTOV TUTIO GUOKEUT)G TIoU
8éhete va yewpioteite: TV, DVD/VCR...

3. KareuBlvere To TnAexelploTpio TPOG TO pnxavnua mou
BéheTe va xeploTeite kai mpooTabioTe va To BéoeTe eKTOG
Aetroupyiag pie o mhiktpo (.

Av To pnxavnpa dev oproel, Ba mpémel va mpoypapparicete To
Aexelploipio akohoubwvrag Tig pedodoug A, B, C i D Tou
Kkedahaiou 3, oTig emopeveg oehideg.

G ToU TnAEXEIpIOTHPiOU

MéBodog A - 0pOG TIPOYPANHATIONOG
1'éva povoyridio umokwdIKO

IMpw apxioere Tov mpoypapyariopd, avadnreiote Tov umokwdikd TG
ouakeurig mou emBuieire va yetploTeire.

ZupPouleubeite Tov auvnuévo oo guMddio autd kardhoyo, cehida |
TWY KWOLKWY.

| Bdhte og Aeiroupyia To pnyavijua mou 8éeTe va xelploTeite.

2. Kpamote meopévo To mhjktpo SETUP £wg otou 1
KOKKiv) €vBeign mapapeivel avappévn, (n dwrevh évdeidn
Ba peiver avappévn pepika SeutepONemTa yia va oag adrioel 1o
XpOvo va TipoxwprioeTe oTa emdpeva atadia. Otav 1) pwrevy
£vdeign apyioet va avaooprivel, auté onpaiver o7t o Siabéoipog
XPOvog Tehelvel kat oTn cuvéxela n évdeidn oprvet).

MiéoTe To MAAKTPO TOU AVTIOTOIKEL GTOV TUTIO GUGKEUT)G TTOU
Béhete va xewproteite: TV, DVD/VCR...

Evw eivar avappévn 1 wrevn €vBeIEn , mMEGTE TOV UTOKWAIKG
(mapadetypa: | yia Thomson).

KateuBlvere To TnAexelpiotiplo Tpog To pnydviua kat
TipoomabioTe va To Bécete ekTog Aeroupyiag mélovrag pia
$opd o mhrktpo (.

Edv n ouokeun mou emBupieiTe va xeiploTeiTe ofrioel, TEGTE TO
oh X yia va amopvnpoveubei o umokwdikég.

Av 1) ouokeur] oag Sev oPrioel, méoTe kat maki To TAKTPO
@, oMég opég, péxpig 6Tou opriel n ouokeur oag. Metall
Suo Siadoyikwv MEoEwWy, adrioTe oV dwTEV KOKKIVY
€vdeign Tov xpovo va ofrjoet kai oTn) ouvéyeia va Eavavapet
(mepimou éva deuTepohenTo). MmopeiTe e auTdv Tov TPOTO va
KkaTaNaPeTe TG avTISpAEL 1) CUOKEUR 0ag.

MoNig 1) suakeur Trou xelpileate oprioet, méote 1o oh MK yia
va amopvnjioveuBei o UTokwdIKAG.

MNapamipnon:

Kard tov mpoypapyariopo Tou mhiktpou DVID/VCR 1) o¢ mepinwon
mou BéNee va ewpioTeite GlagopeTikd TUTO GuOKeUNG amé autov mou
avaypdgerat oo TAexeiptoTipto (ekTdg amé To mhriktpo TV 7o omoio ivet
evToNég pdvo o€ ouakeur) THAedpaotg), yia mapddetypa Tov Kwoiko evig
Aopugdpou o€ Tpémo Aetroupyiag DVDIVCR, avadnmiote apyikd évav
KWKo o va avrioTolyel ot ouokeurj mou Békete va mpoypauparioere
(kwdwdg 4 niwv mou Ba Ppeite aTo dulddio kwdikod, BA. uéBodo B).
I ouvéxeia Béae o exkivnon v auTdpar) avagion.

lMapdderypa: edv Bédere va epioteire éva Sopuddpo e ™ Poribeta
Tou mhiktpou DVD, avalnmiote apyikd Tov kwdiko evig Sopuddpou
(omotovérjmote kwdikd opugdpou Ppeire aov kardhoyo TwY KWOIKWY,
mx. 0603 ya évav dopugdpo YBovrol) émera Eekwijoe T biadikacia
audpamg avagimong.

EmaAi@suon Tou mpoypappatiopou:

Kavovikd n ouokeur) eivar éroyn va umakoloer ot Oiarayég Tou
hexeipomnpiov. EAéyEre ™) owotj Aetroupyia kdvovrag To TeoT
mouppioketa o oehida 24.
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Mé£60dog B - Mpoypappatiopog pe
TeTpayn$roug kwdikol

Mpw apxioete Tov mpoypaparious, avafyreiote Tov KwKd G

ouaKeurig Tou emBupieiTe va yetploTeiTe.

ZupPouleubeite Tov ouvnpévo ato gulddio autd kardhoyo, oeAida I

TWV KWELKLOV.

| Bakte o€ Aerroupyia To pnyavipa mou BéNeTe va XelploTeite.

2. Kparjote meopévo To mhijkrpo SETUP £wg otou n
KokKiv évdeldn mapapeiver avappévn, (1 dwrevi évderdn
Ba peiver avappévn pepika deutepolemTa yia va oag adrioel To
XPOvo va mpoxwpnoeTe oTa emdpeva otadia. Otav 1) pwrewy
évdeidn apyioet va avaoofrivel, auté onpaivel 611 o diabéoipog
XPOvog Tehelwvel kat oTr) ouvéxela 1) EvBeiln ofrvel).

3. MMiéoTe To MAAKTPO TTOU AVTIGTOIKEL GTOV TUTTO GUTKEUT)G TTOU
Oéhete va yewpioteite: TV, DVD/VCR...

4. Ooo eivar avappévn n dwrewn évdeidn, minktpoloynote Ta 4
Yndia Tou kwdikoy ToU TPOTEIVOVTAL Yia TN PdpKa TG GUGKEUTG
mpog Thexeipion (my.: 0036 yia Thomson). H kokkwn dwrewi
évdeitn oprivel eav 0 KwdIKAG €ivat owaTog 1) avaPoaprivel £dv o
Kwdikdg Bev elval karaxwpnpévog oTnV katdoTaon.

5. KareuBivere To TnAexeipiomiplo mpog To pnyxdviua Kkat
TipoomadioTe va To BéoeTe ekTog AerToupyiag méfovrag pia
$opa To mhijktpo (H.

6. Av 1 ouokeur] dev ofrjvel, emavakaBere To oTddio 2. X
ouvéyela, TAKTPoNOYNOTE Tov EMopevo TETpaPidlo KWSIKG.
MpoomabrioTe va ofroete ™ ouokeur) matevTag pia dopd To
mhikrpo (. EmavaldBere To Xelpiopé Sokipalovrag kabévay
amd Toug TeTpayrdoug kwdikolg.

EmaMiiBeuor) Tou rpoypappariopou:

Kavovikd n ouokeurj eivar éroyn va umakoloel oTig Slatayég Tou

TAexeprompiov. EAEyETe T owoh Aetroupyia kdvovtag To TeoT mou

Ppiokerat o) oehida 24.

MéBodog C
avalimmong Kwdikwv

Av kavévag amé Toug kwéikoug dev Aetroupyel, eivat duvardv va Ppeite

Tov KWiKG Xwpig va ypeidleTat va Tov mepdaeTe aTo THAEKElpLOTIpIO.

I Bahre ot Aetroupyia To pnyavipa mou BéeTe va yelploTEITE.

2. Kparjote meopévo To mhijkrpo SETUP £wg otou n
KokKiv évdeldn mapapeiver avappévn, (1 dwrevi evderdn
Ba peiver avappévn pepika deutepolemTa yia va oag adrjoel To
XPOvo va mpoxwproeTe oTa emdpeva otadia. Otav 1) pwrewn
évdeidn apyioet va avaoofrivel, auto onpaiver 611 0 diabéoipog
XPOvog Tehelwvel kat oTh) ouvéxela 1) EvBeiln ofrvel).

3. MiéoTe To mMAKTPO TIOU QVTIGTOIXEL GTOV TUTIO GUTKEUTG TIoU
8éhete va yewpioteite: TV, DVD/VCR...

4. KareuBlvere 1o ThexelploTplo TPOG TO pnxavnpa Kat
TipoamabiiaTe va To BéoeTe ekTog AetToupyiag mEZovrag pia
$opa 1o mhikrpo .

5. Avn ouokeur ou 8éheTe va xelpioTeite oprioel, marfote K
Yia va amopvnuoveloETe ToV KWBIKO.

6. Av n ouokeur} oag dev oroel, méoTe kai mak To TAKTPO
O, 608G popég doeg eivar amapaimro (péxpt kai 200 popéc)
Jéxpig 6Tou afrioet 1) ouokeur) oag. Meta&y dlo Siadoyikwv
méoewy , aprioTe oV dwrewn KOKKIVY EvdEIEN Tov Xpdvo
va ofrfjoel kai o ouvéxela va Eavavaper (mepimou éva
Seutepoheno). Mmopeirte e autév Tov TpoTIO Va kataAaBeTe
WG avTiSpdet 1) GUOKEUT Gag.

7. Mol 1) ouokeun Trou XelpileoTe oprioet , méoTe To ok K
yia va amopvnpoveuBei o KwdIKOG.

Kara Tov mpoypaypariopé tou mhjkrpou DVD/VCR 1 oe mepintwon

mou Békete va yewpioTeite GlaopeTikd TUmO Guokeurig amé autov

mou avaypdgerar oTo TnAexetploTiplo, yia mapdderyua Tov KwoIKG
evdg Aopugdpou oe Tpomo Aerroupyiag DVDIVCR, avalnmiote
apikd évav Kwdiké mou va avtiaToiyel om) ouokeur) mou Béere va
npoypapparioete (kwdikég 4 Yndicv mou Ba Ppeite oto Puddio
Kkwoikou, BA. pébodo B). X ouvéyeta Béote oe exkivnon Ty autdparn
avagijmon (uéBodog C).

Mapddetypa : edv Béhere va yewpioteire éva Gopugdpo pe ™ Poribea
Tou nArynpou DVD/VCR, avalniote apikd Tov kwoiké €vog

moTe KWKo Ppeite aTov kardhoyo Twv
Kwéu(wv m, x 0603 yia évav Gopudpdpo YBovroZ) émeira Eexwriote )
Sladikacia autéparng avadijmong.

Emalij@euon Tou mpoypappatiopol:

Kavovikd n ouokeun eivat éroyn va umakotoet omg diarayég Tou
Aexewptompiou. EAéyEre ™) owarr) Aetroupyia kdvovrag To TeoT mou
PBpioerat ot oehida 24.

MéBodog D - Autépam avagimnon kwdikold

7o mhaioto autrig ™G peBodou To TAexetptoTipto Eetuliyet Tov mhrjpn
Kkardhoyo Twv Kwiikwv amootéMovrag éva umépubpo arja oTn ouoKkeurj
ou XelpiZeoTe e auto. Evepynote wg e&rig:

I, Beawwbeite 6T To pnydvnua oag PpiokeTar o Aeiroupyia.
AiadopeTika avayre To xepokivnta.

2. Kpamote meopévo 1o mhijktpo SETUP éwg dtou 1
Kokkiv) €vdeign mapapeivel avappevn, (1 dwrewn Evdeidn
6a peiver avappévn pepika SeutepolerTa yia va oag adrioet
T0 Xpovo va TpoxwpnoeTe ota emépeva otadia. Otav 1
dwrewn évdeidn apyioel va avaooPrivel , auto ompaivel OTL
o SiaBéoipog xpovog Tehewver kat o cuvékela 1 Evdeldn
aprver).

3. A¢note o mhiktpo SETUP.

4. Miéote 1o TAAKTPO Tou pnyavijpatog Tou embupeite (yia
mapadetypa TV).

5. TMiéote povo pia dopa 1o mhiktpo PROG+. Meta amo
Kkamola deutepohemta To TAeelpioTplo apyilel va EeTuliyel
OMo Tov Katdhoyo Twv Kwdikev Tou oupmephapBavovral
ot Bihiobrkn (mepimou | ava deutepohero). Migote yia
Seutepn ¢opa To PROGH yia va peiwoere ™y Taximra
g Sokiprg (I kwdikdg kabe 3 Seutepoherra). Mohig 1
ouokeur) aMaet kavah, Ba mpémel va méoeTe apéowg To oA
K yia va kataywprioeTe Tov kwdIkG Kai va oTapatioeTe
10 EeTOMypa Tou katahdyou. Edv Sev avmdpdoete pe v
anarolpevn Taximra, £xeTe T duvatoTTa va emoTpédere
aTov mponyoUpevo kwdiko mélovrag To PROG- Téoeg
dopég 6oeg elval amapaimTo (UMopeiTe va TPOXWPHOETE
méCovrag 10 (O 1§ To PROGH av éyete mdel mohy miow).
MoMig 1 ouokeun avramokpiBei e véou, méoTe To ok BK yia
Va KaTaywproeTe Tov KWdIKY.

Kard Tov mpoypaypariopé tou mhiikrpou DVID/VCR 1 o€ mepintwon

mou Bé\ete va ewpioteire Glagoperiké TUMo ouokeung amé autév

mou avaypdgerar oTo ThAexeiptoTiiplo, yia mapddetyua Tov Kwikd
evig Aopuddpou oe Tpomo Aeroupyiag DVDIVCR, avalnmiote
apxikd évav kwdiké mou va avrioToiyel oTn ouokeurj mou Békete va
mpoypayarioete (kwiikdg 4 ¢ndiwv mou Ba Ppeire oTo puMddio

Kkwdtkou, PA. péBodo B). I ouvéxela Béate oe exkiviion Ty autéuam

avagiimon (péfodog D).

Mapdderypa : edv Békete va yetpioteite éva Gopuddpo pe ™ Porbea Tou

mkijktpou DVD/VCR, avalnriiote apxikd Tov kwdikd evog dopugdpou

(omotovdrjmoTe kwoikd dopupdpou Ppeite aTov Katdhoyo Twv KWAIKGYY,

mx. 0603 yia évav Gopudpdpo YBovrol) émerra Eexwijote ™) dadikacia

autépamg avagiong. Me autdv Tov Tpomo To TnAexeplomipio Ba

e\éyZet houg Toug kwdikoug Aopuddpou TG pdpkag mou emAEgare.

MéBodog E - Mpoypappatiopég ya

va xepioTeite éva suomua COMBO
(ouvduaopdg TVIVCR,TV/IDVD, DVD/VCR...)

Avddoya pe v owoyévela ouvduaopévng ouakeurig (TVIVCR, DVD/
VCR....) kat ) pdpka, Ba mpémet va mAnkTpodoyrioeTe éva ovov Kwoikd
yia TG 8o ouokeuég mou Ppiokovrat oTn ouvduacuévy ouokeur 1j va
mhnkpodoyrioete dlo kwdikolg, évav avd ouakeur. BA. v ouvipévn
Kkardotaon.
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Mpw Zexwijoete Tov Mpoypappariops, Ydasre Tov umokwdikd 1 Tov
KWK ™G ouokeuri mou BéNeTe va eAéyEere (m.y.: Thedpaon kat perd
Bivreo 1j COMBO TV/VCR).

B\ mv kardoTaon mou ouvdmrerat o' auté To ¢uMddio, cehida

umoKWSLKLIV 1) oehifa KWSIKWY.

I. Bdkte oe Aerroupyia To olotpa COMBO mou Békete va
XEIPIOTEITE.

2. Kpamote meopévo to mhktpo SETUP £wg 6tou 7
KokKivn évdeldn mapapeiver avappévn, (1 dwrevi evderdn
6a peiver avappévn pepikd deutepolemTa yia va oag adrioet
T0 Xpovo va mpoxwprjoeTe oTa emdpeva oradia. Otav 1
dwrew évdeidn apyioet va avafooprver , auté onuaivel Ot
o diabéoipog xpovog TeAEwveL kat oy ouvéyela 1) Evdedn
aprver).

3. Méote o mhikrpo TV, kat om cuvéxela akolouBeioTe
pia amé Tig pebddoug mpoypappartiopoy A, B, C 1 D mou
TepLypddovral mapamavw.

4. Eav xpeidlerar Seitepog kwdikag, emavakaere Ta Pripara 2 kai 3.

4 - Mg va SavaPpiokere Evav

TPOYPAHHATIOHEVO KWOIKO

Mopei va xpeaorei kdrota oTtyprj va Eavafpeire Tov mpoypaupartopévo

070 TNAEXELPLOTI]PI0 KWOLKO.
Kparote meopévo To mhijkrpo SETUP éwg 6tou 7
KokKiv Evdeldn mapapeivel avappévn, (1 dwrevi evdeidn
6a peiver avappévn pepikd deutepolemTa yia va oag adrioet
To Xpovo va mpoxwprjoeTe oTa emdpeva oradia. Otav 1
dwrewn évdeidn apyioet va avafooprver , auté onuaivel Ot
o dlaBéoipog Xpovog TEAEIVEL kat oy ouvéyela 1) Evdeidn
apnver).

2. MMiéoTe To MAAKTPO TIOU AVTIGTOIKEL GTOV TUTTO GUOKEUT)G TTOU
8éhete va yewpioteite: TV, DVD/VCR...

3. Méote kat mak oivtopa To mhfkTpo SETUP, 1) koKKivy
évdeign avaPooprivel pia dopa.

4. Miéote Ta yndraxa volpepa kard autavouoa dopa (0 £wg 9)
£wg 6Tou 1) KKKV €vdeign avaBooPrioet pia dopd.

5. To {ndio pe To omoio avaBooPnoe 1 kokKivy ]
£vde1dn) eival To mpwTO amé Ta Técoepa Pndia mou cuvBETouy
TOV KWBIKO 0ag. TNUEWIOTE TO TAPAKATW.

6. EmavalaBere To o1adio 4 yia va Eavappeite Ta dMa Yndia Tou
KWIKOU.

7. Mohig Bpebei To TéTapTo Yndio, ) kéKKIVY PpwTEVT) Evdegn

oprveL

5 - EmaMj@euon Tou

TIPOYPappaTiopou

- Na mAedpaon 1} Sopudopikd dékm): avayte T ocuokeur kat
méoTe, yia mapadetypa, o PROGH yia va alagere kava.

- Na évav avayvoom DVD: Pakre éva Sioko Kkai oTn ouvéxela
méote PLAY.

Aokipdote dMa mNikTpa Tou TnAexelploTpiou yia va pabete
T0 ¢dopa Twv AEITOUPYIOV TIOU WTOPE va evepyotomoel TO
hexeploTpié oag. Av moTelete 6Ti Oha Ta mAfkTpa dev
eivar evepyd, dokipdoTe pia aMn péBodo mpoypappariopoy,
MéBodo B T.
Orav Ppeite Tov kwdiké Tou prxavipatés oag, un Gexdoere
va ToV ONELCETE WOTE va umopeiTe elkola va Tov Ppeite o¢
nepinTwon avdykng.
Otav 6a aMdfete TG pmatapieg, Oa xpeiaoTei va
nipoypauparioeTe kat mdAt To TNAEXELpLOTIPLO.

KQAIKOX

T
KQAIKO> DVBT

L)L

KQAIKOZ DVD/VCR

ENEE
(T

6 - AN\eg Aettoupyieg

PuBon OAQN Ttwv evrodwv évraong fxou ot évav

kaBopiopévo TpoTO.

Mropeite va pubpioeTe Tov €heyxo TG Evraong fixou o€ éva amd

Toug TPOTIOUG Tou THAEXEIpLoTNPioU UG TV Tpoimodean OTL o

£heyyog TG évraang fixou UTapxel oTNV avTioTolyn ouokeur (.

£heyyog Tou fixou TV, 1 DVD/VCR).

I. Miéote To mhijktpo SETUP éwg 6Tou 1) kokivn évdeidn
TIapapeivel avappiéve).

2. Adrore To mhfiktpo SETUP.

3. Miéote To mifiktpo BK, ) kéKKIVY EvBeIEn avaBooprivel pia
dopd.

4. Tiéote pia popd To mkpo Tpdrou (TV, DVD/VCR...)
ToU avTioTOIKEL TN GuoKeuT 1) évracn fyou g omoiag Ba
eNéyyeTal mavrote amé Ta mijktpa VOL kai K.

5. Miéore pia popa To mhktpo HK.

PuBpion Twv evroAwv évraong yia KAOE tpomo.

Mropeite va amodacioeTe 671 0 éNeyyog évatong Ba AerToupyei yia

KaBe TpoTO ToU EMAEXBNKE UTTO TV TipoUTBEDT 6T1 0 £AeYXOG TG

£vTaong umdpyel oIV avioTolyn ouokeur] (Tr.x.: EvoM Tou fou

™G TAedpaang aTov Tpomo TV, kai PeTd evrol Tou fiXou evog

Sopudpopikol Séktn aTov Tpémo SAT, ...).

I. Miéote To mijktpo SETUP éwg 6Tou 1) koKKivn €vBeidn
Tapapeivel avappévn.

2. Adrore To mhfiktpo SETUP.

3. Miéote To mifktpo BK, ) kéKKIVY EvBeIEn avaBooprivel pia
dopd.

4. Tiéote pia popd To mkpo Tpdrou (TV, DVD/VCR...)
o avTioTOIKEL TN GUoKeuT 1) évacn fyou g omoiag Ba
eNéyyetal mavrote amé Ta mhiktpa VOL kar 5.

5. Méore pia dopd To mjkTpo VOL -,

6. TMiéore pia opa To mhrkrpo MK .

7 - H mAonjynon pe 1o cGotnua

NAVILIGHT

To ovornua mhorjynong THOMSON NAVILIGHT oag emtpémer va

amokrdre eukoha mpdapaon omig pubpioeig TG TAedpaatig oag (TV)

1) g ouokeuiig oag Pivreo (VCR) ou Giabéter adonua THOMSON

NAVILIGHT pe mv mpoimdBeon va éxere opioet To mhijkpo DVD/IVCR

om) ovokeur Bivreo.

I, BdAte oe Aeiroupyia To pnyavipa mou BéAeTe va xelpioTeite.

2. MiéoTe To MAKTPO TIOU QVTIGTOLYEL GTOV TUTIO GUGKEUT)G TToU
oag evdladéper (TV 1} DVD/VCR). Ovrag oto DVD/VCR
Bepaiwbeite ot n TnAedpaon eivar o Béon AV (éxer Yivel
emAoyn ™G umodoxng okapT peritel).

3. Miéote pia popd o Mhijkrpo SETUP kar &.

4. KaBodnynbeite péoa ota pevol pubpicewv e Ta mhkTpa
mavw, katw, aploTepd kai Seéid A, ¥, A kai P

5. Emkupdote pe OK.

6. ®uyere amo Ta pevol matwvrag Ta mifktp EXIT.

Inueiwor: o mhijktpo SETUP  mapapéver evepyo oo avdfer n
uwrewn évoed. Av n pwreavrj vdedn ofrjoet, mpémet va Eavamarijote To
SETUP mpw xpnoy 7e Ta m\ikTpa mhorjynang. fta va guyete
and aumj T Aetroupyia, marjote pua dedrepn popd To SETUP.
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ROC 4206 370 y p 1 NyAbT guC ynp 4 B |.OH MoxeT 3amennto 4 nyAbToB
gmcr 0 ynp. 6aarogaps 4 kHonkam Bbi6opa pexxkuma TV, DVDIVCR... OH cosmectum c
6 TBOM TeA p g HUTOG DVD-npourpbisateaen, cny 1 Kab p posB, a
TAKJKe ¢ pecuBep bp 0 g (DVBT), ycuanteAsimu u gpyrumu aygno-npubop ynp

NPU NOMOLLM MHPPAKPACHBIX CUFHAAOB.

3aBogcKue HACTPoKu M nporp b nyAbTa gHCT 0 ynp. BAM cpasy e

uc Tb €ro gAs ynp TBOM Np

poB rpynnbi TL

Mboi COBETYeM BAM MCNbITAaTb ero

nepeg TeM, KaK nporpammmpoBatb 3aHoso. Ecan nporp Hcl y#te metogbi A, B, C, D
nan E, nogpo6Ho onucaHHble B gaHHOM pyKoBogCTBe. Cuaqa/\a ax'msnpynre nyAbT gnc 0 ynp:

CHsIB 2 3aWmTHBIE HaKAeHKM ¢ 2 6atapeek CR 2032

COXPGHHTE gaHHoe pyKoBOgCTBO M nPMAdl'deMblﬂ CNHUCOK KOgos, 4To6bl MMETL BO3MOXKHOCTH BNOCAEgCTBHH

penporp POBATH NYALT gHC 0 ynp
Ecan npubop He A, BAM 6x0g
OnucaHue KHOMOK 3anporpaMmMupoBaTL  NYAbT  GUCTAHLHOHHOIO
cAegys y A,B,Cuau D, p
| Pexcum nyAbTa A o ONHCaHDI HHUMKE.
6
Bbi6op npubop pbiM Bbl XOTHTE Ynp Tb:

3 - MporpammupoBaHue nyAbTa

TV = TeAeBU30p, NAOCKUI KPaH ...
DVD/VCR = cuutbisaioliiee au nuuyuiee yctporctso DVD,

BUACOMArHUTOGOH
SAT = cnyTHUKOBbI NPUEMHUK MAM KaBeAb
DVBT = LIHT (undp HaseMHOe T )

2 Kaasuwm o1 0 A0 9: BbIGOp KaHaAOB MAM BBOA LGP
(HOMEpOB KaHaAOB, 3HA4EHMH, KOAOB...).

3 /-~ :TNepea BBOAOM ABY3Ha4HOTO HOMEPa MPOTpaMMbi
HQXXMUTE BHa4YaA€ Ha 3Ty KHOMKY.

4 Kaaeuwm nepemeutenus “ : b (4tenme) - pp
(cumnTbiBaHME Bnepeg AM 6bicTpas nepeMoTKa Bnepeg)
- 44 (cynTbIBaHMe HA3ag AW BbICTPAs nepeMoTKa
Hazag) - W (STOP = ocTaHoBKa 4TeHus gucka) - 11
(PAUSE = octaHoe uzo6paxenus) - @ (RECORD =
3aMuch)

YnpaBA€HUA

Mertop A - BbicTpoe nporpaMmmupoBahme ¢

noAKoAOM u3 | uudpbl

Mepeg Hayarom nporpaMMMPOBAHUSA BBINOAHMME NOMCK NOgKOga
Bamu ynp

Koncy/\bmupyume npuAaraembiii K gannou MHCMPYKLUMM  CNHCOK,

cmpanuua | ¢ Kogos.

peg ynp P
2. TloggepxmusanTe B Haxatom coctosHum KHonky SETUP
go TeX Nop, NOKA KPacHbIX YKa3aTeAb CBETUTCS (MHgUKATOp
6ygeT ropetb HECKOAbKO CeKyHg, gAsi Toro utobbl garb
BaM BpeMs nepedTM K caegylowemy tany. CeetoBo#

5 SETUP:Mporp p nyAbTa ynp

6 HaBuraumoHHble KAGBMLIM: UCMIOAB3OBaHME MEHIO
M APYTUX MHTEPaKTUBHBIX NapaMeTPOB (HaXMMTE
OAHOBPEMEHHO KAauwy SHIFT 1 OAHY M3 KAQBML C CUHeM
noAceeTkon (MENU, EXIT, OK, ...)) = TO e npuMeHeHue,
HTO U Y UCXOAHOTO arinapara.

7 @yukuuu TB (Te ke GyHKLMHU, 4TO U Ha BaLEM MyAbTE
AMCTaHLMOHHOTO YpaBACHHS):
3ayk
VOL+/VOL- = HaCTPOMKa FPOMKOCTM 3ByKa
1 : BbikAOMEHHe 3ByKa (GyHKLMS MUTE)
Tenetekct
& (BralBbIKA TeAeTekcTa) - (] (Bo3BpAT K Nporpamme
TV) - (&) (ocTaHoB YepeaoBaHus CTpaHML ) - () (HaoxeHHe
TeAeTeKCTa Ha JkpaHe Teesusopa) - (3 (MHpopmaLmoHHas
MHAMKALMA)

8 (H : BraloveHMe AU NepeBOA B peXuM oXMAaHUS (POWER)

9 -8 : Buibop BHelUHero UCTOMHMKa (MOXKHO BbiGpaTb AV,
Audio/Video).

10 MHAMKATOp BbIMOAHEHMS OMEpaLMK: 3arOpaeTcs U
TOPUT BO BPEMs HaaTusi KHOMOK MAW MUTaeT BO BpeMs
NpOrpaMMMpOBaHMs.

*¥% | [BemHble KHONKH, npUMEHAEMbIE gAs BbIGOpa pyGpuK,
KOTga meAemeKcm akMMBUPOBAH, # CNeLMAHECKHe yHKLMM, B
3aBUCHMOCIM OM MAPKH.

2 - TecT nyAbTa ynpaBAeHHMA A0

€ro nporpaMmmMmmMpoBaHuA
. B peg 1 ynp annapar.
2. H KHONKY 00T yio THNY

ynpaeasiemoro npubopa: TV, DVDIVCR

3. HanpasbTe nyAbT ynpaBAeHusi B CTOPOHY npeAHaauaquHoro
YNpaBAGHMIO annapaTa W MOMbITaWTeCh MOracuTh ero
MNOCPEACTBOM KHOMKK o

Y ]
BAM BpeMeHH, 3aTeM noracHer).

3. H KHONKY
npubopa: TV, DVD/VCR...

4. B To BpeMs, KaK yKa3aTeAb cBeTHTCS, HabepuTe Ha nyAbTe
nogKog (np.: | gas TomcoH).

5. P NyAbT ynp B CTOPOHY p ]
NoNbITaNTECh BLIKAIOYHTD €ro, HAXKAaB OgHH PA3 Ha KHONKY
o.

6. Ecan ynp 1 npubop s, ("4
gaa COXPGNQHMH Nogkoga B naMATH.

7. Eca annapar He BbIKAIOYETCS, HAXKMHTE 30HOBO HA KHONKY
(O, Heckorbko paznoka annapar e BoikatounTcs. Mexgy
gBYMA HOXATHSMM NOJOXKgUTE gO Tex Nop, NOKA KpacHbIA
YKa3aTeAb He NOracHeT, a 3aTem 3aroputca (okoAo | cekyHgbi).
310 nossoauT BaM yg. pUTBCA B PEAKLMM b

8. Kak ToAbKO npeg 1 ynp annapar
norac, Haxxmute Ha KHonky B gAs 3aHeceHus: B namMATb
nogkoga.

Mpumeuanne:

B npouecce nporpammuposarmus kronku DVDIVCR wmau npu

Ny ynp

yloLly

‘mu paboms! ¢ np (3a uci KHonkn TV,
Komopas Moxem ynp: MOAbKO pom) ]

om  npuGOPOB, YKA3AHHbIX HA NyAbMe ynpaBAeHws, Hanpumep,

cnymhukosbii gekogep B pexkume DVDIVCR, caegyem cnepsa

BBECTA KOG, COOMBEMCMBYioLLH muny npubopa, Komopbivi Bbl Xomume
(4 i Kog, i 8 BpoLLiiopKe C KOgam,

memog B). Aaaee, 3anycmume nouck 8 aBmoMamu4eckom pexmme.

[Mpumep: ecan 8ol xomume ynp C it

npu nomouy kHonku DVDIVCR, caegyem ssecmu kog cnymhmka

(MoGok Kog CrymHuKa, COgepalMiAcs B Crucke KOgos, Hanpumep,

0603 - cnymhuk Tomcow), 3amem HeoBXoguMo 3anycmumb Nouck B

GBMOMAIMMUYECKOM pexuMe.

Mposepka nporpaMmuposanms:

Baw annapam, B npuHumne, romos gAs noAy<eHusi KOMAHg nyAbma

3anporp

ynpasAexus.
IMposep b P mecm, i Ha

cmpanuue 2 7
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Metoa B - MporpaMmupoBanue ¢ nomoLLbio

YeTbIpex3Ha4yHbIX KOAOB

MepeA Ha4yaAOM MPOTPAMMMPOBAHMA BBIMOAHUTE MOMCK KOAQ,
p 0ro Bamu ynp annapata.

KoHcyAbTUpy#Te MpMAAraembit K AAHHOM MHCTPYKUMM CMMCOK,

cTpanmua Il ¢ koaos.

I P annapar.

2. logget iTe B kHonky SETUP
gO Tex Nop, NoKa KPACHbIN yKa3aTeAb CBETUTCA (MHgUKATOp
6ygeT ropeTb HECKOAbKO CeKyHg, gAd Toro uTobbl gatb
BaM BpeMs nepedTH K caegyiouemy 3Tany. CsetoBos

Y 3
BaM BpeMeHH, 3aTeM noracner).

3. H KHONKY, ylo TNy ynp
npubopa: TV, DVDNCR
4.  Korga roput uHg P saegm I i Kog,

3anycmume nouck 8 asmomamuyeckom pexcume (Memog C).

TMpumep: ecan bl xomume ynp c npu
nomoum kHonku DV D, caegyem Bsecmu kog cnymﬂm(a (nt06o¥ Kog
CNymHUKa, CogepXalmicsl B cucke Kogos, Hanpumep, 0603 - cnymuuk
TomcoH), 3amem Heo6XoguMo 3anycmume NOMCK B GBMOMAMMYECKOM

pexume.

Mposepka nporpammupoBakus:
Baw annapam, 8 romoB gaa noAy

KOMAHg nyAbma
mecm,

b

ynp POBEP Py P

Metop D - ABTOMaTHMUYECKMM MOUCK KOAA

B pamkax gaHHoro Memoga nyAbm ynpasAenus npocMampusaem

NOAHBII CIMCOK KOgoB, NocbiAas IR curraa Ha ynpasasembisi npubop.

Aanee, binoarume caegyloume gencmens:

|. Y6egurecb B8 ToM, uto npubop BKAloyeH. Ecan Hert,
BKAIOYHTE ero Bpy4Hylo.

2. Moggep iTe B HOXATOM COCTOAHMM KHONKY

P gad ynp yetp

Mapku (Hanpumep: 0036 gas mapku TomcoH).
KOHTPOAbHAS AGMNOYKA NOTACHET B CAyYde, €CAH KOG
NPABMABHBIA, MAM 30MMIGET, €AY Kog He urypupyet B
cnucke.

5. HanpasbTe nyAoT ynpaeAeHus B CTOpoHy annapata

SETUP go Tex nop, noka KpacHbli yKa3aTeAb
csetutcs  (MHgMKaTtop 6GygeT ropeTb HECKOABKO
CeKyHg, gAsl Toro 4Tobbl gatb BaM BpeMs NepenTH K
cAegylowemy 3Tany. CgeToBol yKasaTeAb 3amuraer,

NONbITANTECH BLIKAIOYHTD €ro, HAXKAB OghH pas Ha Kronky (). g 0 BAM Bp
6. Ecan ycrposi He s, puTe gesi . 3aTeM noracker).
Bsegute caegyroumi i Kog. Monpobys 3. Ornycture kHonky SETUP.
BbIKAIOYMTb YCTpOWCTBG, OgMH pas Haae kwonky . [ 4. Hi KHONKY, yioLyio Hy y THMny
B 6oba (1
P pebpas ece yetbip pu6opa (Hanpumep, TV).
Kogbl. 5. Ogun paz Haxmute kKHonky PROG+. Yepes
HECKOABKO CeKyHg NyAbT HAYHeT NPoCcMATpusatb
Mpogepxa nporpammmupoBaxus:
CNUCOK Kogos, xpaHawmxca 8 namatu (| kog 8
Baw pam, B nf romoa gASl oAy KOMaHg nyAbma
N Mposep mecm cekyHgy). lMosTopHoe Haxkate kHonkn PROG+
P P P 3

YKG3GHHBIA HO CMpakmLie 27

Metoa C - MporpammupoBaH1e NocpeACTBOM

noMcCKa Kopa

EcAu Hu oguH U3 Kogo He cbyHKuMOHMpyem, Cywecmsyem
BO3MOXHOCMb HAWMK Kog, u3beras ero Haéop Ha nyAbme.

ynp P
2. ﬂaggep»(uaan-re B HA)XATOM COCTOSHHM KHONKY

SETUP go Tex nop, noka KpacHbii yKasaTeAb
cBeTuTCca (MHgMKATOp G6ygeT ropeTb HECKOAbKO
CeKyHg, gAsl TOro Ytobbl gatb BAM BpeMs nepedTH K

cAegy y stany. C yKazareAb 3amuraert,
oTBeg 0 BAM Bp
3aTeM noracHer).
3. H KHONKY yio TMny

ynpasasiemoro npubopa: TV, DVDIVCR

4. Hanpasbte nyAbT ynpasAewns B CTOpOHy unnapara "
NONbITARTECH BBIKAIOYUTD €ro, HAXKAB OgHH Pa3 HA KHONKY
O.

5. Ecan ﬂﬂﬂapaf, KOTOPOMY Bbl  nocbinaeTe curHaa
ynp rackert, To X uTo6br BeecTH B
namaTb Kog.

6. Ecau Annapar He norauieH, Ha)KMuTe 3aHOBO Ha KHONKY
O, cToabKo pas, ckoAbko noHagobutes (go 200 pas),
noka annapar He noracHet. Mexxgy geyms Haxatusmm
NOgoXKgHTe, NOKA KPaCHbIM yKa3aTeAb He NOracHer,
a 3atem 3aroputcsa (okoAo | cek.). ITo No3BOAMT BAM
YgOCTOBEPHTLCA B PEaKLMH annapara.

7. Kak ToAbKo npeg p annapar
norauseH, HaXXMmuTe Ha KHONKY IE( gAsl 3aHeceHus B
namsTb Koga.

Mpumeyanue:

CHM3MT CKopocTb nomcka (| Kog Kaxkgbie 3 ceKyHgbi).
Korga npubop nepekatouaetcss Ha gpyro# KaHaa,
cAegyeT HeMegAeHHo Haxatb WK gAs 3anucu Koga
u ocTaHoBku nouckad. Ecan sam He ygaoch 6bicTpo
cpearnpoBatb, y BAC €CTb BOIMOXKHOCTb BEPHYTHCA K
npegbigyuiemy Kogy, Haxxas Ha PROG- ctoabko pas,
CKOAbKO noTpebyeTcs (ecAu Bbl BepHy
gaAeKo, Bbl MoXeTe NpOgBMHYTbCA Bnepeg, HAXKAB
Ha kronky (O man PROGH+. Korga npubop cHosa
A Ha Hy KaHaa, e X,
qro6b1 3aNMcaTh Kog B NAMATb NYAbTA.

Mpumeuanne:
B npouecce nporpammuposarus kHonku DVDIVCR uau npu
‘mu pabomai ¢ npubop A om npubop
Ha nyAbme ynp pumep, C i gexogep
8 pexxume DVD, caegyem cnepsa secmu Kog, coomsemcmayiowus
muny npubopa, Komopbiii Bbl Xomume 3anporpammuposams (4x-
3HQYHbIA KOG, yKA3aHHBIH B Gpowiopke ¢ kogamu, Memog B). Aanee,
3anycmume NoMcK 8 aBMoMamuyeckom pexxume (vemog D).
[Mpumep: ecan bl xomume ynp C p
npu nomoww kronku DVDIVCR, caegyem ssecmu kog cnymhmka
(M0GoK Kog CrymHUKa, COgepKalumica B Chucke KOgos, Hanpumep,
0603 - cnymhuk Tomcow), 3amem HeobXoguMo 3anyCmumb NOUCK
B GBMOMAMMUYECKOM pexume. Takum 06pasom, nyAbm ynpasAerus
BCe KOghl ¢ 6p: i MapKu.

POBEP

Mertoa E - MporpamMmupoBatne AAs ynpaBaeHus

(komnonent TV/VCR, TV/DVD, DVD/VCR...)

B 3asucumocmu om cemeiicmsea, muna npubopa gea 8 ogHom (TV/VCR,
DVDIVCR,...) u mapku, Bam Gygem Heobxogumo BBecmu AuGO OgUH
Kog gAA gsyx npubOpOB, BXOGALIMX B COCMAB yCMAHOBKM, AHGO gaa
pasHbIx K0ga, N0 0gHOMy gAst Kaxgoro npubopa. As Goaee nogpobHos
uHpopmaumm obpamumecs K npuaaraemomy cnucky. Iepeg Hayanom

B npouecce nporpammuposarns kHonku DVD A npu | nporbaMMupoBaHUs HEOBXOGUMO OCYLLIECMBHIMb NOMCK nogxoga nAn
mu pagomsi ¢ npuGop 5 om npuopos, | Koga, n gM ynp pu6opom (Hanpumep
y Ha nyAsme ynp ipumep, cny i gekogep b, a 3amem  Bugeomar WAM yCMaHOBKG gBA B

8 pexuve DVD, caegyem cnepsa ssecmy Kog, coomsemcmByiowmi
muny npubopa, Komopbii Bbl Xomume 3anporpammmuposamp (4x-
3H@4HBIA KOg, yKa3aHHbIA B Bpowuiopke ¢ kogamu, Memog B). Aanee,

ogHom TVIVCR).
Aas 3moro obpamumecs K npuAGraeMoMy K gaHOH MHCMpyKUMM
CNUCKY (CNMCOK NOGKOGOB MAM CIUCOK KOGOB).



I. Myctute B gelictane
ynpasaennio COMBO.

2. Tloggepikmsakte B HAXKATOM COCTOSIHMM KHONKY
SETUP go Tex nop, noKa KpacHbii yKazareAb ceeTuTcs
(uHgMKaTOp GygeT ropeTb HECKOAbKO CEKyHd, gAsl Toro
4T06bl gaTb BaM BpeMs nepenTH K cAegyiowiemy 3Tany.
CBeToBOM yKa3aTeAb 3aMMraeT, 0603HAYAS OKOHYGHME
0TBEgEHHOro BAM BPeMeHH, 3aTeM NoracHer).

3. Ha yTVu p
coraacHo metogam A, B, C uan D, onucanHbim panee.

4. Ecan Heobxognm BTOpOJ Kog, NoBTOpHTE 3Tanbl 2 u 3.

npegHasHaYeHHbIW BaMu

Tenporp

4 - Kak HauTH

3anporpaMMMpOBaHHbIN KOA

Bam moxem noHagobumbCa 3aH0BO HAMM Kog,3aNporpaMMUPOBAHHbIH

B NyAbMe ynpasAeHus.

I.  Moggepknsaite B HAXKATOM COCTOAHMM KHONKY
SETUP go Tex nop, noka KpacHbli yKaszaTeAb
cseTuTcA  (MHgMKATOp 6ygeT ropeTb HECKOAbKO
CeKyHg, gAA Toro 4Tobbl gatb BAM BpeMs NepenTn K

cAegy stany. C i yKaszaTeAb 3amuraer,
otseg 0 BaM Bp
3aremM noracne'r).
2. Haxxmure KHONKY, COOTBETCTBYIOWYIO THNY

ynpaeasiemoro npubopa: TV, DVD/VCR...

3. Haxmure 3aHoBo Kpatko Ha kHonky SETUP,
KpAcHbIX yKA3aTeAb MUraeT oguH pas.

4. H bp KHONKH B
nopagke (ot 0 go 9) go Tex nop, noKa KpacHbIK
YyKasaTeAb He MHTHET OgHH pas.

5. Uudpa, npu Haxatum KoTOPoH 3aMHMraA KpacHbih
MHgMKaTOp, — 3To nepsas uu¢pa Bawero Koga.
3anuwnte ee Huxe.

6. TosTopute 31an 4 gas noncka gpyrux uugp Koga.

7. Tlocre HaxoxgeHus ueTBepTOH UMpPbI KPACHBIA
MHgUKATOp NoracHer.

MpoBepKa nporpaMmupoBaHus

- Mpu  pabore ¢ p MAM  cnyT

iTe Ha

T

HacTpoika rpoMKoCTH 0AMHaKOBbIM 06pa3om AAs

BCEX pexumos.

Bbl MokeTe KOHTPOAMPOBATb FPOMKOCTb B OAHOM M3 PEXWUMOB Ha

MyAbTE AUCTAHLUMOHHOTO YNPaBAEHUA MPU YCAOBUM, HTO KOHTPOAL

TPOMKOCTM MPeAYCMOTPeH Ha COOTBeTCTByloweM mnpuGope

(HampuMep: KOHTPOAb FPOMKOCTY TeAeBU3opa B pexmme TB, uan

VCR, um ...).

I. Ygepxmusaite Haxaron kHonky SETUP go Tex nop,
noka KPZCHI:IH YKa3aTeAb cBETHTCA.

2. Ornycture kHonky SETUP.

3. Haxmute Ha kHonky EK,
yKasaTeAb MHraeT oguH pas.

4. Haxmute oguH pas Ha KHonKy Bbi6opa pexuma
(TV, DVDI/IVCR...) coorserctBylouyio npubopy,
rpoMKocTb Kotoporo 6ygeT Bcerga peryAupoBatbes
npu nomowun kHonok VOL n K

5. Haxmure ogun pas Ha kronky 1K .

KpAcHbIH  KpacHbIN

Hacrpoika rpomkoctu aaa KAXKAOIO pexuma.
Bbl MoxeTe cgeAdTb TakK, 4To6bl KOHTPOAb FPOMKOCTH

3aBuceA oT P 0P npuy 4To
rPOMKOCTH npegycMOTpeH HA COOTBETCTBYIOLLEM npuGope
(Hanpumep: KOHTPOAb rp ™ pa B p

TB, 3aTeM KOHTPOAb FPOMKOCTH CNYTHMKOBOrO pecusepa B

pe»(mwe SAT,...).

Ygepmusaiite Haxkatoi kHonky SETUP go Ttex nop,
noka KPZCHI:IH YKa3aTeAb CBETHTCA.

2. Ornycture kHonky SETUP.

3. Haxmute Ha kHonky EK,
yKasaTeAb MHraeT oguH pas.

4. Haxmute oguH pas Ha KHonKy Bbi6opa pexuma
(TV, DVDI/IVCR...) coorserctBylouyio npubopy,
rpoMKocTb Kotoporo 6ygeT Bcerga peryAupoBatbes
npu nomotuy kHonok VOL u K.

5. Haxmure oguH paz Ha kHonky VOL -,

6. Haxmure ogun paz Ha kronky 1K .

7 - HaBurauuna NAVILI

Crcmema Hasuraum TOMCOH NAVILIGHT nossoaum Bam Aerko
Hacmpoums Baw p (TV) uau 8aw sugeomar don (VCR),

KpAcHbIH  KpacHbIN

nNpUEMHHKOM: BKAIOYMTE NpuBOP M HAXKMMTe, HaNpuMep,
Ha kHonky PROG+ gas nepekAloyeHns Ha gpyroi KaHaa.

- Aas ycrposcrea Bocnpoussegenns DVD: Bcrasbre guck,
3atem Haxxmute Ha PLAY.

Monpobyiite  ApyrMe KHOMKM MyAbTa  yMpaBAEHMA —AAA
03HAKOMAEHMS C HABOPOM GYHKLIMI, KOTOPbIMM MOET YNpaBAATb
Bl nyAbT. ECAM Bbl COMHEBaeTeCh B TOM, YTO OAHA M3 KHOMOK He
aKTUBMPOBAHA, MONPOBYATE APYTOW METOA MPOrpaMMMPOBaHMA
- MeTtoa B uwm C.

Mocae Toro, Kak Kog Bawero annapara HanugeH, sanuwute
ero. Bbl cMoxeTe Aerko BOCNOAb30BATbCA MM B cAydae
HeobxogMMocTH.

Mpu 3amene Garapeek BbI GOAXKHbI 3anporpamMMMpoBaTb

30HOBO NYALT yNpasAeHHsA.
KoT v Kof DVijCR
SAT

170 OO

oc i cucmemors TOMCOH NAVILIGHT npu ycaosun, ymo Boi
3agaAu kHonky DVD/VCR gas Bau.lero BUGEOMArHUMOGoHa.

I ynp ap!

2. Haxmure KHOIIKy, COOTBETCTBYIOWYIO THNY npn6opa

(TV uam DVDI/VCR). B nosuumn DVDI/VCR

ygocTosepbTecb B TOM, YTO TEAEBM3Op HAXOGHTCA B

pexxume AV (koHTaktHbi pasbem SCART- Bbi6paHo

Meputeresugenme).

Haxmure ogun pas va knonky SETUP u &).

4. [MepemewasiTech BHYTPH MEHIO HACTPOEK C NOMOLLbIO
KHONOK BBEpX, BHM3, BAeBo 1 Bnpaso A, ¥, A u P

5. Togreepgute onepauum, Haxas Ha kHonky OK.

6. Bouiti u3 meio, Haxas Ha kHonky EXIT.

Mpumeyannue: kvonka SETUP ocmaemca akmusHoi go mex nop,

noka ropum P . Eca sma P

AGMNOYKA racHem, mo nepeg meM, KAK MCNOAb30BAMb KAGBULIM

Haswraumw, Bam HyxHo cHosa Haxams Ha kaasuwy SETUP. YmoGel

BbIAMM M3 MO0 pexkuma, Haxxmmume 8mopoi pas Ha SETUP.

w
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ROC 4206 jest pilotem umwersalnym 4 w 1. Moze on zastapic 4 pilotéw dzieki 4 przyciskom trybéw TV, DVD/
VCR... Jest zgodny z wiekszos 6w, mag idéw, odtwarzaczy DVD, odbiornikéw satelitarnych
i kablowych, odbiornikéw naziemnej telewizji cyfrowej (DVBT), wzmacniaczy i innych urzqdzer audio
sterowanych za posrednictwem podczerwieni.

Pilot zostal zaprogramowany fabrycznie tak, aby umozliwi¢ Paristwu niemal natychmi korzy ie z
wiekszosci urzqdzen produkowanych przez grupe Thomson. Radzimy wiec wyprobowac go przed rozpoczeciem
progre jezeh progr i ;est konieczne, nalezy postep ¢ z dami A, B,C,D lub E

zczeg w niniejszej instrukcji. Najpierw wlqcz pllota ljqc ostone zat zajqcq 2
buterle CR 2032

Niniejszq instrukcje oraz liste kodéw radzimy zachowaé, aby méc ewentualnie przeprogramowaé pilot na
sterowanie innymi urzqdzeniami.

. s, Jesli urzadzenie nie wylacza sig, pilot powinien
- Opis przyciskow zosta¢ zaprogramowany zgodnie z metoda A, B, C

lub D opisana ponizej.
I Tryb pilota
Wybér urzadzenia do sterowania:
TV = telewizor, ekran pfaski, ...

DVD/VCR = odtwarzacz lub nagrywarka DVD, 3-P . il
magnetowid. - Frogr owanie pilota

SAT = odbiornik satelitarny lub telewizji kablowej

DVBT = odbiornik DVBT (naziemna telewizja Metoda A - Szybkie programowanie za pomoca
cyfrowa). jednocyfrowego kodu pomocniczego
2 O . . .

Przyciski 0 do 9: wyb6r kanatéw lub
wprowadzanie cyfr (kanaty, wartosci, kody,...).

3 -/-- :Przycisk ten nalezy wcisna¢ przed
wprowadzeniem dwucyfrowego numeru kanatu.

Przed rozpoczeciem programowania, odnalezé  kod
pomocniczy urzqdzenia, ktérym chcemy sterowaé. Odnies¢
sie¢ do pierwszej strony (I) listy kodéw pomocniczych,

4 Mm@ ek > ((?dtwar‘zanie) zalqczonej do instrukgji.
- PP (odtwarzanie lub przewijanie w przéd) - 4« I. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.
(przewijanie wstecz lub przewijanie w przéd) - B 2. Wecisnaé przycisk SETUP i utrzyma¢ go w tej
(STOP = zatrzymanie odtwarzania) - 11 (PAUSE = pozycji,az zapali si¢ czerwony wskaznik, (wskaznik
zatrzymanie obrazu) - @ (RECORD = nagrywanie) pozostaje rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie
5 SETUP: Programowanie pilota. umozliwiajacym przystapienie do nastgpnych etapow.
6 Klawisze nawigacyjne: uzywanie menu i innych W nastepnej kolejnosci wskaznik gasnie).
interakeyjnych wyswietlan (nacisnij klawisz SHIFT, 3. Nacisna¢  przycisk odpowiadajacy wybranemu
nastepnie jeden z niebieskich przyciskéw (MENU, typowi sterowanego urzadzenia: TV, DVD’YF"m
EXIT, OK, ...)) = takie samo uzycie jak dla 4. Gdy wskazmk jest zapal9ny, wprowadzi¢ kod
oryginalnego urzadzenia. pomocniczy _(np.: | dla marki Thoms?n): ) )
. N L . 5. Skierowa¢ pilota w strong urzadzenia i sprébowaé
7 Funkcje TV (takie same funkcje jak na Twoim o AR ) !
) L . wylaczy¢ je, naciskajac jeden raz przycisk O.
oryginalnym pilocie telewizora): " . .
Dla diwiek 6. Jesli sterowane urzadzenie zostanie wylaczone,
Pl dzwicku nacisna¢ na K w celu wprowadzenia do pamigci
VOL+ /VOL- = regulacja sity gtosu jego kodu.
X : wylaczenie dwigku (funkcja MUTE) 7. Jesli urzadzenie nie zgasto, nacisna¢ kilkakrotnie
Dla teletekstu na przycisk (O, az urzadzenie zgasnie. Migdzy
& (whczenie/wytaczenie teletekstu) - (I (powrét kolejnymi wecisnigciami przycisku nalezy odczeka¢
do programu TV) - &) (zatrzymanie zmiany stron) okoto | sekundy, az czerwony wskaznik zgasnie i
- (& (nakladanie sig teletekstu na obraz telewizora) ponownie sig zapali. Dzigki temu mozemy sprawdzi¢
(wyswietlanie informacji) reakcje urzadzenia.
8 (O : wihczanie lub przefaczanie w stan oczekiwania 8. Gdy tylko urzadzenie wyfczy sig, nacisna¢c BK aby
(POWER) pomocniczy kod zostat zapisany w pamigci.
9 -8 :wybdr zewnetrznego zrédia (gniazdka AV, Uwaga:
Audio/Video). W trakcie programowania przycisku DVDIVCR lub chcqc
10 Wskaznik funkcjonowania: zapala sie¢ w chwili zainstalowa¢ urzqdzenie innego typu, niz wynika to ze
uaktywnienia klawisza i pali si¢ nieruchomym wskazari umieszczonych na pilocie (z wyjqtkiem przycisku TV,
$wiattem lub miga podczas programowania. ktory moze sterowac jedynie odbiornikiem telewizyjnym), na
przykiad kod danego Satelity z listy menu DVD/VCR, nalezy
*#% Kolorowe przyciski stuzqce do wyboru rubryk w zaczqé od wp dzenia kodu odpowiadajqcego urzqd:
teletekscie gdy jest on aktualnie uzywany, oraz do ktdre chcemy zaprogramowa¢ (kod 4 cyfrowy, ktory znajduje
specyficznych funkgji, w zaleznosci od marki urzqdzenia. sie w spisie kodow, patrz sposéb postepowania B). Nastepnie

nalezy rozpoczqé poszukiwanie automatyczne.
Przyktad: jesli chcemy sterowa¢ danym satelitq przy pomocy
przycisku DVDIVCR, nalezy rozpoczqé od wprowadzenia

2 -Wyprobowanle PIIOta kodu danego satelity (jakikolwiek kod satelity, ktéry

przed programowaniem znajduje sie na liscie kodéw, przyktad: 0603 dla satelity
Thomson), a nastepnie rozpoczqé procedure poszukiwania
I. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowa¢. automatycznego.
2. Nacisna¢ przycisk odpowiadajacy wybranemu Sprawdzanie programowania:
typowi sterowanego urzadzenia: TV, DVD/VCR... | Urzqdzenie jest w zasadzie gotowe do odbioru poleceri
3. Skierowac pilota w strone sterowanego urzadzenia i | pilota. Sprawdzi¢ dziatanie za pomocq testu opisanego na
sprobowaé wylaczyé je przyciskiem . stronie 30.
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Metoda

rogramowanie Za pomoca
kodéw czterocyfrowych

Przed rozpoczeciem programowania, odnalez¢ kod

rzadzenia, ktérym chcemy sterowac.

Odnies¢ sie do pierwszej strony () listy kodow

zafaczonej do instrukgji.

I. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

2. Weisna¢ przycisk SETUP i utrzymaé go w tej
pozycji,az zapali si¢ czerwony wskaznik, (wskaznik
pozostaje rozswietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.
W nastepnej kolejnosci wskaznik gasnie).

3. Nacisna¢ przycisk odpowiadajacy wybranemu
typowi sterowanego urzadzenia: TV, DVD/VCR...

4. W trakcie gdy wskaznik jest zapalony, wpisa¢ jeden z
czterocyfrowych koddw, przeznaczonych dla danego
urzadzenia (np.: 0036 dla marki Thomson).

5. Skierowac¢ pilota w strong urzadzenia i sprobowa¢
wylaczyé je, naciskajac jeden raz przycisk (.

6. W przypadku gdy urzadzenie nie wylacza sig,
powtorzyé etap 2. Nastepnie wpisaé nastepujacy
kod czterocyfrowy (). Ponowi¢ czynnos¢, naciskajac

kazdy z kodéw czterocyfrowych.

S
Spr
Urzqdzenie jest w zasadzie gotowe do odbioru polecen
pilota.Sprawdzi¢ dziatanie za pomocq testu opisanego na
stronie 30.

Metoda C - Programowanie poprzez
wyszukiwanie kodu

Jesli zaden z proponowanych kodéw nie przynosi
spodziewanego efektu, mozna odnalezé kod bez
wprowadzania go za pomocq przyciskéw cyfrowych.

I Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.

2. Weisna¢ przycisk SETUP i utrzyma¢ go w tej
pozycji,az zapali si¢ czerwony wskaznik, (wskaznik
pozostaje rozswietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.
W nastepnej kolejnosci wskaznik gasnie).

3. Nacisna¢ przycisk odpowiadajacy wybranemu
typowi sterowanego urzadzenia: TV, DVD/VCR...

4. Skierowa¢ pilota w strong urzadzenia i sprobowa¢
wylaczy¢ je, naciskajac jeden raz przycisk O.

5. Jesli sterowane urzadzenie zostanie wyfaczone,
nacisna¢ na K w celu wprowadzenia do pamieci
jego kodu.

6.  Jesli urzadzene nie wytaczyto sig, nacisnaé ponownie
przycisk O, niezbedna ilos¢ razy (do 200 razy), az
urzadzenie zgasnie. Migdzy kolejnymi wcisnigciami
przycisku nalezy odczeka¢ okoto | sekundy, az
czerwony wskaznik zgasnie i ponownie sie zapali.
Dzieki temu mozemy sprawdzi¢ reakcje urzadzenia.

7. Gdy tylko urzadzenie wytaczy sig, nacisna¢ K aby
pomocniczy kod zostat zapisany w pamieci.

Uwaga:

W trakcie programowania przycisku DVD/VCR lub
cheqc zainstalowa¢ urzqdzenie innego typu, niz wynika to
ze wskazar umieszczonych na pilocie, na przyktad kod
danego Satelity z listy menu DVDI/VCR, nalezy zaczqé¢

prograr

liscie kodow, przyktad: 0603 dla satelity Thomson), a nastepnie
rozpoczqc procedure poszukiwania automatycznego.

Sprawdzanie programowania:
Urzqdzenie jest w zasadzie gotowe do odbioru polecer

pilota. Sprawdzi¢ dziatanie za pomocq testu opisanego na
stronie 30.

Metoda D - Aut
wyszukiwanie kodu

W ramach tego sposobu postepowania, pilot przeglqda calq
liste kodow przesyltajqc sygnat IR do urzqdzenia sterowanego
pilotem. Sposéb postepowania jest nastepujqcy:

I. Upewni¢ sig, iz dane urzadzenie jest whaczone. Jesli
nie, whaczyc je recznie.

2. Weisna¢ przycisk SETUP i utrzyma¢ go w tej
pozycji,az zapali si¢ czerwony wskaznik, (wskaznik
pozostaje rozswietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastgpnych etapow.
W nastepnej kolejnosci wskaznik gasnie).

3. Zwolni¢ przycisk SETUP.

4. Nacisna¢ przycisk wybranego rodzaju wyposazenia
(na przyktad TV).

5. Nacisna¢ jeden raz przycisk PROG+. Po kilku
sekundach pilot rozpocznie przegladanie catej listy
kodéw, wprowadzonych do biblioteki (okofo | kod
na sekunde). Nacisna¢ po raz drugi na PROG+
w celu zmniejszenia predkosci testu (I kod, co 3
sekund). Jak tylko urzadzenie zmieni kanat, nalezy
niezwlocznie nacisna¢ na 5K w celu zarejestrowania
tego kodu i zatrzymania dalszego przewijania listy.
Jesli reakcja byta zbyt wolna, pozostaje mozliwosé¢
powrotu do poprzedniego kodu, naciskajac na
PROG- ile potrzeba (mozna posuwac sie do przodu
naciskajac na () lub PROGH+ jesli cofnelo sie
zbytnio do tytu). Kiedy tylko urzadzenie zareaguje na
nowo, nacisna¢ B zarejestrowania (wprowadzenia)
kodu.

Uwaga:
W trakcie programowania przycisku DVDI/VCR Jub
cheqe zainstalowac urzqdzenie innego typu, niz wynika to
ze wskazan umieszczonych na pilocie, na przyktad kod
danego Satelity z listy menu DVDIVCR, nalezy zaczqé
od wprowadzenia kodu odp dajqcego urzqd: ktore
chcemy zaprogramowac¢ (kod 4 cyfrowy, ktéry znajduje sig
w spisie kodow, patrz sposéb postepowania B). Nastepnie
nalezy rozpoczq¢ poszukiwanie automatyczne (sposob
postepowania D).
Przykiad: jesli chcemy sterowaé danym satelitq przy pomocy
przycisku DVDIVCR, nalezy rozpoczqé od wprowadzenia
kodu danego satelity (jakikolwiek kod satelity, ktory
znajduje sie na liscie kodéw, przyktad: 0603 dla satelity
Thomson), a nastepnie rozpoczqé procedure poszuklwama
ycznego. Tym sposobem pilot pr y
kody Satelity wybranej marki.

Metoda E - Programowanie na sterowanie

urzadzeniem COMBO
(kombi TV/VCR,TV/DVD,DVD/VCR, ...)

W zaleznosci od rodziny urzqdzenia COMBO (TVIVCR,
DVD/VCR,...) i marki, musisz wprowadzi¢ kod dla dwdch

od wp dzenia kodu odpowiadajqcego urzqd: ktére
chcemy zaprogramowac (kod 4 cyfrowy, ktary znajdu]e s:e
w spisie kodow, patrz sposéb postep B). N P urzqdzeri skladaj

nalezy rozpoczqé poszukiwanie automatyczne (spsob
postepowania C).

Przykiad: jesli chcemy sterowa¢ danym satelitq przy pomocy
przycisku VCR, nalezy rozpoczqé od wprowadzenia kodu
danego satelity (jakikolwiek kod satelity, ktory znajduje sie na

ych sie na COMBO lub wprowadzi¢ dwa
kody. Odnies¢ sie do listy zatqczonej do niniejszej instrukgji w
celu poznania wiasciwych kodéw.

Przed rozpoczeciem programowania, odnalezé  kod
pomocniczy lub kod wiasciwy urzqdzenia, ktorym chcemy
sterowac (telewizor lub magnetowid).




PL

Odniesc sie do listy zatqczonej do niniejszej instrukgji, strona

kodéw pomocniczych lub kodéw whasciwych.

I. Uruchomi¢ COMBO, ktérym chcemy sterowac.

2. Weisna¢ przycisk SETUP i utrzymaé go w tej
pozycji,az zapali si¢ czerwony wskaznik, (wskaznik
pozostaje rozéwietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.
W nastepnej kolejnosci wskaznik gasnie).

3. Nacisna¢ na przycisk TV, a nastepnie zastosowac
jeden ze sposobéw programowania A, B, C lub D
opisanych poprzednio.

4. Jezeli potrzebny jest drugi kod, nalezy powtdrzyé¢
etapy 2i 3.

4 - Jak odnalez¢

zaprogramowany kod

Moze okazac sig, iz potrzebujemy odnalez¢é zaprogramowany

w pilocie kod.

. Weisna¢ przycisk SETUP i utrzyma¢ go w tej
pozycji,az zapali si¢ czerwony wskaznik, (wskaznik
pozostaje rozswietlony przez kilka sekund, w czasie
umozliwiajacym przystapienie do nastepnych etapow.
W nastepnej kolejnosci wskaznik gasnie).

2. Nacisna¢ przycisk odpowiadajacy wybranemu
typowi sterowanego urzadzenia: TV, DVD/VCR...

3. Ponownie wcisna¢ na krétko przycisk SETUP,
czerwony wskaznik zapali sie i zgasnie.

4. Naciska¢ przyciski cyfrowe w porzadku od cyfry
najnizszej do najwyzszej (od 0 do 9), az czerwony
wskaznik zapali sie i zgasnie.

5. Cyfra, ktorej wprowadzenie spowodowato miganie
czerwonego wskaznika, jest pierwsza z czterech
cyfr tworzacych kod. Nalezy ja zanotowac ponizej.

6. Powtorzy¢ etap 4, by odnalez¢ pozostate cyfry
kodu.

7. W momencie odnalezienia czwartej cyfry nastepuje
wylaczenie czerwonego wskaznika.

5 - Sprawdzenie programowania

- Dotyczy telewizora lub odbiornika satelitarnego: po
wiaczeniu urzadzenia nacisna¢, na przykfad, na PROG+
w celu zmiany kanatu.

- Dla odtwarzacza DVD: wiozyc¢ ptyte i nacisna¢ przycisk
PLAY.

Wyprébowaé inne przyciski pilota, aby zapozna¢ sig z

pozostatymi funkcjami sterowanymi pilotem. Jesli Panstwa

zdaniem nie wszystkie przyciski pilota s3 aktywne, nalezy

sprobowa¢ innej Metody programowania, B lub C.

Po odnal iu kodu danego urzqd; radzimy

go

zapisaé, aby w razie potrzeby byt on "pod rekq".

Po kazdorazowej wymianie ogniw k

ponowne zaprogramowanie pilota.

0000 00
100 0000

jest

6 - Inne funkcje

Regulacja WSZYSTKICH polecen gtosnosci dla

okreslonego trybu.

Mozna przydzielic kontrole glosnosci dla jednego z

trybéw pilota pod warunkiem, ze funkcja kontroli

glodnosci istnieje dla odpowiadajacego urzadzenia (np.:
kontrola dzwigku TV w trybie TV, lub VCR, lub ...).

. Przytrzymywaé wecisnigty przycisk SETUP i
utrzyma¢ go w tej pozycji, az zapali si¢ czerwony
wskaznik.

2. Zwolni¢ przycisk SETUP.

3. Naciska¢ przycisk 8, czerwony wskaznik zapali
sig i zgasnie.

4. Nacisna¢ jeden raz przycisk trybu (TV, DVD/
VCR...) odpowiadajacy urzadzeniu, ktérego
glosnos¢ bedzie zawsze sterowana przyciskami
VoL i K.

5. Nacisna¢ jeden raz przycisk BK.
Regulacja polecen gtosnosci dla KAZDEGO
trybu.
Mozna zdecydowa¢, aby kontrola gto$nosci byta
funkcjonalna dla kazdego wybranego trybu pod
warunkiem, ze funkcja kontroli gto$nosci istnieje dla
odpowiadajacego urzadzenia (np.: sterowanie dzwigkiem
telewizora w trybie TV, nastepnie sterowanie dzwigkiem
odbiornika satelitarnego w trybie SAT, ...).

. Przytrzymywa¢ wcisniety przycisk SETUP i
utrzyma¢ go w tej pozycji, az zapali si¢ czerwony
wskaznik.

2. Zwolni¢ przycisk SETUP.

3. Naciska¢ przycisk 8K, czerwony wskaznik zapali
sie i zgasnie.

4. Nacisna¢ jeden raz przycisk trybu (TV, DVD/
VCR...) odpowiadajacy urzadzeniu, ktérego
glodnos¢ bedzie zawsze sterowana przyciskami
VoL i K.

5. Nacisna¢ jeden raz przycisk VOL -.

6. Nacisna¢ jeden raz przycisk 5K.

7 - Nawigacja NAVILIGHT

System nawigacji THOMSON NAVILIGHT pozwoli Ci na
fatwy dostep do regulacji odbiornika telewizyjnego (TV) lub
magnetowidu (VCR) wyposazonego w system THOMSON
NAVILIGHT pod warunkiem, ze przypiszesz przycisk DVD/
VCR do magnetowidu.
I. Uruchomi¢ urzadzenie, ktérym chcemy sterowac.
2. Nacisna¢ przycisk odpowiadajacy typowi whasciwego
urzadzenia (TV lub DVD/VCR). Gdy przetacznik
znajduje si¢ w potozeniu DVD/VCR, nalezy
sprawdzi¢, czy telewizor pracuje w trybie AV
(wybrane jest gniazdo typu SCART).
Nacisna¢ jeden raz przycisk SETUP i &).
4. Nawigowa¢ po menu ustawie za pomoca
przyciskow A, ¥, i P,
5. Potwierdzi¢ przyciskiem OK.
6. Zamkna¢ menu naciskajac jeden raz przycisk EXIT.
Uwaga: Przycisk SETUP pozostaje aktywny jesli wkaznik
Swietlny jest zapalony. Jesli wskaznik ten zgasnie, musisz
nacisng¢ na nowo na SETUP przed postugiwaniem sie
przyciskami do nawigacji. W celu opuszczenia tej funkcji,
nacisnij powtérnie na SETUP.

w
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ROC 4206 je univerzalni dalkovy ovladaé (4 v I ) schopny ddlkové ovlddat az 4 riznych zafizeni. Mize tudii nahradit a

4 dalkovych ovladaci diky tl

videorekordéri, DVD prehravaci, satelitnich a kabelovych pfijimaéi, p

a dalsich AlV zafizeni fizenych infraéervenym svétlem.

Tento délkovy ovladaé je vymbcem nakonfigurovén tak, aby mohl byt

pristroji znaéky Thomson. Nei pfi

i rezimu: TV, DVD/VCR... Je kompatibilni s vétsil levizord,
ich digitdlnich tel 3 (DVBT), zesilovaéii
k é pouiit k ddlkové ladani vétsiny

P k prog

ovladace, doporucujeme Vam ovlada¢ podrobit

zkusebnimu testu. Pokud je nutné naprog

ovladace, p

pujte podle nékteré z metod A, B, C, D nebo E popsané

v tomto ndvodu. Uved'te ddlkovy ovlada¢ do provozu odstranénim ochranného jazycku ze 2 baterii CR 2032.
Tento ndvod véetné seznamu kédi peclivé uschovejte, abyste mohli délkovy ovladaé v pripadé potieby znovu

naprogramovat.

I - Popis tlacitek

I Rezim dalkového ovladace
Vybér zafizeni, které chcete dalkové ovlddat:

TV = televizor, LCD nebo plazmovy televizor, ...
DVD/VCR = DVD piehrava¢ nebo DVD rekordér,
videorekordér

SAT = satelitni pfijima¢ nebo prijima¢ kabelové
televize

DVBT = piijima¢ pozemni digitélni televize (DVBT)

2 Tlaéitka 0 aZ 9: Vybér programi nebo zadavani
&iselnych hodnot (&isla program, &iselné hodnoty,
piistupové kody,...).

3 -/-- : Toto tlatitko je nutné stisknout pii vkladani 2
mistného &isla piredvolby.

4 Ovladaci tlaitka ** : p (piehravani)

- »p (prehravani smérem vpied nebo rychlé
pietoceni) - 4« (zpétné pirehravani nebo rychly
navrat) - B (STOP = zastaveni piehravani)

- Il (PAUSE = zmrazeni obrazu (fixni obraz))
- @ (RECORD = nahravani).

5 SETUP: Programovani dalkového ovladate.

6 Navigaéni taléitka: pouzivani menu a interaktivnich
zobrazeni(stisknéte tlatitko SHIFT a nékteré z
tlatitek oznatenych modie (MENU, EXIT, OK, ...)) =
tlatitka, ktera maji stejnou funkci jako u plvodniho
zafizeni.

7 Funkce TV (stejné funkce jako na pivodnim
dalkovém ovladadi, ktery jste ziskali pfi nakupu
vadeho televizoru):

Ovladéni zvuku

VOL+ /VOL- = Regulace hlasitosti

i : pireruseni zvuku (funkce MUTE)

Teletext

& (aktivace/deaktivace teletextu) - (J (ndvrat
k TV vysilani) - (&) (zastaveni otaeni stranek)

- [3 (zobrazeni teletextu pies obraz televizniho
programu) - (zobrazeni informaci)

8 (Y : Zapnuti pristroje nebo pirepnuti do
pohotovostniho rezimu (POWER)

9 -8 :vybér externiho zdroje (AV konektory, Audio/
Video).

10 Indikator provozu (LED dioda): svételnd kontrolka
se rozsviti, pokud je tlagitko aktivni a zlistane svitit
nebo zacne blikat pfi programovani.

*¥* Barevna tlacitka slouZik vybéru teletextové rubriky,
jakmile je teletext aktivovan. Ostatni specifické funkce
barevnych tlacitek se rizni v zévislosti na znacce pristroje.

2 - Zkouska dalkového ovladaée

piFed naprogramovanim

|I.  Zapnéte pfistroj, ktery chcete ovladat pomoci
délkového ovladate.

2. Stisknéte tlagitko odpovidajici pFistroji, ktery chcete
ovladat: TV, DVD/VCR...
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3. Nasmérujte dalkovy ovlada¢ na pfistroj, ktery ma byt

dalkové ovladan a pokuste se ho vypnout stiskem
datitka .
Pokud nedojde k vypnuti pfistroje, je nutné dalkovy
ovlada¢ naprogramovat pomoci nékteré z metod A,
B, C nebo D, jejichz popis je uveden na nasledujicich
stranach.

3 - Programovani

dalkového ovladaée

Metoda A - Rychlé programovani na
zakladé | mistného kodu

Nez pristoupite k programovani, je nutné vyhledat
podkéd piistroje, ktery chcete dalkové ovladat.
Prettéte si informace uvedené v oddélené priloze, na
strané |, Seznam koda.

|. Zapnéte piistroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Stisknéte tlatitko SETUP a pfidrite je ve stisknuté
poloze tak dlouho, dokud sviti &ervena kontrolka
(kontrolka zlistane zapnuta nékolik sekund, abyste méli
¢as postoupit k dalsim etapam.Tim jste upozornéni, ze
&as vymezeny k provedeni popsanych tkond vypriel.
Ihned poté &ervena kontrolka zhasne).

3. Stisknéte tlatitko odpovidajici pFistroji, ktery chcete
ovladat: TV, DVD/VCR...

4. Po dobu, co sviti ¢ervena kontrolka, vlozte pfislusny
podkéd (napi.: | pro Thomson).

5. Dilkovy ovlada¢ nasméruijte na pfistroj, ktery chcete
dilkové ovladat, a pokuste se ho vypnout stiskem
tlatitka (O na dalkovém ovladai.

6. Jestlize pristroj, ktery ovlidate se vypne, stisknéte
X a zapiste do paméti pod-kéd.

7. Pokud nedojde k vypnuti pfistroje na prvni pokus,
stisknéte znovu tlagitko (. Stisknuti tlatitka
opakuite tak dlouho, dokud se pFistroj nevypne. Mezi
jednotlivymi stisknutimi tlagitka ponechte Casovy
odstup (zhruba | sekundu), aby &ervena kontrolka
méla &as zhasnout a zase se rozsvitit. Tento &asovy
interval vam rovnéz umozni sledovat reakci pfistroje
na vklddané subkédy.

8. Jakmile dojde k vypnuti pFistroje, stisknéte K. Tim
je nalezeny kéd ulozen do paméti.

Poznambka:

Pii programovani tlacitkem DVDIVCR, nebo chcete-li pouZit
jiny typ pristroje neZ ten, ktery se objevi na ddlkovém ovladani (s
vyjimkou tlacitka TV, které umozriuje pouze ovladanitelevizoru),
napriklad kéd satelitu v rezimu DVDI/VCR zachyt'te nejprve
kod odpovidajici pristroji, ktery chcete programovat (kéd se 4
Cislicemi, ktery naleznete v kniZce kédiim, viz metoda B). Potom
nastavte automatické vyhledavani.

Priklad: jestliZe chcete ovlddat satelit pomocitlacitka DVD/VCR,
zachyt'te nejprve kod satelitu (jakykoli kod satelitu, ktery naleznete
v seznamu kédii “code satellite”, napfiklad: 0603 u satelitu
Thomson), potom zahajte postup automatického vyhledavani.
Kontrola programovani:

Vas pristroj je teoreticky schopen reagovat na prikazy
zadané dalk ovladacem. Zk lujte funkcnost ovladace
provedenim zkusebniho testu na strané 33.

N
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Metoda B - Programovani na zakladé
4 mistného kédu

Nez pristoupite k vlastnimu programovani, vyhledejte

kod pristroje, ktery cheete dalkové ovlddat.

Prettéte si informace uvedené v oddélené pfiloze, na

strané Il, Seznam kédo.

. Zapnéte pristroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Stisknéte tlatitko SETUP a pfidrite je ve stisknuté
poloze tak dlouho, dokud sviti éervena kontrolka
(kontrolka ziistane zapnuta nékolik sekund, abyste méli
&as postoupit k dal$im etapim.Tim jste upozornéni, ze
&as vymezeny k provedeni popsanych akonii vyprsel.
Ihned poté &ervena kontrolka zhasne).

3. Stisknéte tlatitko odpovidajici pFistroji, ktery chcete
ovladat: TV, DVD/VCR...

4. Jakmile sviti svételnd kontrolka, vlozte prvni &islo
4 mistného programovaciho kédu odpovidajiciho
pristroji, ktery chcete dalkové ovladat (napi. 0036
pro Thomson).

5. Dilkovy ovlada¢ nasmérujte na pfipojeny piistroj
a pokuste se o jeho vypnuti stiskem tlatitka () na
délkovém ovladati.

6. Pokud nedojde k vypnuti pfistroje, zopakujte tkony
popsané v etapé 2. Zkuste, zda piistroj reaguje na
jiny 4 mistny kod: pouzijte kéd, ktery je uveden
na seznamu bezprostiedné za kédem, ktery byl
neplatny. O vypnuti pistroje se pokuste stiskem
tlagitka O na dalkovém ovladagi. Tento postup
opakujte tak dlouho, dokud nenaleznete spravny 4
mistny kod.

Kontrola programo

Vas pristroj je teoreticky schopen reagovat na prikazy

zadané dalkovym ovladacem. Zkontrolujte funkcnost ovladace

provedenim zkusebniho testu na strané 33.

Metoda C - Programovani pomoci

vyhledavani kédu

Pokud Zadny z kédd na seznamu neni funkéni, miZete se

sami pokusit o jeho vyhledani.

|. Zapnéte pfistroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Stisknéte tlatitko SETUP a pfidrite je ve stisknuté
poloze tak dlouho, dokud sviti &ervena kontrolka
(kontrolka zdstane zapnuta nékolik sekund, abyste méli
Cas postoupit k dal$im etapim.Tim jste upozornéni, ze
¢as vymezeny k provedeni popsanych tkond vypriel.
Ihned poté ¢ervena kontrolka zhasne).

3. Stisknéte tlatitko odpovidajici piistroji, ktery chcete
ovladat: TV, DVD/VCR...

4. Dalkovy ovlada¢ nasmérujte na pfistroj, ktery chcete
dalkové ovladat a pokuste se ho vypnout stiskem
tlatitka () na dalkovém ovladati.

5. Jestlize ptistroj, ktery ovlidite se vypne, stisknéte
X a zapiste do paméti pod-kéd.

6. Pokud nedojde k vypnuti pFistroje na prvni pokus,
stisknéte znovu tlatitko (). Stisknuti tlagitka opakujte
tak dlouho, dokud se pFistroj nevypne (existuje
az 200 raznych moznosti). Mezi jednotlivymi
stisknutimi tlagitka ponechte ¢asovy odstup (zhruba
| sekundu), aby é&ervena kontrolka méla &as
zhasnout a zase se rozsvitit. Tento ¢asovy interval
vam rovnéz umozni sledovat reakci pristroje na
vkladané subkody.

7. Jakmile dojde k vypnuti pFistroje, ktery chcete Fidit
dalkovym ovladatem, stisknéte tlatitko K. Tim se
nalezeny kéd ulozi do paméti.

Poznambka:

Pfi programovani tlacitkem DVD/VCR, nebo chcete-li pouzit
jiny typ pristroje neZ ten, ktery se objevi na ddlkovém ovladani,
napfiklad kod satelitu v rezimu DVD/VCR, zachyt'te nejprve

kod odpovidajici pristroji, ktery chcete programovat (kéd se 4
Cislicemi, ktery naleznete v knizce kadum viz metoda B).
Potom ické vyhleda da C).

Priklad: jestlize chcete ovladat sateht pomoci  tlacitka
DVD/VCR, zachytte nejprve kéd satelitu (jakykoli kod
satelitu, ktery naleznete v seznamu kédi “

‘code satellite”,
napfiklad: 0603 u satelitu Thomson), potom zahajte postup
automatického vyhledavani.

Kontrola programovaini:
Vas pristroj je teoreticky schopen reagovat na prikazy
zadané dalkovym ovladacem. Zkontrolujte funkénost ovladace
provedenim zku$ebniho testu na strané 33.

Metoda D - Automatické vyhled LIT]

V ramci této metody ddlkové ovlddani ukdze kompletni
seznam kédi a pritom vysle signdl IR do pfistroje, ktery ma
byt dalkové oviadan. Postupuijte timto zplisobem:

I. Zkontrolujte, zda vade zafizeni je zapnuto. Pokud ne,
zapnéte ho ruéné.

2. Stisknéte tlatitko SETUP a piidrite je ve stisknuté

poloze tak dlouho, dokud sviti &ervena kontrolka

(kontrolka zistane zapnuta nékolik sekund, abyste méli

Cas postoupit k dalsim etapim.Tim jste upozornéni, ze

tas vymezeny k provedeni popsanych tkoni vyprel.

Ihned poté ¢ervena kontrolka zhasne).

Uvolnéte tlatitko SETUP.

4. Stisknéte tlatitko pozadovaného zatizeni (naptiklad
TV).

5. Stisknéte jedenkrit tlatitko PROG+. Po uplynuti
nékolika sekund déilkovy ovladaé zatne prochézet
seznamy kodl ulozené v knihovné (zhruba | kéd
za sekundu). Pokud stisknete jesté jednou tlatitko
PROGH, rychlost testovani kédd se snizi (I kod
kazdych 3 sekund). Jakmile se pfistroj piepne na
jiny program, musite okamzité stisknout 5K, abyste
ulozili systémovy koéd do paméti a zastavili prohlizeni
kodu. Jestlize jste nereagovali dost rychle, mate
moznost se vratit k piedchozimu kédu stisknutim
tlatitka PROG- tak Zasto, jak je to nutné (muzete
dal postupovat stisknutim () nebo PROG+ pokud
jste se vratili hodné nazpatek). Jakmile pFistroj znovu
reaguje, stisknéte K a zaregistrujte kod.

Poznambka:

Pri programovani tla¢itkem DVD/VCR, nebo chcete-li pouzit

jiny typ pristroje nez ten, ktery se objevina dalkovém ovladani,

napfiklad kéd satelitu v rezimu DVD/VCR, zachyt'te nejprve

kod odpovidajici pristroji, ktery chcete programovat (kéd se 4

Cislicemi, ktery naleznete v knizce kodum viz metoda B).

Potom ické vyhleda da D).

Priklad: jestlize chcete ovladat sateht pomoci tlacitka

DVD/VCR, zachytte nejprve kod satelitu (jakykoli kod

satelitu, ktery naleznete v seznamu kédi “

w

‘code satellite”,
napfiklad: 0603 u satelitu Thomson), potom zahajte postup

ického vyhledavani.Timto zpisobem dalkové ovladani
otestuje vsechny kody Satellite zvolené znacky.

Metoda E - Programovani dalkového ovladaée pro

ovladani kombinovych zafizeni (COMBO)
(TVIVCR,TV/DVD, DVD/VCR ...)

Podle typu kombinovaného zafizeni (TV/VCR, DVD/VCR, ...)
a vyrobce, bude nutné zadat bud’ pouze jediny systémovy kéd
schopny oviadat kombinované zarizenijako celek, nebo zadat
dva systémové kody pro kazdé zarizeni zvlst. Podivejte se do
pr"vloieného seznamu.
Nez pristoupit
podkéd nebo kéd pristroje, ktery chcete dalkave avladat
(napr.: televizor a poté integrovany videorekordér nebo
COMBO TVIVCR).

| . yhledej




. Zapnéte kombinovany pristroj COMBO, ktery
chcete Fidit pomoci dalkového ovladace.

2. Stisknéte tlatitko a pridrite je ve stisknuté poloze tak
dlouho, dokud sviti éervena kontrolka (kontrolka
zistane zapnutd nékolik sekund, abyste méli &as
postoupit k dal$im etapam.Tim jste upozornéni, ze ¢as
vymezeny k provedeni popsanych tkon vyprsel. lhned
poté ¢ervena kontrolka zhasne).

3. Stisknéte tlatitko TV, potom jednu z metod
programovani A, B, C nebo D popsanych v
piredchozim textu.

4. Pokud je nutné vlozit druhy kod, zopakujte uvedené
etapy 2 a 3.

4 - Vyhledavani

naprogramovaného kédu

Muiize se stdt, Ze budete potrebovat vyhledat kéd pristroje,

ktery jste pouZili pfi programovani ddlkového ovladace.

I.  Stisknéte tlagitko SETUP a pridrite je ve stisknuté
poloze tak dlouho, dokud sviti ¢ervend kontrolka
(kontrolka ziistane zapnuta nékolik sekund, abyste méli
¢as postoupit k dal$im etapim.Tim jste upozornéni, ze
¢as vymezeny k provedeni popsanych akoni vyprsel.
Ihned poté &ervena kontrolka zhasne).

2. Stisknéte tlagitko odpovidajici pFistroji, ktery chcete
ovladat: TV, DVD/VCR...

3. Znovu kritce stisknéte tlatitko SETUP, &ervena
kontrolka jednou zablika.

4. Postupné stisknéte Ciselna tlatitka ve vzestupném
poradi (0 az 9).Takto postupujte az do chvile, dokud
nezaéne blikat €ervena kontrolka.

5. Cislo, které rozbliki &ervenou kontrolku je
prvnim ze &tyf Eislic tvoricich Vas kod, zapisté si ho
zde.

6. Etapu 4 je nutné zopakovat, abyste nalezli zbyvajici
&isla trojmistného kodu.

7. Kdyz naleznete i ¢tvrtou Eislici, Eervena kontrolka
zhasne.

5-

rola programovani

- U televizoru nebo satelitniho pfijimace: zapnéte piistroj
a stisknéte napfiklad PROGH+, abyste mohli zménit
program.

-Test ovladani DVD prehravate: vloite DVD disk a
stisknéte tlacitko PLAY na délkovém ovladaci.

Vyzkousejte dal$i tlacitka na dalkovém ovladaci a

zkontrolujte rozsah funkci ovladatelnych pomoci

délkového ovladaée. Pokud se domnivite, Ze néktera

tla¢itka nejsou aktivni, vyzkousejte programovaci
metodu B nebo C.
Jakmil I hledany prog ikéd pristroje,

poznamenejte si jej, abyste se k nému mohli v
pripadé potieby kdykoli vratit.
Pfi vyméné baterii je nutné dalkovy ovlada¢ znovu

0 T
1T OO

6 - Dalsi funkce

Nastaveni hlasitosti VSECH pFistroji v uré&itém

rezimu.

Hlasitost v3ech pFistroji mizete ovladat spole¢né v ramci

jediného rezimu na dalkovém ovladati za podminky, ze

na uvedeném piistroji lze hlasitost regulovat (napf.:
kontrola zvuku TV v rezimu TV nebo VCR nebo v jiném
reZimu...).

I. Podrite tlatitko SETUP a pfidrite je ve
stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti éervena
kontrolka.

2. Pustte tlagitko SETUP.

3. Stisknéte tlacitko MK, ¢ervena kontrolka jednou
zablika.

4. Stisknéte jedenkrit tlatitko rezimu (TV, DVD/
VCR...) odpovidajici pFistroji, jehoz hlasitost
ovladate pomoci tlatitek VOL a 8.

5. Stisknéte jedenkrat tlagitko B .

Nastaveni hlasitosti zvuku pFistroji v KAZDEM

reZzimu samostatné.

Hlasitost v3ech pFistroji mizete ovladat v kazdém rezimu

samostatné za podminky, Ze Ize hlasitost na uvedeném

piistroji regulovat (napf.: ovladani zvuku televizoru v

rezimu TV, ovladani zvuku satelitniho pfijimace v rezimu

SAT apod.)

I. Podrite tlatitko SETUP a pfidrite je ve
stisknuté poloze tak dlouho, dokud sviti éervena
kontrolka.

2. Pustte tlagitko SETUP.

3. Stisknéte tlacitko MK, ¢ervena kontrolka jednou
zablika.

4. Stisknéte jedenkrit tlatitko rezimu (TV, DVD/
VCR...) odpovidajici pFistroji, jehoz hlasitost
ovladate pomoci tlatitek VOL a 8.

5. Stisknéte jedenkrat tlatitko VOL -.

6. Stisknéte jedenkrat tlagitko K.

7 - Navigaé¢ni systém NAVILIGHT

Navigacni systém THOMSON NAVILIGHT Vam umozni

snadno pristoupit k nastaveni Vaseho televizoru (TV) nebo

Vaseho videorekordéru (CVR) vybaveného systémem

THOMSON NAVILIGHT za podminky, Ze jste piiradili

videorekordéru tlacitko DVD/VCR nebo SAT.

|, Zapnéte pristroj, ktery chcete dalkové ovladat.

2. Stisknéte tlatitko odpovidajici typu dotyéného

pristroje (TV nebo DVD/VCR). Pokud jste vybrali

polohu DVD/VCR, presvédite se, Ze je televizor

nastaven do rezimu AV (musi byt vybran konektor

SCART).

Stisknéte jedenkrét tlatitko SETUP a ).

4. K prohlizeni né&kolikatiroviiovych obluznych menu
pouzivejte smérovych navigaénich Sipek A, ¥, € a

w

5. Stisknéte jedenkrat tlatitko OK.

6. Potvrdte stiskem tlatitka EXIT.

Poznamka: Tlacitko SETUP zistava aktivni po dobu, po
kterou zistane svételnd kontrolka rozsvicena. Jestlize tato
kontrolka zhasne, budete muset opét stisknout SETUP pred
novym pouZitim navigacnich tlacitek. Pro vystup z tohoto
rezimu stisknéte podruhé SETUP.
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A ROC 4206 egy 4 az I-ben univerzdlis tavvezérlo. 4 tavvezérlét helyettesithet a 4 TV, DVDIVCR...
Eméd gombnak készénhetéen. Kompatibilis a legtobb televiziéval, képmagnéval, DVD lejatszéval,
iihold- és kabelvevével, val a foldi digitdlis televizié (DVBT) vevével, erésitékkel és egyéb,
infravoros jelekkel vezérelt audio késziilékekkel.
A tdvvezérlé ugy lett gydrilag beprogramozva, hogy a legtobb Th
markaji késziilékkel. Tehat tandcsoljuk, hogy prébalja ki, mieltt progr Ha progr
sziikséges, kovesse az Gtmutatéban bemutatott egyik A, B, C, D vagy E médszert. Elészor a tavvezérlé
el a két a 2 CR 2032 elemrdl.
Orizze meg az Gtmutatét, és a kiilonallé kédlistat, hogy a késébbiekben djraprogr amozhassa a

1h 21h,

csoport

PTTPTR T

L Ty
aktl f

tavvezérlét.

I - A gombok bemutatasa

| A tavvezérlé modja
A vezérlendd késziilék kivalasztasa:

TV = televizié késziilék, sikképernyd, stb.
DVD/VCR = DVD lejitszé vagy felvevs,
videomagné

SAT = miiholdvevé vagy kabeltévé egység
DVBT = DTTV vevé (digitélis foldi misorszéris).

2 0-9 gombok: csatornavalasztds vagy szamok
bevitele (csatorna, érték, kod, stb.).

3 -/--: A 2-szamjegyes csatornaszam bevitele el6tt
nyomja meg el8szor ezt a gombot.

4 Tovabbité gombok *** : p (lejitszis) - PP
(lejatszas elbre, vagy elérecsévélés) - 4« (lejatszas
visszafele vagy hatracsévélés) - B (STOP = a lemez
lejatszasanak ledllasa) - 11 (PAUSE = képkimerevités)
- @ (RECORD = felvétel).

5 SETUP: A tévvezérld programozésa.

6 Navigaciés gombok: meniik vagy mas interaktiv
képernydk hasznalatidhoz (nyomja a SHIFT gombot
majd a kék jelzésli gombok valamelyikét (MENU,
EXIT, OK, ...)) = ugyan(gy, mint az eredeti
alkalmazasban.

7 TV funkciék (ugyanazok a funkcidk, mint a TV
tévvezérléé):

Hanghoz

VOL+ /VOL- = bedllitja a hangerét

X :hang némitds (MUTE funkcio)

Teletext

& (a teletext be/kikapcsolasa) - [ (visszatérés a
TV-programhoz) - (&) (az oldalak véltakoztatidsanak
ledllitisa) - 3 (a teletext felvitele a televizid
képére.) - (informacié kijelzés)

8 () :Ki- bekapcsolé gomb (POWER)

9 -8 :Kiilsé jelforras kivalasztésa (AV, Audio/Video
csatlakozok).

10 Miikédésjelzé: felvillan egy billenty(i aktivélisakor és
vilagit vagy villog programozas kézben.

*#* Szines gombok, melyek a teletext aktivalt dllapotaban a
rovatok kivalasztasadra, illetve a markatdl fiiggen specifikus
funkciokként szolgalnak.

2 - A tavvezérl6 kiprobalasa

a programozas el6tt

I. Kapcsolja be a vezérelni kivant késziiléket.

2. Nyomja meg a vezérelni kivant késziilék megfelelé
gombjat: TV, DVD/VCR...

3. Irényitsa a tdvvezérl6t a vezérlendd késziilék felé, és
probalja meg kikapcsolni a () gombbal.

Ha a késziilék nem kapcsol ki, be kell programoznia
a tivvezérlét az alabbi egyik A, B, C vagy D
médszerrel.

A programozds megkezdése elétt keresse meg a vezérelni
kivant késziilék alkodjat.

Hivatkozzon az utmutatohoz mellékelt lista . oldalan
taldlhato alkddok cimdi részre.

I. Kapcsolja be a vezérelni kivant késziiléket.

2. Tartsa nyomva addig a SETUP gombot, amig a

piros kijelzé nem vilagit, (a fénykijelz6 néhany
mésodpercig vilagit, hogy elegend6 ideje legyen a
kovetkezd lépések elvégzéséhez. A kijelzé villogva
mutatja a rendelkezésére allé idé végét, majd
kialszik).

3. Nyomja meg a vezérelni kivant késziilek megfelelé
gombjat: TV, DVD/VCR...

4. Mikozben a kijelzé vilagit, Usse be az alkédot
(példaul: | a Thomson késziilékek esetében).

5. lranyitsa a tavvezérlot a késziilék felé, és a () gomb
egyszeri megnyomasaval probilja azt kikapcsolni.

6. Haa vezérelni kivant késziilék kikapcsol, nyomja meg
az K gombot az alkéd memorizéldsa érdekében.

7. Ha a késziilek nem kapcsol ki, nyomja meg dGjra a
O gombot. Addig ismételje ezt az eljarast, amig a
késziilék ki nem kapcsol. Két gombnyomas kozott
hagyjon elegendé id6t (kb. | méasodpercet) a piros
kijelzé kialvasihoz, majd ujbdli felgyulladasihoz.

8. Mihelyt a vezérelni kivant késziilék kikapcsol,
nyomja meg az BK gombot az alkéd memorizéldsa
érdekében.

Megjegyzés:

A DVDI/VCR gomb programozdsa alkalmaval (kivéve a

TV gombot, amely csak televiziét tud irdnyitani), vagy ha a

tavvezérlon jelzett késziiléken kiviil mas tipusu késziiléket

kivan irdnyitani, mint példaul egy miihold kédjat DVD/VCR
modban, az eljgrast azzal kezdje, hogy a beprogramozni
kivant késztiléknek megfelelé kodot haszndlja (4 szamjegybdl

alkotott kéd, melyet a kédszamok kényvében taldl, ldsd a B

modszert). Azutan inditsa el az automata keresést.

Példaul: Ha miiholdat ¢hajt aktivalni a DVD/VCR gomb

segitségével, haszndlja egy mihold kodjat (barmelyik

kodot, melyet a koédlistan taldl, példaul 0603 egy Thomson
miiholdhoz), azutdn inditsa el az automata keresést.

A programozis ellendrzése:

Késziiléke elvileg kész a tdvvezérls utasitdsainak a

fogadasdra. Ellendrizze a tavvezérlé miikodését a 36. oldalon

ismertetett teszt alapjan.
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A programozas megkezdése el6tt keresse meg a vezérelni
kivant késziilék kodjat.
Hivatkozzon az Gtmutatohoz mellékelt lista Il. oldalan

talalhaté kédok cimd részre.

|. Kapcsolja be a vezérelni kivant késziiléket.

2. Tartsa nyomva addig a SETUP gombot, amig a piros
kijelzé nem vilagit, (a fénykijelzé néhany masodpercig
vilagit, hogy elegendé ideje legyen a kovetkezd lépések
elvégzéséhez.A kijelzé villogva mutatja a rendelkezésére
4ll6 id8 végét, majd kialszik).

3. Nyomja meg a vezérelni kivant késziilék megfelelé
gombjat: TV, DVD/VCR...

4. Mikézben a kijelz6 vilagit, isse be a vezérelni kivant
késziilék markajanak megfelels, elsé helyen javasolt
4-szamjegy(i koédot (példaul: 0036 a Thomson
késziilekek esetében). Ha a koéd helyes, a vorés
ellenérzé fény kialszik. Abban az esetben, ha a koéd
nem szerepel a nyilvantartasban, a fény villogni kezd.

5. lranyitsa a tavvezérlét a késziilék felé, és a () gomb
egyszeri megnyomasaval prébalja azt kikapcsolni.

6. Ha a késziilék nem kapcsol ki, ismételje meg a 2.
lépést. Usse be ezutin a kovetkezd 4-szamjegyli
kodot. Probalja a késziiléket kikapcsolnia () gombot
egyszer megnyomva. Ismételie meg a miiveletet
valamennyi 4-szamjegy( koddal.

A programozis ellenérzése:

Késziiléke elvileg kész a tavvezérls utasitdsainak a
fogadasara. Ellenérizze a tavvezérlé miikodését a 36. oldalon
ismertetett teszt alapjan.

eljaras - Programozas a kédok
kereséséve

iadik lof

a kod lala:

Ha egyetlen kéd sem

annak beditése nélkdil.

. Kapcsolja be a vezérelni kivant késziiléket.

2. Tartsa nyomva addig a SETUP gombot, amig a piros
kijelz6 nem vilagit, (a fénykijelz6 néhany masodpercig
vilagit, hogy elegendd ideje legyen a kdvetkezd lépések

dall

Példaul: Ha miiholdat 6hajt aktivalni a DVD/VCR gomb
segitségével, haszndlja egy miihold kédjat (barmelyik
kodot, melyet a kodlistan taldl, példaul 0603 egy Thomson
miiholdhoz), azutdn inditsa el az automata keresést.

A programozas ellendrzése:

Késziiléke elvileg kész a tdvvezérls utasitdsainak a
fogadasdra. Ellendrizze a tavvezérlé miikodését a 36. oldalon
ismertetett teszt alapjan.

eljaras - Egy kéd automata keresése

E médszer keretén beliil a tdvvezérld sorra veszi a teljes
kodlistat, IR jelet iranyitva a tdvvezérlovel aktivalandé
késziilékhez. Az eljards a kovetkezd:

I. Ellenérizze a felszerelés bekapcsolt dllapotat.
Ellenkezé esetben kapcsolja be kézzel.

2. Tartsa nyomva addig a SETUP gombot, amig a piros

kijelzé nem vilagit, (a fénykijelz6 néhany masodpercig

vilagit, hogy elegend6 ideje legyen a kévetkezé lépések
elvégzéséhez. A kijelzé villogva mutatja a rendelkezésére
allo id6 végét, majd kialszik).

Engedje el az SETUP gombot.

4. Nyomja meg a kivant késziilék gombjat (példaul
TV).

5. Nyomja meg csak egyszer a PROG+ gombot.
Néhany maésodperc elteltével a tavvezérld
sorra veszi a konyvtirban tallhaté teljes listat
(mésodpercenként kérilbelil | kédot). Nyomja
meg masodszorra a PROG+ gombot a tesztelési
sebesség csokkentéséhez (3 masodpercenként |
kéd). Mihelyt a késziilék csatornat valt, azonnal meg
kell nyomnia az K gombot a kéd rogzitéséhez,
és a lista futtatdsanak ledllitdsdhoz. Ha a miiveletet
nem bonyolitotta le elég gyorsan,a PROG- gombot
megnyomasaval lehetésége van az el6z6 koéd
eléréséhez, ahanyszor sziikséges (el6rehaladni a
& gombot megnyomésaval lehet vagy a PROG+
gombokkal, ha nagyon el6re haladt). Ha a késziilék
ismét reagal, nyomja meg az K gombot a kod
regisztraldsa érdekében.

w

Megjegyzés:
A DVDI/VCR gomb programozasa alkalmdval, vagy ha a
tavvezérlon jelzett késziiléken kivil mas tipusu késziiléket

elvégzéséhez.A kijelzé villogva mutatja a rer ésére | kivdn irdnyit
allo id6 végét, majd kialszik).
3. Nyomja meg a vezérelni kivant késziilék megfeleld iiléknek

i, mint példaul egy miihold kédjat DVD/VCR
médban, az eljarast azzal kezdje, hogy a beprogramozni kivant

gombjat: TV, DVD/VCR...

4. Iranyitsa a tavvezérlSt a késziilék felé, és a () gomb
egyszeri megnyomasaval prébilja azt kikapcsolni.

5. Haa vezérelni kivant késziilék kikapcsol, nyomja meg
az K gombot az alkéd memorizilsa érdekében.

6. Ha a késziilék nem kapcsol ki, nyomja meg tjra a()
gombot. Annyiszor (maximum 200-szor) ismételje
meg ezt a miveletet, ahanyszor az a keészilék
kikapcsolaséhoz sziikséges. Két gombnyomas kézdtt
hagyjon elegendé idét (kb. | masodpercet) a piros
kijelzé kialvasahoz, majd ujbdli felgyulladésahoz.
Ezzel meggy6z6dhet a késziilék reakcidjardl.

7. Mihelyt a vezérelni kivant késziilék kikapcsol,
nyomja meg az B gombot a kod memorizélasa
érdekében.

Megjegyzés:

A DVDI/VCR gomb programozdsa alkalmadval, vagy ha a

tdvvezérlon jelzett késziiléken kivil mds tipust késziiléket

kivan irdnyitani, mint példaul egy miihold kédjat DVD/VCR
médban, az eljarast azzal kezdje, hogy a beprogramozni kivant
késziiléknek megfeleld kodot | dlja (4 szamjegybdl alkotott
kéd, melyet a kédszdmok konyvében taldl, lasd a B mddszert).
Azutan inditsa el az automata keresést (C mddszer).

gfelelé kodot h dlja (4 szamjegybdl alkotott
kod, melyet a kédszamok kanyvében taldl, lasd a B médszert).
Azutan inditsa el az automata keresést (D médszer).

Példaul: Ha miiholdat dhajt aktivalni a DVD/VCR gomb
segitségével, haszndlja egy mihold kédjat (barmelyik
kodot, melyet a kédlistan taldl, példaul 0603 egy Thomson
miiholdhoz), azutdn inditsa el az automata keresést. igy a
tavvezérls kiprobdlia majd a szelektdlt mdrkéhoz tartozé
dsszes miihold-kédot.

"E" eljaras - COMBO (kombinalt TV/VCR, TV/DVD,

DVD/VCR...) vezérléséhez sziikséges programozas

A combo csaladtél (TVIVCR, DVDIVCR,...) és a mdrkatél
fliggéen vagy egy kédot kell bevinnie a combo két
késziilékéhez, vagy pedig két kodot, azaz késziilékenként
egyet. Lapozza fel a kiilondllo listat, hogy megtudja, mennyit
kell bevinnie.

A programozds megkezdése elétt keresse meg annak a
késziiléknek (pl.: televizié majd képmagno vagy COMBO TV/
VCR) az alkédjat vagy kédjat, melyet vezérelni kivan.




eédok

Hivatkozzon a jelen dtmutatéhoz csatolt lista

kédok cimii oldaldra.

I. Kapcsolja be a vezérelni kivint COMBO késziiléket.

2. Tartsa nyomva addig a SETUP gombot, amig a piros
kijelzé nem vilagit, (a fénykijelzé néhany masodpercig
vilagit, hogy elegendé ideje legyen a kovetkezd lépések
elvégzéséhez.A kijelzé villogva mutatja a rendelkezésére
4llé id6 végét, majd kialszik).

3. Nyomja meg a TV, gombot, majd kévesse a fentebb
leirt valamely programalasi médot: A, B, C vagy D.

4. Ha miésodik kodra van sziikség, ismételje meg 2. és
3. lépéseket.

vagy

4 - Egy beprogramozott

kéd megtalalasa

A tavvezérloben beprogramozott kéd ismerete hasznos lehet.

. Tartsa nyomva addig a SETUP gombot, amig a
piros kijelzé nem vilagit, (a fénykijelz6 néhdny
mésodpercig vildgit, hogy elegend6 ideje legyen a
kovetkezé lépések elvégzéséhez. A kijelz6 villogva
mutatja a rendelkezésére all6 id6 végét, majd
kialszik).

2. Nyomja meg a vezérelni kivant késziilék megfelelé
gombjat: TV, DVD/VCR...

3. Nyomja meg Gjra réviden a SETUP gombot. A
piros kijelzé egyszer felvillan.

4. A szamgombokat addig nyomja meg egymas utan
novekvé sorrendben (0-tél 9-ig), amig a piros
kijelzé egyszer fel nem villan.

5. Az a szdm amely megnyomasaval a piros kijelzé
villogni kezd, az a 4-szimjegy(i kédjanak az elsé
szama, jegyezze fel.

6. Ismételje meg a 4. Iépést a kodot alkotd tobbi szam
megtaldlasihoz.

7. Amikor megtaldlta a negyedik szamot, a piros
kijelzé kialszik.

A programozas ellenérzése

- Egy televizi6 vagy miiholdas vevékésziilék esetében:
hozzak miikédésbe a késziiléket és a savvaltishoz
nyomjék meg példaul a PROG+ gombot.

- DVD lejatszé esetében: helyezzen be egy lemezt, majd
nyomja meg a PLAY.

Probiljon ki mas gombokat is a tévvezérlén, hogy

megismerhesse azoknak a funkcidknak a kiterjedését,

melyeket tévvezérl6je vezérelni képes.Ha ugy gondolja,

hogy az Gsszes funkcio nem aktiv, probédlkozzon a

kdvetkezd részben leirt B vagy C eljérassal.

Miutén megtaldlta a késziilék kédjat, jegyezze fel

gondosan, hogy sziikség esetén kénnyen hivatkozni

tudjon ra.

Az elemek cseréjekor kény

a tdvvezérlét.

lesz jraprog
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6 - Egyéb funkciok

Az OSSZES hangeré vezérlés beillitasa egy

meghatarozott méd ala.

Tarsithatja a hangerd ellenérzését a tavvezérld egyik

moédjahoz azzal a feltétellel, hogy a hangeré ellenérzés

létezik az adott késziiléken (pl:TV hang ellenérzés a TV,
vagy VCR, vagy ... médban ...).

I. Nyomja meg a SETUP gombot, amig a piros
kijelzé nem vilagit.

2. Engedje el a SETUP gombot.

3. Nyomja meg a B gombot.A piros kijelzé egyszer
felvillan.

4. Nyomja meg egyszer annak a késziiléknek megfelelé
(TV, DVDI/VCR..) méd gombot, amelynek
hangerejét mindig a VOL és 5 gombok vezérlik.

5. Nyomja meg egyszer a X gombot.

A hangerd vezérlés beillitaisa MINDEN EGYES

moédhoz.

Ugy is donthet, hogy a hangeré ellenérzés funkcionalis

legyen minden egyes valasztott médhoz, azzal a feltétellel,

hogy a hangeré ellenérzés létezik az adott késziiléken

(pl: a televizié hangjanak vezérlése TV modban, majd egy

miiholdvevé hangjanak vezérlése SAT modban, ...).

I. Nyomja meg a SETUP gombot, amig a piros
kijelzé nem vilagit.

2. Engedje el a SETUP gombot.

3. Nyomja meg a K gombot.A piros kijelzé egyszer
felvillan.

4. Nyomja meg egyszer annak a késziiléknek megfelelé
(TV, DVD/VCR..) méd gombot, amelynek
hangerejét mindig a VOL és X gombok vezérlik.

5. Nyomja meg egyszer a VOL - gombot.

6. Nyomja meg egyszer a X gombot.

ATHOMSON NAVILIGHT navigdcios rendszer teszi lehetévé
a THOMSON NAVILIGHT rendszerrel ellatott televizié (TV)
vagy a (VCR) képmagné bedllitdsainak konnyii elérését, azzal
a feltétellel, hogy a DVD/VCR vagy SAT gombot tdrsitotta
a képmagnéhoz.

I. Kapcsolja be a vezérelni kivant késziiléket.

2. Nyomja meg a készilék tipusanak megfelelé
gombot (TV, DVD/VCR vagy SAT). DVD/VCR
allasban gy6z6djon meg arrdl, hogy a televizio AV
izemmaodban talalhato (a SCART - Peritelevizios
csatlakozo ki lett vélasztva).

Nyomja meg egyszer a SETUP és & gombot.
Navigiljon a bedllitdsi meniikben a A, ¥, € és P>
Hagyja jova az OK gombbal.

Lépjen ki a meniikbél az EXIT gombot egyszer
megnyomva.

Megjegyzés: A SETUP gomb bekapcsolva marad, mig
az jelzélampa ég. Ha a jelzélampa kialszik, djra meg kell
nyomnia a SETUP gombot, mielétt haszndlni kezdené a
bongészé gombokat. A modbél kilépéshez nyomja meg egy
masodpercig a SETUP gombot.

cvAw
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ROC 4206 dir en universalfijéirrkontroll, 4 i 1. Den kan alltsa ersétta 4 fjérrkontroller
tack vare de 4 ldgesknapparna TV, DVD/VCR, ... Den gar att anvidnda med de
flesta tv- och videoapparater, DVDspelare, satellit- och kabelmottagare samt
digitaltvmottagare (DVBT), forstirkare och andra apparater som styrs med
infrarétt ljus.
Fjéirrkontrollen ér fabriksprogrammerad fér att du ska kunna anvénda den genast
tillsammans med de flesta apparater av mérket Thomson.Vi rader dig dérfor att
testa fiérrkontrollen innan du programmerar den. Om programmering visar sig
nédviéindig, félj en av metoderna A, B, C, D eller E som beskrivs i denna handbok.
Men sqitt forst och frémst pa fjérrkontrollen genom att plocka bort skyddsfliken pa
de tva CR 2032 batterierna.
Tag vara pa denna bruksanvisning och den separata kodlistan fér att senare kunna
omprogrammera fjérrkontrollen.

| - Beskrivning av knapparn

8
9

Lagesviljare

Val av apparat som ska styras:

TV =TV-apparat, plattskarm ...

DVD/VCR = DVD-lisare eller -inspelare,
videospelare

SAT = satellit- eller kabelmottagare

DVBT = mottagare for digital mark-TV
Tangenter 0 till 9:val av kanal eller inmatning
av siffror (kanaler, virden, koder ...).

-/-- :Tryck forst pa denna tangent innan det 2-
siffriga kanalnumret trycks in.
Transporttangenter * : p (uppspelning)

- p» (snabb spelning eller spolning framat) - <«
(baklinges spelning eller snabbretur) - W (STOP =
avbryta uppspelning) - Il (PAUSE = stillbild)

- ® (RECORD = inspelning).

SETUP: Programmering av fjarrkontrollen.
Navigeringstangenter: anvindning av
menyerna och andra interaktiva displayer
(tryck pa tangenten SHIFT och pa nagon av
tangenterna i blatt (MENU, EXIT, OK, ...)) =
samma funktioner som originalapparaten.
TV-funktioner (samma funktioner som TV:ns
originalkontroll):

For ljudet

VOL+ /VOL- = instéllning av volymen

X :stinger av ljudet (funktion MUTE)

For text-TV

B (teletext Till/fran) - O3 (tillbaka till TV
programmen) - &) (stopp for sidovixling) - @
(6verlagring av teletext pa TV-bild.) - (visning
av information)

( : Paslagning eller standby (POWER)

-7 :Val av extern killa (Av-uttag, Audio/Video).

10 Funktionsindikator: tinds da tangenten ar

aktiverad och forblir konstant tind eller blinkar
vid programmering.

*** Fdrgade tangenter, anvdnds for att vdlja rubriker
ndr text-TV funktionen dr aktiv och for specifika
funktioner beroende pd mdrket.

2 - Test av fjarkontrollen

fore programmering

Sla pa den apparat du vill styra.

Tryck pa den knapp som motsvarar den
paslagna apparaten: TV, DVD/VCR...

Rikta fiarrkontrollen mot den apparat som ska styras
och forsok stinga av den med knappe (V.
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Om apparaten inte slicks, maste fjarrkontrollen
programmeras med hjilp av en av metoderna A,
B, C eller D som bekrivs nedan.

3 - Programmering

av fjarrkontrollen

Metod A - Snabbprogrammering med
en |-siffrig underkod

Innan du bérjar programmeringen, skall du soka
underkoden till apparaten du onskar styra.

Se listan som bifogas denna anvisning, sidan | koder.
I
2.

Sla pa apparaten du 6nskar styra.

Hall tangenten SETUP intryckt inda tills
kontrollampan férblir tind (kontrollampan
forblir tind nagra sekunder och ger dig tid att
fortsitta med nedanstiende steg. Nar tiden
ar ute, blinkar kontrollampan for att darefter
slickas).

Tryck pa den knapp som motsvarar den paslagna
apparaten: TV, DVD/VCR...

Under tiden kontrollampan &r tind, tryck in
underkoden (ex: | fér Thomson).

Rikta fiarrkontrollen mot apparaten och forsok
att stinga av den genom att trycka en gang pa
knappen (V.

Om apparaten som ska styras slas av, tryck ner
X for att lagra underkoden.

Om apparaten inte stings av, tryck aterigen pa
tangenten (), flera ganger inda tills apparaten
stings av. Ge kontrollampan tid att tindas och
slackas mellan tva tryck (ca | sekund).Pa sa satt
ser du hur apparaten reagerar.

Sa fort apparaten som skall styras stings av,
tryck pa MK foér att lagra underkoden.

Observera:

Om du vill anvdnda en annan typ av apparat dn
den som ndmns pd fjdrrkontrollen (med undantag av
knappen TV som endast kan styra en TV-apparat), t ex
en satellitkod under DVD/VCR-ldget, borjar du med
att mata in en kod som svarar mot apparaten som du
vill programmera (en kod med 4 siffror som du hittar
i kodboken, se metod B). Kor sedan automatisk sokning.
Exempel: om du vill styra en satellit med hjdlp av
knappen DVDIVCR, borjar du med att mata in
satellitkoden (det spelar ingen roll vilken satellitkod du
hittar i kodlistan, t ex: 0603 for en Thompson-satellit) kor
sedan automatisk sokning.

Kontroll av programmeringen:

Din apparat dr, i princip, klar att styras av fidrrkontrollen.
Kontrollera funktionen genom att gora testet pd sidan 39.



Metod B - Programmering med
4-siffriga koder

Innan du boérjar programmeringen, skall du soka

koden till apparaten du &nskar styra.

Se listan som bifogas denna anvisning, sidan Il koder.

I. Sla pa apparaten du 6nskar styra.

2. Hall tangenten SETUP intryckt inda tills
kontrollampan férblir tind (kontrollampan
forblir tind nagra sekunder och ger dig tid att
fortsitta med nedanstaende steg. Nar tiden ar ute,
blinkar kontrollampan for att darefter slickas).

3. Tryck pa den knapp som motsvarar den paslagna
apparaten: TV, DVD/VCR...

4. Under tiden kontrollampan ir tind, tryck in den
forsta 4-siffriga koden som foreslas for market
pa apparaten som skall styras (ex: 0036 for
Thomson). Den réda signallampan slocknar om
koden ir riktig eller blinkar om koden inte finns
i listan.

5. Rikta fjarrkontrollen mot apparaten och férsok
att stianga av den genom att trycka en gang pa
knappen ().

6. Om apparaten inte stings av, upprepa punkt 2.
Tryck darefter in nista 4-siffriga kod. Forsok att
stinga av apparaten genom att trycka en gang
pa knappen (. Upprepa proceduren genom att
forsoka var och en av de 4-siffriga koderna.

Kontroll av programmeringen:
Din apparat dr, i princip, klar att styras av fidrrkontrollen.
Kontrollera funktionen genom att géra testet pd sidan 39.

Metod C - Programmering via kodsokning

Om ingen kod fungerar, dr det majligt att hitta koden

utan att trycka in den.

I. Sla pa apparaten du 6nskar styra.

2. Hall tangenten SETUP intryckt inda tills
kontrollampan férblir tind (kontrollampan
forblir tind nagra sekunder och ger dig tid att
fortsitta med nedanstiende steg. Nar tiden &r ute,
blinkar kontrollampan for att darefter slickas).

3. Tryck pa den knapp som motsvarar den
péslagna apparaten: TV, DVD/VCR...

4. Rikta fjarrkontrollen mot apparaten och férsék
att stinga av den genom att trycka en gang pa
knappen .

5. Om apparaten som ska styras slas av, tryck ner
X for att lagra underkoden.

6. Om apparaten inte stings av, tryck aterigen pa
knappen (), upprepa nédvindigt antal ganger (upp
till 200 ganger) 4nda tills apparaten stings av. Lat
knappen som motsvarar det valda liget slickas och
tandas igen mellan tva tryck (ca | sekund). P4 sa
satt ser du hur apparaten reagerar.

7. Sa fort apparaten som skall styras stings av,
tryck pa WX for att lagra koden.

Observera:

Om du vill anvdnda en annan typ av apparat dn den

som ndmns pd fjdrrkontrollen, t ex en satellitkod under

DVD/VCR-ldget, borjar du med att mata in en kod

som svarar mot apparaten som du vill programmera (en

kod med 4 siffror som du hittar i kodboken, se metod B).

Kor sedan automatisk sokning (metod C).

Exempel: om du vill styra en satellit med hjdlp av
knappen DVDIVCR, borjar du med att mata in
satellitkoden (det spelar ingen roll vilken satellitkod du
hittar i kodlistan, t ex: 0603 for en Thompson-satellit) kér
sedan automatisk sokning.

Kontroll av programmeringen:
Din apparat dr, i princip, klar att styras av fidrrkontrollen.
Kontrollera funktionen genom att gora testet pd sidan 39.

Metod D - Automatisk s6kning av en kod

Genom denna metod, gdr fidrrkontrollen igenom den
fullstdndiga listan med koder genom att sdnda en
signal IR till apparaten som ska styras av fidrrkontrollen.
Fortsditt sa hdr:
|. Kontrollera att din utrustning 4r paslagen. Om
inte sla pa manuellt.
2. Hall tangenten SETUP intryckt &nda tills
kontrollampan forblir tind (kontrollampan
forblir tand nagra sekunder och ger dig tid att
fortsitta med nedanstiende steg. Nar tiden ir ute,
blinkar kontrollampan fér att darefter slickas).
Slapp upp knappen SETUP.
Tryck pa knappen for énskad utrustning (t.ex. TV).
Tryck en gang pa knapp PROGH+. Efter nagra
sekunder borjar fjarrkontrollen rulla upp
bibliotekets fullstindiga lista 6ver koder (c:a
| kod i sekunden). Tryck pa nytt pA PROG+
for att minska testhastigheten (I kod var 3:e
sekund). S& snart apparaten byter kanal, tryck
omdelbart pa HK for att spara koden och
stoppa upprullningen av listan. Om du inte
reagerat tillrickligt snabbt, har du majlighet att
ga tillbaka till foregaende kod genom att trycka
ner PROG- si manga ganger som beh&vs (du
kan fortsitta genom att trycka ner () eller
PROG+ om du kommit mycket efter). Si snart
apparaten svarar igen, tryck ner ¥ for att
skriva in koden.

vhw

Observera:

Om du vill anvdnda en annan typ av apparat dn den
som ndmns pd fidrrkontrollen, t ex en satellitkod under
DVD/VCR-ldget, borjar du med att mata in en kod
som svarar mot apparaten som du vill programmera (en
kod med 4 siffror som du hittar i kodboken, se metod B).
Kor sedan automatisk sokning (metod D).

Exempel:om du vill styra en satellit med hjdlp av knappen
DVDI/VCR, bérjar du med att mata in satellitkoden
(det spelar ingen roll vilken satellitkod du hittar i
kodlistan, t ex: 0603 for en Thompson-satellit) kor sedan
automatisk sokning. Pd sd vis kommer fjdrrkontrollen att
testa alla koderna for det valda mdrket.

Metod E - Programmering for

att styra en COMBO
(kombinerad TV/VCR,TV/DVD, DVD/VCR, ...)

Beroende pa typ av COMBO (TVIVCR, DVD/VCR,...) och
fabrikat, mdste du skriva in en kod for de tvd apparaterna
combon omfattar eller tvd koder, en for varje apparat. Se
separat lista for ytterlig are information.

Innan du bérjar programmeringen, skall du soka
underkoden eller koden till apparaten du onskar styra
(tex.: tv och videobandspelare eller COMBO TV/VCR).



Se listan som bifogas denna anvisning, sidan med

underkoder eller sidan med koder.

I. Sla pa COMBO som du 6nskar styra.

2. Hall tangenten SETUP intryckt inda tills
kontrollampan férblir tind (kontrollampan férblir
tand nagra sekunder och ger dig tid att fortsitta
med nedanstaende steg. Nir tiden 4r ute, blinkar
kontrollampan fér att direfter slickas).

3. Tryck ner knappen TV, folj direfter en av
programmeringsmetoderna A, B, C eller D som
beskrivits tidigare.

4. Om ytterligare en kod krivs, upprepa steg 2
och 3.

4 - Hur man pa nytt hittar

en programmerad kod

Det kan vara praktiskt att pd nytt hitta koden som dr

programmerad i fidrrkontrollen.

I. Hall tangenten SETUP intryckt anda tills
kontrollampan férblir tind (kontrollampan
forblir tind nagra sekunder och ger dig tid att
fortsitta med nedanstaende steg. Nar tiden ar ute,
blinkar kontrollampan for att darefter slickas).

2. Tryck pa den knapp som motsvarar den paslagna
apparaten: TV, DVD/VCR...

3. Tryck aterigen kort pa tangenten SETUP,
kontrollampan blinkar | gang.

4. Tryck pa siffertangenterna i stigande foljd (0 till 9)
inda tills kontrollampan blinkar en ging.

5. Siffran i den réda blinkande indikatorn ar
den forsta av de fyra siffrorna i din kod, anteckna

den nedan.

6. Upprepa punkt 4 for att hitta de andra siffrorna
i koden.

7. Nar du hittat den fjirde siffran, slicks den réda
indikatorn.

5 - Kontroll av Programmeringen

- For en TV-apparat eller en satellitmottagare: sla
pa apparaten och tryck t ex ner PROG+ for att
byta kanal.

- For en DVD-spelare: lagg i en skiva, tryck darefter
pa PLAY.

Prova andra knappar pa fiarrkontrollen fér att se i

vilken utstrickning fijarrkontrollen kan styra olika

funktioner. Om du befarar att vissa knappar inte ar
aktiva, forsok med en annan programmeringsmetod,

Metod B eller C.

Ndr du har hittat apparatens kod, notera den

for framtida bruk.

Ndr du byter batterierna dr det nédvdndigt att

dterigen programmera fjdrrkontrollen.

000 L0
10 0000

6 - Ovriga funktio

Volymkontroll for ALLA apparater i ett

sarskilt lage

Du kan koppla reglaget av ljudnivan till ett av

figrrkontrollens lige, om motsvarande apparat ar

forsedd med reglage av ljudniva (t.ex: volymkontroll
for TV i laget TV, eller videobandspelare, eller...).

I. Tryck pa knapp SETUP inda
kontrollampan forblir tind.

2. Slapp knapp SETUP.

3. Tryck pa knapp 8X tills kontrollampan blinkar
en gang.

4. Tryck en gang pa den ligesknapp (TV, DVD/
VCR...) vars volym alltid ska styras med
knapparna VOL och 8.

5. Tryck en gang pa knapp 8.

tills

Volymkontroll i VARJE lige.

Du kan sjilv besluta att volymkontrollen ska stillas in

i varje valt lige, om motsvarande apparat ar férsedd

med reglage av ljudniva (t.ex: styrning av tv:s volym i

liget TV, och styrning av en satellitmottagares volym

i laget SAT, ...).

I. Tryck pa knapp SETUP
kontrollampan forblir tind.

2. Slapp knapp SETUP).

3. Tryck pa knapp 8X tills kontrollampan blinkar
en gang.

4. Tryck en ging pa den ligesknapp (TV,VCR,...)
vars volym alltid ska styras med knapparna VOL
och BK.

5. Tryck en gang pa knapp VOL -.

6. Tryck en ging pé knapp 5.

7 - NAVILIGHT navigering

Navigationssystemet THOMSON NAVILIGHT ger dig

mdjlighet att enkelt komma dt instdllningarna for din TV-

apparat (TV) eller din videobandspelare (DVD) utrustad

med systemet THOMSON NAVILIGHT , forutsatt att

du har anvisat DVD/VCR- eller SAT-tangenten for

anvindning med videobandspelaren.

|. Sla pa apparaten du 6nskar styra.

2. Tryck ner knappen som svarar mot den typ av
apparat det giller (TV, DVD/VCR eller SAT).
| lige DVDI/VCR, forvissa dig om att TV:n ar i
lige AV (Euro-AV SCART uttag valt).

3. Tryck en ging pa knappen SETUP och &.

4. Navigeraiinstillningsmenyerna med tangenterna
AV <och b

5. Godkinn med OK.

6. Liamna menyerna genom att trycka en gang pa
knappen EXIT.

Obs: Tangenten SETUP forblir aktiv sd ldnge

kontrollampan lyser. Om denna kontrollampa slécks

madste du trycka en gdng till pd SETUP innan du

anvdnder navigationstangenterna. For att Idmna detta

ldage trycker du en andra gang pa SETUP.

inda tills
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ROC 4206 er en universell 4-i-1-fijernkontroll. Den kan erstatte 4 fjernkontroller
takket veere de 4 modustastene TV, DVD/VCR, osv. Den kan brukes sammen med
de fleste TV-apparater, videospillere, DVD-spillere, satellit- og kabelmottakere
samt digitale TV-apparater (DVBT), forsterkere og andre lydapparater som
fungerer med infrarede signaler.

Fjernkontrollen er blitt programmert pa fabrikken for & gjore det mulig for deg
bruke den oyeblikkelig med de fleste av merkeapparatene fra Thomson-konsernet.
Det anbefales derfor @ prove den for du programmerer den. Hvis programmering
er nodvendig, folger du en av metodene A, B, C, D eller E, som er forklart i
denne bruksanvisningen. Men forst mé du ta fiernkontrollen i bruk ved & fierne
beskyttelsesfliken pa de to CR2032-batteriene.

Ta vare pa denne bruksanvisningen og listen over kodene slik at du kan
omprogrammere fjernkontrollen i forhold til andre apparater senere.

I - Beskrivelse av tastene

3. Rett fiernkontrollen mot apparatet som skal styres,
og prov & sla det av med tasten ().
Hvis apparatet ikke slas av, ma du programmere

I Fjernkontrollens modus fiernkontrollen ved hjelp av en av fremgangsmatene
Valg av apparatet som skal styres: A, B, C eller D forklart senere.

TV =TV-apparat, flatskjerm, ...

DVDI/VCR = DVD-spiller eller -opptaker,
videospiller

SAT = satellittmottaker eller kabel
DVBT = DTT-mottaker (digital terrestriell
televisjon).

2 Tastene 0- 9:Valg av kanaler eller inntasting av
tall (kanaler, verdier, koder osv.).

3 -/--: Trykk inn denne tasten for du taster inn
tosifrede kanalnummer.

4 Transporttaster * : p (avspilling) - »» (spol

eller hopp hurtig fremover) - 4« (spol eller

hopp raskt tilbake) - B (STOP = stans avspilling)

- 11 (PAUSE = frys bildet) - ® (RECORD =

opptak).

SETUP: Programmering av fjernkontrollen.

6 Navigasjonstaster: Bruk av menyer og andre
interaktive visninger (trykk samtidig pa tasten
SHIFT og sa pa tastene med indikasjoner i blatt
(MENU, EXIT, OK, ...)) = samme bruksmater
som det opprinnelige apparatet.

7 TV-funksjoner (samme funksjoner som pa din
opprinnelige TV-fiernkontroll):

Metode A - Rask programmering av
I underkode med | siffer

For du begynner programmeringen skal du forst soke

etter underkoden til det apparatet du ensker d styre.

Se ukoder pd side | i listen som folger med denne

bruksanvisningen.

I. Skru pa det apparatet du gnsker 4 styre.

2. Hold tasten SETUP nede til den rgde lampen
lyser vedvarende (lampen fortsetter a lyse i
noen sekunder slik at du far tid til & utfere de
folgende operasjonene. Nar tiden du har til
radighet utlgper, blinker indikatorlampen og sa
slukkes den).

3. Trykk pa tasten som svarer til typen apparat
som skal styres: TV, DVD/VCR...

4. Legg in underkoden mens lyset er pa (for eks. |

v

Lyd for Thomson).

VOL+ /| VOL- = justering av lydvolumet 5. Hold fiernstyraren mot apparatet og prlnav a skru

X : utkobling av lyden (MUTE-funksjonen) av apparatet ved & trykke én gang pa O.

Tekst-TV 6. Dersom apparatet du gnsker a styre skrues

& (knapp for tekst-tv) - (3 (tilbake til TV- av skal du trykke pi W for & lagre denne
underkoden.

programmet) - &) (stans sideveksling) - @
(tekst-tv vises vises transparent over bildet pa
TV-skjermen.) - (visning av informasjon)

7. Dersom apparatet ikke slar seg av, trykker du
D, helt til det slar seg av. La det ga akkurat sa

8 (b :Apparatet p3, eller ventemodus (POWER) Ia?g tid mellom Ij\{ert trykk at den rede Iamper:
9 -8 :Valg av en ekstern kilde (AV-kontakter, slar seg av og pa igjen (omtrent et sekund). Pa
lyd/video). denne maten kan du fglge med pa apparatets

reaksjoner.
8. Trykk pa WX sa snart apparatet er avskrudd for
a lagre underkoden.

10 Funksjonsindikator: lyser nar en tast er
aktiv, lyser vedvarende eller blinker ved
programmering.

Merknad:
*#% Fargede taster som brukes til & velge rubrikker Dersom du ensker a styre et annet apparat enn det
ndr tekst-tv er pd.Tastene har ogsd andre funksjoner, som er angitt pd fjernkontrollen er dette mulig. TV-tasten
2 avhengig av modellene. kan derimot ikke gjore dette, da den kun kan styre

TV-apparater (bortsett fra TV-knappen som bare kan
styre et TV-apparat). For eksempel kan du legge inn en
satellittkode under DVD/V CR-modusen. Tast inn koden

2 - Prave fjernkontrollen far

programmering som svarer til det apparatet du ensker G programmere
(4-sifret kode som finnes pd listen over koder (metode

I. Sla pa apparatet som du onsker a styre. B). S kan seket starte.
2. Trykk pé tasten som svarer til typen apparat Eksempel: du ensker d styre en satellitt ved hjelp av
som skal styres: TV, DVD/VCR... DVD/VCR-tasten. Tast koden til en satellitt (hvilken
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som helst pa listen over koder, for eksempel 0603 for en
Thomson-satelittmottaker), og start prosedyren for sok.

Kontrollere programmeringen:
| prinsippet kan apparatet nd styres med fiernstyreren.
for testen som beskrives pd side 42.

Metode B - Programmering av koder
med 4 sifre

For du begynner programmeringen skal du forst seke

etter koden til det apparatet du ensker 4 styre.

Se side Il i oversikten over koder i listen som falger

med denne bruksanvisningen.

I. Skru pa det apparatet du gnsker a styre.

2. Hold tasten SETUP nede til den rgde lampen
lyser vedvarende (lampen fortsetter a lyse i
noen sekunder slik at du far tid til & utfore de
folgende operasjonene. Nar tiden du har til
radighet utleper, blinker indikatorlampen og sa
slukkes den).

3. Trykk pa tasten som svarer til typen apparat
som skal styres: TV, DVD/VCR...

4. Legginn en av de 4-sifrede kodene som foreslaes
for dette apparatets merke (for eks. 0036 for
Thomson).

5. Hold fiernstyraren mot apparatet og prov a skru
av apparatet ved 3 trykke én gang pd (.

6. Dersom apparatet ikke slar seg av, gjentar du
trinn 2. Legg deretter inn den neste 4-sifrede
koden. Prov & skru av apparatet ved a trykke
én gang pi (. Gjenta dette med hver av de
4-sifrede kodene.

Kontrollere programmeringen:
| prinsippet kan apparatet nd styres med fiernstyreren.
Utfor testen som beskrives pa side 42.

Metode C - Programmering av kodesgk

Det er mulig @ finne koden uten g taste den inn, dersom

ingen av kodene fungerer.

I. Skru pa det apparatet du ensker a styre.

2. Hold tasten SETUP nede til den rgde lampen
lyser vedvarende (lampen fortsetter & lyse i
noen sekunder slik at du far tid til & utfere de
folgende operasjonene. Nar tiden du har til
radighet utleper, blinker indikatorlampen og sa
slukkes den).

3. Trykk pa tasten som svarer til typen apparat
som skal styres: TV, DVD/VCR...

4. Hold fiernstyraren mot apparatet og prov a skru
av apparatet ved 4 trykke én gang pi O.

5. Dersom apparatet du gnsker a styre skrues
av skal du trykke pi B for & lagre denne
underkoden.

6. Dersom apparatet ikke gar av, trykker du igjen
pa O, helt til apparatet gar av (opp til 200
ganger). La det ga akkurat sa lang tid mellom
hvert trykk at det rede lyset blir skrudd av og
pé igjen (omtrent et sekund). P4 denne maten
kan du fglge med pa apparatets reaksjoner.

7. Trykk pa X sa snart apparatet er avskrudd for
a lagre underkoden.

Merknad:

Dersom du ensker d styre et annet apparat enn det

som er angitt pd fjernkontrollen er dette mulig.TV-tasten

kan derimot ikke gjore dette, da den kun kan styre TV-
apparater. For eksempel kan du legge inn en satellittkode
under DVD/VCR-modusen. Tast inn koden som svarer
til det apparatet du ensker G programmere (4-sifret kode
som finnes pa listen over koder (metode B). Sd kan soket
starte (metode C).

Eksempel: du ensker d styre en satellitt ved hjelp av
DVD/VCR-tasten. Tast koden til en satellitt (hvilken
som helst pa listen over koder, for eksempel 0603 for en
Thomson-satelittmottaker), og start prosedyren for sek.

Kontrollere programmeringen:
| prinsippet kan apparatet nd styres med fiernstyreren.
Utfor testen som beskrives pd side 42.

Metode D - Automatisk Kodesgk

Nar du bruker denne metoden viser fiernstyreren en liste
over alle kodene ved d sende et infraredt signal til det
apparatet som skal styres. Slik gar du frem:

I. Kontroller at utstyret er pa. Skru det pa manuelt.

2. Hold tasten SETUP nede til den rgde lampen

lyser vedvarende (lampen fortsetter a lyse i

noen sekunder slik at du far tid til & utfore de

folgende operasjonene. Nar tiden du har til
radighet utleper, blinker indikatorlampen og sa
slukkes den).

Slipp tasten SETUP.

4. Trykk pa tasten til det apparatet du ensker a
programmere (for eksempel TV).

5. Trykk en gang pa tasten PROGH+. Etter noen
sekunder begynner fiernkontrollen 4 bla gjennom
listen over koder i biblioteket (ca. | kode
per sekund). Trykk en gang til pa PROG+ for
a redusere testhastigheten (I kode hvert 3.
sekund). Nar apparatet veksler kanal, ma du
oyeblikkelig trykke pa MK for & lagre koden
og stoppe rullingen av listen. Hvis du ikke har
reagert fort nok, kan du gi tilbake til forrige kode
ved a trykke PROG- (Du kan gjenoppta rullingen
fremover ved a trykke " eller PROGH+. 54 snart
apparatet svarer pa nytt, trykker du B for &
lagre koden.

Merknad:

Dersom du ensker a styre et annet apparat enn det
som er angitt pd fjernkontrollen er dette mulig. TV-tasten
kan derimot ikke gjore dette, da den kun kan styre TV-
apparater. For eksempel kan du legge inn en satellittkode
under DVD/VCR-modusen. Tast inn koden som svarer
til det apparatet du ensker d programmere (en firesifret
kode som du finner i kodeboken, se metode B). Sd kan
det automatiske soket starte (metode D).

Eksempel: du ensker d styre en satellitt ved hjelp av
DVD/VCR-tasten. Tast koden til en satellitt (hvilken
som helst pd listen over koder, for eksempel 0603
for en Thomson-satelittmottaker), og start prosedyren
for automatisk sek. Slik tester fjernkontrollen alle
satellittkodene til det valgte merket.

w

Metode E - Programmering for styring av

COMBO (TV/VCR,TV/DVD, DVD/VCR, ...)

Alt etter Combo-gruppe (TVIVCR (tvivideospiller), DVD/
VCR,..) og merke, kommer du til d taste inn én enkelt
kode for de to apparatene i Combo’en eller taste inn to
underkoder, én kode per apparat. Se den separate listen.




Begynn med d finne frem til apparatets (tvapparat eller
videospiller) kode eller underkode. Listen over kodene
folger med denne bruksanvisningen.

I. Skru pa COMBO-apparatet du gnsker a styre.

2. Hold tasten SETUP nede til den rgde lampen
lyser vedvarende (lampen fortsetter & lyse i
noen sekunder slik at du far tid til a utfere de
folgende operasjonene. Nar tiden du har til
radighet utleper, blinker indikatorlampen og sa
slukkes den).

3. Trykk pa TV-tasten, og folg si en av
programmeringsmetodene A, B, C eller D som
er forklart tidligere.

4. Hvis en annen kode er ngdvendig, gjentar du
trinnene 2 og 3.

4 - Finne fram til en
programmert kode?

Dersom du ensker d finne frem til en kode som er lagret

i fiernsyreren.

I. Hold tasten SETUP nede til den rade lampen
lyser vedvarende (lampen fortsetter a lyse i
noen sekunder slik at du far tid til & utfere de
folgende operasjonene. Nar tiden du har til
radighet utleper, blinker indikatorlampen og sa
slukkes den).

2. Trykk pa tasten som svarer til typen apparat
som skal styres: TV, DVD/VCR...

3. Trykk igjen raskt pa tasten SETUP, det rade
lyset blinker en gang.

4. Trykk pa de nummeriske tastene fra 0 til 9 helt
til det rode lyset blinker en gang.

5. Sifferet pa tasten som fikk det rgde lyset til a
blinke er det forste av kodens 4 sifre. Skriv det
ned.

6. Gijenta trinn 4 for a finne kodens to siste sifre.

7. Nar du har funnet det fjerde sifferet, skrur den
rgde lampen seg av.

5 - Kontrollere Programmeringen

- Tv- eller satellittmottaker: Skru pa apparatet og
trykk for eksempel pa PROG+ for a forandre
kanal.

- DVD-spiller: Legg inn en DVD og trykk pa PLAY.

Prov andre taster pa fjernstyreren for a kontrollere

at de fungerer. Dersom ikke alle tastene er aktive

skal du benytte programmeringsmetode B eller C.

Nér du har funnet apparatets kode bor du skrive

den ned i tilfelle du skulle fa bruk for den ved en

annen anledning.

Naér du bytter batteri, mé du omprogrammere

fiernkontrollen.
KODER DVD/VCR
T
KODER SAT
NN

KODER TV

LT

KODER DVBT

L

6 - Andre funksjoner

Stille inn ALLE volumkommandoer under

en bestemt modus.

Du kan tildele lydvolumkontroll til en av

fiernkontrollens modi, pa betingelse av at

lydkontrollmodusen finnes pa det tilsvarende

apparatet (for eksempel kontroll av TV-lyd i

TVmodaus, eller videospiller; eller...).

I. Trykk pa tasten SETUP til den rede lampen
lyser vedvarende.

2. Slipp tasten SETUP.

3. Trykk pa tasten X, den rede lampen blinker
en gang.

4. Trykk en gang pa modustasten (TV, DVD/
VCR,..) som svarer til apparatet der volumet
alltid styres av tastene VOL og 5.

5. Trykk en gang pa tasten 5.

Stille inn volumkontrollene for HVER modus.

Du kan bestemme at volumkontrollen skal fungere

for hver modus som er valgt, pa betingelse av at

volumkontrollen finnes pa det tilsvarende apparatet

(f.eks. styring av lyden pa TV-apparatet i TV-modus,

deretter lyden pa en SAT-mottaker i SAT-modus

osv.).

I. Trykk pa tasten SETUP til den rade lampen
lyser vedvarende.

2. Slipp tasten SETUP.

3. Trykk pa tasten X, den rede lampen blinker
en gang.

4. Trykk en gang pa modustasten (TV, DVD/
VCR, ..) som svarer til apparatet der volumet
alltid styres av tastene VOL og 8.

5. Trykk en gang pa tasten VOL -.

6. Trykk en gang pa tasten 5.

7 - Navigere med NAVILIGHT

Navigasjonssystemet  THOMSON  NAVILIGHT  gir

enkel tilgang til innstillingene av TV-apparatet (TV) og

videospilleren (VCR) utstyrt medTHOMSON NAVILIGHT
systemet, pd betingelse av at du har tilordnet tasten

DVDI/VCR eller SAT til videospilleren.

I. Skru pa det apparatet du gnsker a styre.

2. Trykk pa den knappen som tilsvarer apparatet
(TV,DVDI/VCR,eller SAT). Dersom du velger
DVDI/VCR skal du kontrollere at TV-apparatet
star i AV-modus (SCART-uttak).

3. Trykk pa SETUP deretter pi .

4. Bruk tastene A, ¥, € og P> for 4 bevege deg i
menyen.

5. Bekreft med OK.

6. Ga ut av menyene ved a trykke én gang pa
EXIT.

Merk:Tasten SETUP forblir aktiv sd lenge lampen lyser.

Hvis denne lampen slukkes, md du trykke pdé SETUP

pa nytt for du bruker navigasjonstastene. For G avslutte

denne modusen trykker du en gang til pa SETUP.
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Fjernbetjeningen ROC 4206 er en universel fiernbetjening (4 i 1). Den kan erstatte
4 fijernbetjeninger ved hjxlp af de 4 funktionstaster, TV, DVD/VCR, osv. Den
kan bruges til de fleste fijernsyn, videobandoptagere, dvd-afspillere, satellit- og
kabelmodtagere samt DVB-T-modtagere, forsteerkere og andre apparater, der
fiernstyres med infrarode signaler.
Fjernbetjeningen er fra fabrikken programmeret, s den kan bruges med det samme til
fleste apparater af meerket Thomson.Vi anbefaler, at du afprover den, for du begynder
at programmere den. Hvis det er nodvendigt at programmere fjernbetjeningen, skal
du folge fremgangsmaden under A, B, C, D eller E, der er nermere beskrevet i denne
betjeningsvejledning. Men allerforst skal du gere fjernbetjeningen klar til brug ved
at fierne beskyttelsestapen fra begge CR 2032 batterier.

Opbevar denne betjeningsvejledning og den separate liste med koder, sé du kan
omprogrammere fjernbetjeningen pa et senere tidspunkt.

3.
| - Beskrivelse af tasterne

Fjernbetjeni funktion

Valg af det apparat, du vil betjene:

TV = fiernsyn, fladskaerm, ...

DVD/VCR = DVD afspiller eller optager,
videooptager

SAT = satellitmodtager eller kabel TV

DVBT = digital TV modtager (jordbaseret TV-
sender)

Taster 0 til 9: valg af kanal eller indtastning af tal
(kanal, veerdier, koder,...).

-/-- :Tryk forst pa denne tast, inden De indtaster et
stationsnummer med 2 cifre.

Frem.- og tilb
» (afspilning) - »» (afspilning fremad eller hurtig
fremspoling) - 4« (baglaens afspilning eller hurtig
tilbagespoling) - M (STOP = stop afspilning)

- 11 (PAUSE = still-billede) - ® (RECORD =
optagelse).

SETUP: Programmering af fiernbetjeningen.
Navigationstaster: til menuer og andre interaktive
visninger (tryk pa SHIFT- og pa én af de taster, der
er markeret med blat (MENU, EXIT, OK, ...)) =
samme funktion som pa selve det originale apparat.
TV - funktioner (de samme funktioner, som pa
den originale fjernstyring til Deres TV):

Lyd

VOL+ /VOL- = regulering af lydstyrken

5X :afbryder lyden (MUTE funktionen)

Teletekst

& (start/stop af tekst-tv) - [ (tilbage til tv-
programmet.) - (&) (stop bladring i undersider) - @
(visning af tekst-tv oven i fiernsynsbilledet) -
(informationsvisning)

( :Tilslutte eller sztte pa stand-by (POWER)

-8 :Valg af ekstern lyd eller billedkilde (stik til AV,
Audio/Video).

lingstaster * ;

10 Funktionsvisning: tendes, nar en tast aktiveres

og forbliver tendt eller blinker under
programmeringen.

*¥k Farvede taster, der bruges til valg af rubrikker, nér
testtv'et er aktiveret og specifikke funktioner alt efter
market.

l.
2.

2 - Test af fjernbetjeningen

for programmering

Teand det apparat, du vil betjene.
Tryk pa den tast der svarer til den type apparat, du
vil betjene: TV, DVD/VCR...

Hold fiernbetjeningen mod det apparat, du vil betjene,
og prov at slukke apparatet med tasten ().

Hvis apparatet ikke slukker, skal du programmere
fiernbetjeningen i henhold til fremgangsmaden A, B,
C eller D, der er beskrevet herunder.

3 - Programmering

af fjernbetjeningen

Metode A - Hurtig programmering
med en underkode pa | fer

Sog efter den underkode, der passer til det apparat, som
De onsker at betjene. Se vedlagte liste, side | i listen over
underkoder.

I
2.

Tand for det apparat, som De gnsker at betjene.
Hold tasten SETUP nede, indtil den rgde
kontrollampe forbliver tendt (kontrollampen
forbliver tendt nogle sekunder for at give Dem
tid til at ga videre til efterfolgende etaper. Nar
kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den
slukker derefter).

Tryk pa den tast der svarer til den type apparat, du
vil betjene: TV, DVD/VCR...

Indtast underkoden (f.eks. | for Thomson), mens
kontrollampen er tendt.

Hold fjernbetjeningen hen mod apparatet og prov at
slukke for det ved at trykke en gang pé tasten (.
Sa snart apparatet slukker, tryk pd 5K for at lagre
underkoden.

Safremt apparatet ikke slukker, tryk da igen pa tasten
O, flere gange, indtil det slukker. Giv den rede
kontrollampe tid til at slukke og tende efter hvert
tryk (ca. | sekund). Dette gor det muligt for Dem at
observere apparatets reaktion.

Sa snart det apparatet, der skal betjenes, slukker,
tryk da pa B for at lagre underkoden.

Bemark:
Hvis De vil anvende et andet apparat end det som er navnt

pa fiernbetjening
kun kan betjene et fiernsyn), for eksempel koden for en
satellit i DVD/VCR mode, begyndes der med at sege en
kode svarende til apparatet som De ensker at programmere
(kode pd 4 cifre som De finder i listen over koder, se metode
B). Ga derefter videre med den automatiske programmerings-
metode.

Eksempel: hvis De ensker at betjene en satellit ved hjelp af
tasten DVD/VCR, soges forst koden til en satellit (ligegyldigt
hvilken satellitkode som De finder i listen over koder, eks.:
0603 til en Thomson satellit) gd derefter videre med den

o d

(med undtagelse af knappen TV, der

43

mering 3

progr

Kontrol af programmeringen:

Nu er Deres apparat i princippet klar til at modtage ordrer
fra fjernbetjeningen. Kontroller programmeringen ved at
udfore testen pad side 45.
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Metode B
4

rogramme
rede koder

Sog efter den kode, der passer til det apparat, som De

onsker at betjene.

Se vedlagte liste, side Il i listen over koder.

|. Tend for det apparat, som De gnsker at betjene.

2. Hold tasten SETUP nede, indtil den rede
kontrollampe forbliver tendt (kontrollampen
forbliver tendt nogle sekunder for at give Dem
tid til at ga videre til efterfolgende etaper. Nar
kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den
slukker derefter).

3. Tryk pa den tast der svarer til den type apparat, du
vil betjene: TV, DVD/VCR...

4. Indtast det forste ciffer af den 4-cifrede kode, der
foreslas til det maerke apparat, som. De onsker
at betjene (f. eks. 0036 for Thomson), mens
kontrollampen er tendt).

5. Hold fiernbetjeningen hen mod apparatet og prov at
slukke for det ved at trykke en gang pa tasten(}).

6. Gentag etape 2 hvis apparatet ikke slukker. Indtast
derefter den folgende 4-cifrede kode. Prov at slukke
for apparatet ved at trykke en gang pi tasten ().
Gentag proceduren medhver af de 4-cifrede koder.

Kontrol af programmeringen:

Nu er Deres apparat i princippet klar til at modtage ordrer
fra fiernbetjeningen. Kontroller programmeringen ved at
udfore testen pd side 45.

Metode C - Programmering ved
sggning efter kode

Sdfremt ingen af koderne er gyldige, er det muligt at finde den

rigtige kode uden at indtaste den direkte.

I Tend for det apparat, som De gnsker at betjene.

2. Hold tasten SETUP nede, indtil den rade
kontrollampe forbliver taendt (kontrollampen
forbliver tendt nogle sekunder for at give Dem
tid il at ga videre til efterfolgende etaper. Nar
kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den
slukker derefter).

3. Tryk pé den tast der svarer til den type apparat, du
vil betjene: TV, DVD/VCR...

4. Hold fiernbetjeningen hen mod apparatet og prov at
slukke for det ved at trykke en gang pa tasten().

5. S snart apparatet slukker, tryk pi B for at lagre
koden.

6. Hvis apparatet ikke slukker, tryk da igen pa tasten
() s& mange gange, som det er nedvendigt (indtil
200 gange), indtil apparatet slukker. Giv den rgde
kontrollampe tid til at slukke og tande efter hvert
tryk (ca. | sekund). Dette gor det muligt for Dem at
observere apparatets reaktion.

7. Sa snart det apparatet, der skal betjenes, slukker,
tryk da pa 5K for at lagre koden.

Bemerk:

Hvis De vil anvende et andet apparat end det som er nzvnt
pd fiernbetjeningen, for eksempel koden for en satellit i
DVD/VCR mode, begyndes der med at soge en kode
svarende til apparatet som De ensker at programmere (kode
pd 4 cifre som De finder i listen over koder se metode B).

Kontrol af programmeringen:

Nu er Deres apparat i princippet klar til at modtage ordrer
fra fiernbetjeningen. Kontroller programmeringen ved at
udfere testen pad side 45.

Metode D - Automatisk sggning
af en kode

Inden for rammerne af denne metode, viser fjernbetjeningen

den fuldstzndige liste over koder ved at sende et IR signal til

bp som skal fiernbetj Gd sdledes frem:

I. Kontroller at apparatet er tendt. Hvis ikke, tzndes
det manuelt.

2. Hold tasten SETUP nede, indtil den rede
kontrollampe forbliver tzndt (kontrollampen
forbliver tendt nogle sekunder for at give Dem
tid til at gi videre til efterfolgende etaper. Nar
kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den
slukker derefter).

Slip tasten SETUP.

4. Tryk pé tasten til det enskede apparat (for eksempel
V).

5. Tryk en gang pa tasten PROG+. Efter nogle
sekunder begynder fijernbetjeningen at vise hele
kodelisten fra biblioteket (ca. | kode pr. sekund).
Tryk endnu en gang pa tasten PROG+ for at
nedsztte testhastigheden (| kode hvert 5. sekund).
S& snart apparatet skifter kanal, skal du med det
samme trykke pa mK for at gemme koden og
standse visningen af listen. Hvis De ikke har reageret
hurtigt nok, er der mulighed for at vende tilbage til
den forrige kode ved at trykke pa PROG- si mange
gange som ngdvendigt (De kan gi fremad ved at
trykke pa (O eller PROGH hvis De er kommet for
langt tilbage). Nar apparatet svarer pany, trykkes pa
X for at lagre koden.

w

Bemaerk:

Hvis De vil anvende et andet apparat end det som er naevnt
pd fiernbetjeningen, for eksempel koden for en satellit i
DVD/VCR mode, begyndes der med at soge en kode
svarende til apparatet som De onsker at programmere (kode
pé 4 cifre som De finder i listen over koder, se metode B).
Gad derefter videre med den automatiske programmerings-
metode (metode D).

Eksempel: hvis De onsker at betjene en satellit ved hjzlp af
tasten DVD/VCR, soges forst koden til en satellit (ligegyldigt
hvilken satellitkode som De finder i listen over koder, eks.:

0603 til en Thomsun satelht) gd derefter videre med
den g . Sdledes afpraver
fiernbetjeni alle til det valgte marke.

Tlitkode

Metode E - Programmering for at betjene

en COMBO (kombineret TV/VCR, TV/DVD,
DVD/VCR, osv.)

Afhangigt af kombi bp (TVIVCR, DVD/VCR
osv.) serie og fabrikat skal du enten indtaste en enkelt kode til
begge apparater eller to koder, dvs. én kode for hvert apparat.
Den separate liste indeholder koderne.

Sog efter den underkode eller kode, der passer til det
apparat,som De onsker at betjene (Eksempel:Fjernsyn derefter

Gd derefter videre med den iske prog

metode (metode C).

Eksempel: hvis De ensker at betjene en satellit ved hjelp af

tasten DVD/VCR, soges forst koden til en satellit (ligegyldigt

hvilken satellitkode som De finder i listen over koder, eks.:

0603 til en Thomson satellit) gd derefter videre med den
isk ; d

ings-

prog

ideobdnd eller kombir TVIVCR), inden De
begynder programmeringen. Find den liste over underkoder
eller koder, der folger med denne brugsanvisning, frem.|.
I. Tand for den COMBO, som De gnsker at betjene.
2. Hold tasten SETUP nede, indtil den rede
kontrollampe forbliver tandt (kontrollampen
forbliver tendt nogle sekunder for at give Dem



tid til at gi videre til efterfolgende etaper. Nar
kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den
slukker derefter).

3. Tryk pa tasten TV, og folg derefter en af
programmeringsmetoderne A, B, C eller D som
tidligere beskrevet.

4. Gentag trin 2 og 3, hvis der skal bruges endnu en
kode.

4 - Sggning efter en allerede

programmeret kode

Det kan vare nyttigt at finde frem til en allerede programmeret

kode i fiernbetjeningen.

I. Hold tasten SETUP nede, indtil den rede
kontrollampe forbliver taendt (kontrollampen
forbliver tendt nogle sekunder for at give Dem
tid til at gi videre til efterfolgende etaper. Nar
kontrollampen blinker, er tiden udlgbet, og den
slukker derefter).

2. Tryk pa den tast der svarer til den type apparat, du
vil betjene: TV, DVD/VCR...

3. Tryk igen kort pa tasten SETUP, den rgde
kontrollampe blinker | gang.

4. Tryk pa de numeriske taster i opadgiende rakkefolge
(0 til 9), indtil den rgde kontrollampe blinker en
gang.

5. Det ciffer, der far den rede kontrollampe til at
blinke, er det forste af de fire cifre, der udger koden.
Notér den nedenfor.

6. Gentag etape 4 for at finde frem til kodens sidste
ciffer.

7. Nar det fierde ciffer er fundet, slukkes den rede
kontrollampe.

5 - Kontrol af programmeringen

- For et TV-apparat eller en satellitmodtager: tznd for
apparatet og tryk, for eksempel, pA PROG+ for at
skifte kanal.

- For en DVD-afspiller: Set en DVD i og tryk pa PLAY.

Afprov de andre taster pa fiernbetjeningen for at kende

de funktioner, som Deres fjernbetjening kan styre.

Safremt De mener, at visse taster ikke er aktiveret,

prov da en anden programmeringsmetode, metode

B eller C.

Naér De har fundet den kode, der svarer til Deres

apparat, skriv den ned for let at kunne finde den

frem igen, hvis det bliver ngdvendigt.

Naér De skifter batterierne ud, er det nodvendigt at

genprogrammere fjernbetjeningen.

T T
| e

Andre funktio

Indstilling af ALLE betjeningsknapper til

lydstyrken i en bestemt funktion.

Du kan tildele reguleringen af lydstyrken til en af

fiernbetjeningens funktionerhvis lydstyrkereguleringen

findes pa det pageldende apparat, f.eks. regulering af
lyden pa tv-apparatet, nar fiernbetjeningens TVfunktion
er aktiv osv.

I. Tryk pa tasten SETUP, indtil
kontrollampen forbliver tendt.

2. Slip tasten SETUP.

3. Trykpatasten 8 indtil den Reden kontrollampen
blinker | gang.

4. Tryk en gang pa den funktionstast (TV, DVD/
VCR...), der svarer til det apparat, som du vil
regulere lydstyrken for med tasterne VOL et 8X.

5. Tryk en gang pa tasten 5.

den Rgden

Indstilling af betjening af lydstyrken for HYER
funktion.
Du kan bestemme, at reguleringen af lydstyrken virker for
hver af de valgte funktioner, hvis lydstyrkereguleringen
findes pa det pageldende apparat, f.eks. regulering af
lyden pa fiernsynet, nar fiernbetjeningens TV-funktion er
aktiv, regulering af lyden pa en SAT-modtager, nar SAT-
funktionen er aktiv osv.

I. Tryk pa tasten SETUP, indtil
kontrollampen forbliver tzndt.

2. Slip tasten SETUP.

3. Trykpatasten 8 indtil den Reden kontrollampen
blinker | gang.

4. Tryk en gang pa den funktionstast (TV, DVD/
VCR...), der svarer til det apparat, som du vil
regulere lydstyrken for med tasterne VOL et 8X.

5. Tryk en gang pa tasten VOL -.

6. Tryk en gang pa tasten 5.

den Rgden

7 - Styresystemet NAVILIGHT

Navigationssystemet THOMSON NAVILIGHT giver dig let

adgang til indstillingerne af dit fiernsyn (TV) eller din

videobdndoptager (VCR), der er udstyret med THOMSON

NAVILIGHT-systemet, sdfremt du har knyttet tasten DVD/

VCR eller SAT til videobdndoptageren.

I. Tand for det apparat, som De gnsker at betjene.

2. Tryk pé tasten svarende til det enskede apparat (TV,

DVD/VCR eller SAT). Nar de stter valgeren pi

DVD/VCR, ma De sikre Dem, at TV-apparatet star

pa AV (SCART - Euro-stik).

Tryk en gang pa tasten SETUP og &.

4. Beveg Dem rundt i indstillingsmenuerne med
tasterne A, V, € og .

5. Godkend med OK.

6. Forlad menuerne ved at trykke en gang pé tasten
EXIT.

Bemark:Tasten SETUP er aktiv, sd lenge lampen er taendt.

Hvis denne lampe slukkes, skal du trykke pd SETUP igen,

inden du bruger navigationstasterne. For at forlade denne

tilstand trykkes en gang til pad SETUP.

w
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ROC 4206 on kuuden laitteen yleiskaukoséédin. Sen kuudella toimintatil rrmmella TV, DVD/

VCR... jne. voidaan korvata 4 kaukoséddinté.Yleiskauk on ien laitteiden

kanssu. Nditd laitteita ovat TV- ttimet, k hurit, DVD-solmmef, safe”nm- ja kaapeh-TV-
kuin pdlliset digi-TV- ttimet (DVBT), vahvistimet ja muut § juuslaitteet,

joita void fel" .

K ddidi i ji i niin, ettd suurin osa Thomson-yhfyman

oftaa kayﬂoon vdlittdmésti. Suosmelemme siis, ettd kokeilet
dtimelld ennen kuin ryhdyt ohjelmoi sitd. Jos ohjelmointi on tarpeen, noudata
jotain téssd kdsikirjassa esitettyd menetelmdd A B, C, D tai E. Mutta aseta aivan ensiksi kaukoséddin
kéyttékuntoon vetdmillé ulos molempien paristojen CR 2032 suolakleleke.

Sa:lyfa 'ama kas:k:rla ja erillinen koodil I ksesi tarvittaessa ohjelmoida

N e e Jos laite ei sammu, on kaukosdidin ohjelmoitava
| - Selostus nappaimista jollakin jiliempana selostetulla menetelmilla A, B, C

tai D.
I Kaukosiitimen toimintatila

Ohjattavan laitteen valinta:
TV =TV-vastaanotin, lattandyttd jne.
DVD/VCR = DVD-luku tai kirjoitus, kuvanauhuri

SAT = satelliitti- tai kaapelivastaanotin 3 - Kauko-ohjaimen Ohjelmointi
DVBT = TNT-vastaanotin (maanpaillinen digi-TV)

2 Nippdimet 0 - 9: kanavan valinta tai numerosy6tto
(kanavat, mairit, koodit jne.).

3 -/-- :Paina titi ennen kaksinumeroisen kanavan
nappaamista.

4 Siirtonippiimet ** : p (toisto) Ota esille ohj laitteen alakoodi ennen ohjel
- B» (haku/selaus eteenpiin tai pikahaku eteenpdin) | gloittamista.
- 4« (haku/selaus taaksepiin tai pikakelaus
taaksepiin) - W (STOP = toiston keskeyttiminen)
- 1l (PAUSE = pysiytetty kuva) - @ (RECORD =
tallennus).

5 SETUP: Kauko-ohjaimen ohjelmointi.

6 Selausndppidimet: valikkokéytto ja muut
vuorovaikutteiset ndytot (paina SHIFT nappaintd
ja sitten jotakin siniselld merkittyd nippainta

Katso tdmdn liitteend ol It I

Yy
alakoodien sivu |.
I. Kidynnisti laite, jota aiot ohjata.

2. Pidd painike SETUP painettuna kunnes punainen
valo palaa jatkuvasti (merkkivalo jid paille
muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyd
eteenpiin seuraaviin vaiheisiin.Valo vilkkuu osoittaen

(MENU, EXIT, OK, ...)) = sama kiytté kuin kéytettdvan ajan padttymistd ja sammuu sitten).
alkuperiislaitteessa. 3. Paina ohjattavaa laitetta vastaavaa nappainta:
7 TV-toiminnot (samat toiminnot kuin TV,.DVD/VCR...

alkuperiisessd TV-saatimessa): 4. Nippii alakoodi merkkivalon palaessa (esim.: | =
Adnen sdité Thomson).

VOL+/VOL- = ddnenvoimakkuuden sddtd 5. Suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja yritd sammuttaa se
X :4dnen katkaisu (toiminto MUTE) painamalla kerran painiketta (.

Teksti-TV 6.
& (teksti-TV:n kiynnistys/pysiytys) - (J (paluu
TV-ohjelmiin) - & (sivujen vaihdon pysiytys) - &
(teksti-TV:std poistuminen.) - (tiedotusten

Jos ohjattava laite sammuu, paina 8, jolloin alakoodi
tallentuu muistiin.

7. Ellei laite sammu, paina monta kertaa uudelleen (),
kunnes se sammuu. Jitd perikkiisten painallusten

néytto) . B B . .
8 () :kaynnistys tai odotukseen asetus (POWER) viliin valon sammumiselle ja syttymiselle (noin
9 -8 :Ulkoisen lihteen valinta (pistokkeet AV, Audio/ sekunti). Néin voit seurata laitteen reagointia.

Vidéo). 8. Paina B heti, kun ohjattava laite sammuu alakoodin
10 Toiminnan ilmaisin syttyy, kun kosketinta on painettu tallennusta varten.

ja palaa kiintednd tai vilkkuu ohjelmoinnin aikana. Huomautus:

Jos haluat asettaa toimimaan toisen laitetyypin kuin kauko-
*#* Vrilliset painikkeet kdynnissd olevan teksti-TV: P

n otsakkeiden valintaan ja tiettyihin muihin toimintoihin
laitteen mallista riippuen.

(paitsi TV-kosketin, jolla voidaan ohjata
vain TV-vastaanotinta) (esimerkiksi satelliitin koodin silloin

i

kun laite on DVD/VCR-toimintatilassa), aloita Il
ohjelmoitavaa laitetta vastaava koodi (4-numeroinen koodi,
jonka Iéyddt koodiluettel ks. Imd B). Kdy
2 - Kaukosaitimen kokeilu sitten automaattinen haku.
ennen ohjelmointia Esimerkki: jos haluat ohjata satellittia DVD/VCR-
ndppdimen avulla, aloita antamalla satelliitin koodi (mikd
I. Kaynnista laite, jota haluat ohjata. tahansa koodilistasta loytyvd satelliittikoodi, esim: 0603
2. Paina ohjattavaa laitetta vastaavaa nappainta: Thomson-satelliitille) ja kdynnistd sitten automaattinen haku.
TV,DVD/VCR... Ohjelmoinnin varmistus:
3. Suuntaa kaukosiadin ohjattavaa laitetta kohti ja | perigatteessalaite on valmis vastaan kaukoohjail

Y

koeta sammuttaa se nippaimell O. komentoja. Tarkista toiminta suorittamalla sivun 48 testi.
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Menetelma B — Ohjelmointi

4-numeroisilla alakoodeilla

Ota esille ohjattavan laitteen koodi ennen ohjelmoinnin

aloittamista.

Katso taman ohjevihkon liitteend olevasta luettelosta,

koodit sivu Il.

|, Kaynnisti laite, jota aiot ohjata.

2. Pidd painike SETUP painettuna kunnes punainen
valo palaa jatkuvasti (merkkivalo jaa paille
muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyd
eteenpdin seuraaviin vaiheisiin. Valo vilkkuu
osoittaen kiytettdvdn ajan pddttymistd ja sammuu
sitten).

3. Paina ohjattavaa laitetta vastaavaa nippainti:
TV,DVD/VCR...

4. Nappdd merkkivalon palaessa jokin tilattavaan
laitteeseen kuuluva 4-numeroinen koodi (esim. 0036
Thomsonille). Punainen valo sammuu, jos koodi on
oikea, ja vilkkuu, ellei koodia ole luettelossa.

5. Suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja yriti sammuttaa
se painamalla kerran painiketta ().

6. Jos laite ei sammu, toista vaihe 2. Nippad sitten
seuraava 4-numeroinen koodi. Yriti sammuttaa laite
painamalla kerran painiketta (). Toista toimenpide
kéyttden jokaista 4- numeroista koodia.

Ohjelmoinnin var us:

Periaatteessa laite  on  valmis

kaukoohjaimen

komentoja.Tarkista toiminta suorittamalla sivun 48 testi.

ottamaan  vastaan

Menetelmi C — Ohjelmointi koodihakua

kdyttien

Ellei yksikddn koodi toimi,

nappdadmattdkin.

|. Kaynnisti laite, jota aiot ohjata.

2. Pidd painike SETUP painettuna kunnes punainen
valo palaa jatkuvasti (merkkivalo jaa paille
muutamiksi sekunne|k5|, joiden aikana voit siirtyd

3 .Valo vilkkuu osoittaen
ja sammuu sitten).

3. Paina ohjattavaa laitetta vastaavaa nippainti:
TV,DVDI/VCR...

4. Suuntaa kauko-ohjain laitteeseen ja yritd sammuttaa se
painamalla kerran painiketta ().

5. Jos ohjattava laite sammuu, paina 8 jolloin alakoodi
tallentuu muistiin.

6. Ellei laite sammu, paina monta kertaa uudelleen
®, kunnes se sammuu (jopa 200 kertaa). Jatd
perakkiisten painallusten viliin valon sammumiselle
ja syttymiselle (noin sekunti). Ndin voit seurata
laitteen reagointia.

7. Paina B heti, kun ohjattava laite sammuu alakoodin
tallennusta varten.

on mahdollista loytdd se

Huomautus:
Jos haluat asettaa toimimaan toisen laitetyypin kuin
kauko-ohjaimessa mainitun (esimerkiksi satelliitin koodin

silloin kun laite on DVD-toimintatil aloita Il

hjel laitetta koodi (4 koodi,
jonka loyddt koodil I ks. Iméd B). Kdynnistd
sitten inen haku ( Imd C).

Esimerkki: jos haluat ohjatu satellittia DVD/VCR-
ndppdimen avulla, aloita antamalla satelliitin koodi (mikd
tahansa koodilistasta Ioytyvd satelliittikoodi, esim: 0603
Thomson-satelliitille) ja kdynnistd sitten automaattinen haku.

Ohjelmoinnin var us:
Periaatteessa  laite on  valmis

kaukoohjaimen
komentoja.Tarkista toiminta suorittamalla sivun 48 testi.

ottamaan  vastaan

Menetelmi D - Automaattinen

Koodihaku

Taissd Iméssd  kauko-ohjain ndyttdd  téy
koodilistan ldhettden samalla infrapunasignaalia kauko-
ohjattavaan laitteeseen.

Toimi seuraavasti:

I, Tarkista, ettd laitteet ovat pailld. Jos eivit, kytke
niiden virta padlle manuaalisesti.

2. Pidd painike SETUP painettuna kunnes punainen
valo palaa jatkuvasti (merkkivalo jai paille

muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtya

eteenpain seuraaviin vaiheisiin.Valo vilkkuu osoittaen
€ ajan pédttymista ja sammuu sitten).

3. Piista nappdin SETUP vapaaksi.

4. Paina halutun laitteen nippiinti (esimerkiksi TV).

5. Paina kerran PROG+ nippiinti. Muutaman sekunnin
kuluttua kaukosaadin alkaa selata muistissaan olevaa
koodiluetteloa (noin | koodi/sek.). Paina toisen
kerran PROG+ niappiinti, jolloin selausnopeus
hidastuu (I koodi/3 sek.). Heti kun ohjelmakanava
vaihtuu, paina 8K nippiinti, jotta koodi tallentuu
ja luettelon selaus pysihtyy. Jos et ole reagoinut
tarpeeksi nopeasti, voit palata edelliseen koodiin
painamalla PROG- niin monta kertaa kuin tarpeen
(jos joudut liiaksi taaksepdin, voit palata eteenpiin
painamalla painiketta () tai PROGH+. Heti kun laite
vastaa uudestaan, tallenna koodi painamalla K
-painiketta.

Huomautus:
Jos haluat asettaa toimimaan toisen laitetyypin kuin kauko-
ohjaimessa mainitun (esimerkiksi satelliitin koodin silloin

kun Ialte on DVD/VCR-toimintatilassa), aloita [t

i laitetta koodi (4 koodi,
jonka loyddt koodil I ks. Imd B). Kdynnistd
sitten haku ( Imd D).

Esimerkki: jos haluat ohjata satelliittia DVD/VCR-
nappdimen avulla, aloita antamalla satellitin koodi (mikd
tahansa koodilistasta l6ytyvd satelliittikoodi, esim: 0603
Th telliitille) ja  kdy sitten

haku. Ndin kauko-ohjain kokeilee valitun merkin kaikkia
satelliittikoodeja.

Menetelmi E - Ohjelmointi COMBO:n

ohjausta varten (yhdistetty TV/VCR,
TVI/DVD,DVD/VCR, ...)

Riippuen laiteyhdistelmdstd (TV/VCR,DVD/VCR,...) ja merkistd

voit joutua antamaan vain yhden koodin laiteyhdistelmdlle

tai kaksi koodia, kummallekin laitteelle erikseen. Merkitse

koodit

muistiin erilliseen jotta tieddt

Ota es:lle ohjattavan laitteen alakoodi tai koodi ennen
I in aloi (esim. TV ja sitten

kuvanauhun eli COMBO TVIVCR).

Katso luettelo tdmdn ohjeen liitteend olevalta sivulta

"Alakoodit" tai "Koodit".




SF

Kaynnista COMBO, jota haluat ohjata.

Pidd painike SETUP painettuna kunnes punainen
valo palaa jatkuvasti (merkkivalo jai paille
muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtyd
eteenpiin seuraaviin vaiheisiin.Valo vilkkuu osoittaen
kdytettivin ajan padttymistd ja sammuu sitten).
Paina TV-painiketta TV, ja toimi sen jilkeen jonkin
aiemmin kuvatun ohjelmointimenetelmin (A, B, C
tai D) mukaisesti.

Jos tarvitaan toinen koodi, toista vaiheet 2 ja 3.

4 - Ohjelmoidun koodin

tunnistaminen?

T P hialmoids Laukoohiai

Voi olla aiheelli j j
koodi.

Pidd painike SETUP painettuna kunnes punainen
valo palaa jatkuvasti (merkkivalo jai paille
muutamiksi sekunneiksi, joiden aikana voit siirtya
eteenpiin seuraaviin vaiheisiin.Valo vilkkuu osoittaen
kdytettivin ajan padttymistd ja sammuu sitten).
Paina ohjattavaa laitetta vastaavaa nappdinta:
TV,DVD/VCR...

Painalla uudelleen lyhyesti painiketta SETUP,

punainen merkkivalo vilihtaa kerran.

Paina numeropainikkeita perikkiin kasvavaan
suuntaan (0 - 9), kunnes punainen merkkivalo
vilahtdd kerran.

Numero, joka on pannut punaisen merkkivalon
vilkkumaan, on ensimmiinen neljasti koodin
numerosta. Pane se muistiin timin alapuolelle.
Toista vaihe 4 seuraavalle kahdelle koodinumerolle.
Kun neljis numero on saatu, punainen merkkivalo
sammuu.

5 - Ohjelmoinnin Varmistus

- Kun kyseessi on televisio tai satelliittivastaanotin: kytke
laite péille ja vaihda kanavaa esimerkiksi painamalla
PROGH+.

- DVD-lukijalla: vie sisddn levy ja paina PLAY.

Kokeile toisia kauko-ohjaimen painikkeita saadaksesi

selville, mitd eri toimintoja silli voi ohjata. Jos luulet,

ettd kaikki painikkeet eivat ole toiminnassa, yritd toista
ohjelmointitapaa, Menetelmilld B tai C.

Merkitse I6ytdmési koodinumero talteen niin, ettd se
on kdytettdvissd tarvittaessa.

Ke

k hiain on ohjell

pariston ihd.

jdlkeen uudelleen.

00 OO

ENRNyEEEN
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6 - Muita toimintoja

Yhteinen ddnensaité KAIKILLE laitteille.

Voit mdiritelld 4inenvoimakkuuden siadén yhdelle

kaukosditimen kiyttotavalle silli edellytykselld, ettd

kyseisessd laitteessa on ddnenvoimakkuuden saité (esim.

TVvastaanottimen ddnensaito TV-kdytossa, kuvanauhurin

ddnensaito jne.).

I. Pida painike SETUP painettuna kunnes punainen
palaa jatkuvasti.

2. Paisti SETUP nidppiin vapaaksi.

3. Paina X nippiintd kunnes toimintatilanippiin
vilkkuu kerran.

4. Paina kerran sitd laitetta vastaavaa
toimintatilandppiinta (TV, DVD/VCR...) jonka
voimakkuutta tilli hetkelld siddetian nippiimilla
VOL ja 5X.

5. Paina B nappiinti kerran.

Erillinen danensdité KULLEKIN laitteelle.

Voit mairitelld, etti dinenvoimakkuuden siitd toimii

kaikilla kayttotavoilla silla edellytykselld, ettd kyseisessd

laitteessa on ddnenvoimakkuuden siitd (esim. TV-
vastaanottimen 4inensadté TVkdytdssd, sitten SAT-
vastaanottimen 44nensaito satelliittikiytdssd jne.).

I. Pida painike SETUP painettuna kunnes punainen
palaa jatkuvasti.

2. Paisti SETUP nidppiin vapaaksi.

3. Paina B¥ nippiintd kunnes toimintatilandppiin
vilkkuu kerran.

4. Paina kerran sitd laitetta vastaavaa
toimintatilanappdinta (TV, DVD/VCR...) jonka
voimakkuutta tilli hetkelld siddetdan nappaimilla
VOL ja 5.

5. Paina VOL - nippiinta kerran.

6. Paina 5K nappiinti kerran.

7 unnistus NAVILIGHT

THOMSON NAVILIGHT navigointijirjestelmdn avulla voit
vaivattomasti muuttaa THOMSON NAVILIGHT jarjestelmdlld

varustetun televisiosi (TV) tai vid hurisi (VCR) ksic
Tdtd ennen on painettava videonauhurin DVD/VCR- tai
SAT-painiketta.

|. Kidynnisti laite, jota aiot ohjata.

2. Painakyseessa olevaa laitetyyppid vastaavaa nappainti
(TV, DVD/VCR tai SAT). Varmista asennossa
DVDI/VCR, etti TV-vastaanotin on moodilla AV
(SCART-pistoke - videokytkenta).

Paina kerran painiketta SETUP ja &.

Suunnista siitdvalikossa painikkeilla A, ¥, € ja .

Kuittaa painikkeella OK.

Poistu valikosta painamalla kerran painiketta EXIT.

Huumautus SETUP-ndppdin on aktiivinen niin kauan kun
merkkivalo palaa. Jos merkkivalo sammuu, paina uudelleen
nappdintd SETUP Poistu tdstd toiminnasta painamalla
SETUP toisen kerran.

o w
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ENGLISH - Do not mix different types of batteries or new and old batteries.
Do not use rechargeable batteries. In order to avoid any risk of explosion, observe
polarities indicated inside the battery compartment. Replace only with the type of
batteries specified above. Do not throw them into fire, do not recharge them. If you
are not using the remote control for a long period of time, remove the batteries. Please
respect the environment and prevailing regulations. Before you dispose of batteries or
accumulators, ask your dealer whether they are subject to special recycling and if they
will accept them for disposal.

FRANGCAIS - Ne mélangez pas différents types de piles ou des piles neuves
et usagées. N'utilisez pas de piles rechargeables. Afin d'éviter tout risque d'explosion,
respectez les polarités indiquées au fond du compartiment a piles. Utilisez uniquement
des piles du type spécifié. Ne les jetez pas au feu, ne les rechargez pas. Si vous n'utilisez
pas la télécommande pendant une période prolongée, retirez les piles. Respectez
T'environnement et la oi ! Avant de jeter des piles (ou des accumulateurs), informez-vous
auprés de votre distributeur pour savoir si elles (ou ils) font lobjet d'un recyclage spécial,
et s'il peut se charger de les récupérer.

DEUTSCH - Verwenden Sie nie Batterien unterschiedicher Marken bzw.
verbrauchte und neue Batterien. Keine wiederaufladbaren Batterien einsetzen. Achten
Sie stets beim Einlegen der Batterien auf die Angabe der Polarisierungsrichtung.
Batterien diirfen nicht in offenes Feuer geworfen werden.Wenn Sie lhre Fernbedienung
liber ldngere Zeit nicht benutzen, nehmen Sie bitte die Batterien heraus. Batterien
gehdren nicht in den Hausmiill. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich verpflichtet,
gebrauchte Batterien zuriickzugeben. Sie konnen Ihre alten Batterien bei den
dffentlichen Sammelstellen in ihrer Gemeinde oder tiberall dort abgeben, wo Batterien
der betreffenden Art verkauft werden.

ITALIANO - Non mescolate diversi tipi di batterie e non utiizzate batterie
vecchie e nuove allo stesso tempo. Non utilizzate batterie ricaricabili. Al fine di evitare
qualsiasi rischio di esplosione, rispettate le polaritd indicate allinterno del vano batterie.
Sostituitele solo con il tipo di batterie sopra specificato. Non gettatele nel fuoco, non
ricaricatele. Se non utilizzate il telecomando per un lungo periodio, togliete le batterie.
Rispettate [ambiente e la legge! Prima di gettar via le pile (o gli accumulatori)
informatevi presso il vostro distributore per sapere se sono o no oggetto di riciclaggio
speciale e se puo incaricarsi di recuperarli.

ESPANOL - No mezcle diferentes tipos de pilas, nuevas y antiguas. No utilce
pilas recargables. Para evitar riesgos de explosion, respete las polaridades indicadas en
el compartimento de las pilas. Sustituya las pilas por otras iguales a las especificadas
anteriormente. No las queme y no las recarge. Si no tiene que utilizar el mando
a distancia durante un periodo prolongado de tiempo, retire las pilas. jRespete el
medio ambiente y la ley! Antes de tirar las pilas o acumuladores, pregunte a su
distribuidor si éstos son objeto de algiin reciclaje especial y si él puede encargarse
de su recuperacion.

NEDERLANDS - Mix geen verschillende batteriien of oude en nieuwe
batterijen. Gebruik geen oplaadbare batterijen. Respecteer de polariteit zoals
aangegeven in het batterij compartiment om de kans op een eventuele explosie

PYCCKWW - He ycranasnusaiire smecte Hosble u cTapsie
i He M jite AKn - p: ™iOB M
pelikn. Bo B3pbiBa ji

MONAPHOCTS, yKasakKylo BHYTpM oTceka Ana Garapeii. 3amenxsiiTe

o/ e

TONBKO 0 Bbiwe Tuma. He
BbIBpackIBaiTe UX B OrOHb, He ux. Ecim Bbl He

nynsToM [ B TeyeHune

ANUTENIBHOTO BPEMEHH, BbIHbTE éarapemw 13 orceka anA 6arapei.

BepexHo K cpeae n jiTe 3aKOHbI!

IMepen Tem, kak 36aBuTbCA OT CTapbix 6atapeek (M akkymynaTopos)
€ TOProBo op. i1, 4T06b! y3HaTb, He MPUHNMAET ik
OHa ux ana nepepaﬁmm W yTunu3aumn.

POLSKI - Nie mieszaj réznych typow baterii ani nie uzywaj nowych baterii razem
ze starymi. Nie uzywaj akumulatorkow. Aby unikng¢ ryzyka wybuchu, wkladaj baterie
zgodnie ze znakami biegundw wewnqtrz kieszeni na baterie. Wymieniaj jedynie na
baterie podanego wyzej typu. Nie wrzucaj baterii do ognia, ani nie faduj ich ponownie.
Jezeli przez dlugi okres nie uzywasz pilota, wyjmij baterie. Szanuj $rodowisko naturalne
i przestrzegaj prawal Zanim wyrzucisz zuzyte ogniwa (lub akumulatorki), dowiedz
sie u dystrybutora, czy podlegajq one recyklingowi i czy moze on je od Ciebie w
tym celu odebrac.

CESTINA - Nepouzivejte baterie riznych typli, nemichejte staré
baterie s novymi. Nepouzivejte dobijeci baterie. Pii vkladani bateri
dbejte na spravnou polaritu, vyznacenou uvniti bateriového pouzdra, pfi
nedodrzeni polarity hrozi nebezpeci exploze. Baterie nahrazujte pouze
vyse specifik ym typem. Baterie jte do ohné a jiejte je.
Pokud nebudete dalkovy oviadac delsi dobu pouzivat, baterie vyjméte.
Chrante Zivotni prostiedi a dodrzujte zakon! Nez vyhodite ¢lankové (nebo
akumuléatorové) baterie do odpadu, informujte se u prodejce pfistroje,
zda nenf organizovan sbér pouzitych baterii a jejich speciini recyklace v
souladé s pravni Gpravou na ochranu zivotniho prostiedi.

MAGYAR - Ne keverje a kilonbozo tipust illetve a régi és az ij
elemket. Ne hasznéljon Ujratolthetd elemeket sem. A tartoban jelolt
polaritas szerint helyezze be a megfelelo elemeket. A kimerillt elemeket
tilos tiizbe dobni és Ujratolteni. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a
taviranyitot vegye ki beldle az elemeket. Tartsa tiszteletben a komyezetet
és a torvenyt! Az elemek (vagy az akkumulatorok) szemétbe torténd
kidobasa elott kerdezze meg eladojatol, hogy azok részt vesznek-e egy
speciélis {j illetve lkozik-e a kimeriilt
elemek (akkumulatorok) osszegyuﬂesevel

SVENSKA - Bianda inte olika sorters batterier eller nya med gamla batterier.
Anvind inte uppladdningsbara batterier. Det dr viktigt att batterierna sdtts i pd rdtt sdtt
och att den rekommenderade typen av batterier anvénds. Utsdtt aldrig batterierna for
eld. Om fidrrkontrollen inte anvands under ling tid rekommenderar vi att batterierna
tas ur. Tdnk pd mifjon! Forbrukade batterier (eller uppladdningsbara batterier) laggs i

te voorkomen. Alleen vervangen met het batteritype zodls hierboven
Gooi batterijen nooit in het vuur, niet herladen. Indien u de afstandsbediening langere
tijd niet gebruikt, verwiider dan de batterijen. Eerbiedig de natuur en de wetgeving!
Alvorens de batterijen (of de accumulators) weg te werpen, vraag aan uw dealer
of deze het voorwerp uitmaken van een bijzondere recycling en of hij belast is met
de ophaling ervan.

PORTUGUES - Nao mistre diferentes tipos de pilhas ou pilhas novas e antigas.
Nao utiize pilhas recarregaveis. Para evitar qualquer risco de explosdo, respeite as
polaridades indicadas no compartimento das pilhas. Substitua as pilhas por outras iguais
as especificadas anteriormente. Ndo as queime nem as recarregue. Se ndo utiizar o
telecomando durante um longo periodo de tempo, retire as pilhas. Respeite o ambiente
e a leil Antes de deitar fora as pilhas (ou os acumuladores) informe-se junto do seu
distribuidor para saber se elas (ou eles) estdo sujeita (o)s a uma reciclagem especial e
se ele pode encarregar-se de as(os) recuperar.

EAAHNIKA Mnv  xpnowonoteite pali Kkawoupyieg
Kat na}néq unarapies. Mnv Xpnotponoteite  enavapoptI{Oueves
unatapieg y 1a va arroq:uyew oV KiVEUVO sxpn{nq Zsﬁaoeetrs mv
no}ummm omv (ROLE!

uévo e Tov [810 TUno pnatapiiv mou avaypa(povrat napandve.
Mnv netdre e unarapieq omv pwtid. Mnv Tig enavapoptiCete.
Av 8ev xpnatuornoteite 1o TAEXELPLOTNPLO Yia MOAU Kaipo PydAte
¢ unarapieg. fpootatevete 0 neptPdAdov kat peite T0 VOO
! Mptv meta&ete pnarapieq uiag xpnons (N enavapopti{oueves),
EMIKOWVWVEIOTE [E TO GLAVOUEQ 0aG KAl PWTIOTE TOV Qv 0L UNaTapieq
uplotavat eldikn avakikAwon kat av o (6tog avaAauBaver va
¢ ndpet miow.

de speciella som finns uppsatta i din kommun, eller dterldmnas till
en dterforsdljare av batterier for dtervinning.

NORSK - Bland ikke ulke typer batterier eller nye og gamle batterier. Bruk ikke
oppladbare batterier. Det er viktig at batteriene settes | pd riktig mdte og at den
anbefalte typen batterier benyttes. Utsett aldri batteriene for ild. Om fiernkontrollen
ikke benyttes over lang tid anbefaler vi at batteriene tas ut.Tenk pd miljoet. Oppbrukte
batterier (eller oppladbare batterier ) legges | spesielle oppsamlingsspann som du blant
annet finner hos de fleste forhandlere av forbrukerelektronikk.

DANSK - Forskellige typer af batterier bor ikke blandes s som gamle og
nye batterier. Benyt ikke genopladelige batterier. For at undgd en eksplosion ber
de respektere pol indikationerne som er market pd indersiden af produktet, hvor
batterierne skal stte i. Erstat kun batterieme med de ovennavnte typer. Batterier
md ikke kastes ind i ild, og md ikke genoplades. Hvis De over en lngere periode ikke
benytter fiernbetjeningen, skal batterierne tages ud. Respekter miljoet og lovgivningen!
Inden De smider batterier (eller akkumulatorer) ud, bor De henvende Dem til Deres
forhandler for at fa at vide, om disse indgdr i en speciel genbrugsordning, og om de
sdledes kan afleveres hos forhandleren.

SUOMI - jild kiytd sekaisin erilaisia paristoja, esim. uusia ja vanhoja.
Rajahdysvaaran valttamiseksi laita paristot oikein péin paristokoteloon. Ohjeet loyddt
paristokotelon pohjasta. Kaytd vain ylla mainitun tyyppisid paristoja. Ald heitd vanhoja
paristoja tuleen dldka lataa niitd uudelleen. Mikdli et kdytd kaukosdddintd pitkddn
aikaan, poista paristot kaukosddtimestd. Noudata lakia ja kunnioita luontoa! Ennen
kuin heitdt kuluneet paristot (tai akut) fdtteisiin, niin kysy jdlleenmyyjaltd kuuluvatko ne
mahdollisesti erikoiskierrdtykseen ja kerddko hdn ne talteen.
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